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Amendement 354
Christofer Fjellner

Voorstel voor een verordening
–

Voorstel tot verwerping

Het Europees Parlement verwerpt het 
voorstel van de Commissie.

Or. en

Amendement 355
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(1) De biologische productie is een 
alomvattend systeem om 
landbouwbedrijven te beheren en 
levensmiddelen te produceren volgens een 
methode die de beste milieu- en 
klimaatactiepraktijken, een hoog 
biodiversiteitsniveau, de instandhouding 
van natuurlijke hulpbronnen en de 
toepassing van strenge normen op het 
gebied van dierenwelzijn en productie 
combineert en is afgestemd op de vraag 
van een toenemend aantal consumenten 
naar producten die worden vervaardigd met 
natuurlijke stoffen en procedés. De 
biologische productie speelt aldus een 
tweeledige rol in de samenleving, enerzijds 
als leverancier aan een specifieke markt die 
inspeelt op de vraag van de consument naar 
biologische producten, en anderzijds als 
leverancier van voor het algemene publiek 
beschikbare goederen die bijdragen tot de 
bescherming van het milieu en het 
dierenwelzijn, alsmede tot de 
plattelandsontwikkeling.

(1) De biologische productie is een 
alomvattend systeem om 
landbouwbedrijven te beheren en 
levensmiddelen te produceren volgens een 
methode die de beste milieu- en 
klimaatactiepraktijken, een hoog 
biodiversiteitsniveau, de instandhouding 
van natuurlijke hulpbronnen en de 
toepassing van strenge normen op het 
gebied van dierenwelzijn en productie 
combineert en is afgestemd op de vraag 
van een toenemend aantal consumenten 
naar producten die worden vervaardigd met 
natuurlijke stoffen en procedés. De 
biologische productie speelt aldus een 
tweeledige rol in de samenleving, enerzijds 
als leverancier aan een specifieke markt die 
inspeelt op de vraag van de consument naar 
biologische producten, en anderzijds als 
leverancier van voor het algemene
publieke goederen die bijdragen tot de 
bescherming van het milieu en het 
dierenwelzijn, alsmede tot de 
plattelandsontwikkeling.
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Or. es

Amendement 356
Luke Ming Flanagan

Voorstel voor een verordening
Overweging 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(1) De biologische productie is een 
alomvattend systeem om 
landbouwbedrijven te beheren en 
levensmiddelen te produceren volgens een 
methode die de beste milieu- en 
klimaatactiepraktijken, een hoog 
biodiversiteitsniveau, de instandhouding 
van natuurlijke hulpbronnen en de 
toepassing van strenge normen op het 
gebied van dierenwelzijn en productie 
combineert en is afgestemd op de vraag 
van een toenemend aantal consumenten 
naar producten die worden vervaardigd met 
natuurlijke stoffen en procedés. De 
biologische productie speelt aldus een 
tweeledige rol in de samenleving, enerzijds 
als leverancier aan een specifieke markt die 
inspeelt op de vraag van de consument naar 
biologische producten, en anderzijds als 
leverancier van voor het algemene publiek 
beschikbare goederen die bijdragen tot de 
bescherming van het milieu en het 
dierenwelzijn, alsmede tot de 
plattelandsontwikkeling.

(1) De biologische productie is een 
alomvattend systeem om 
landbouwbedrijven te beheren en 
levensmiddelen te produceren volgens een 
methode die de beste milieu- en 
klimaatactiepraktijken, een hoog 
biodiversiteitsniveau, de instandhouding 
van natuurlijke hulpbronnen en de 
toepassing van strenge normen op het 
gebied van dierenwelzijn en productie 
combineert en is afgestemd op de vraag 
van een toenemend aantal consumenten 
naar producten die worden vervaardigd met 
natuurlijke stoffen en procedés. De 
biologische productie speelt aldus een 
tweeledige rol in de samenleving, enerzijds 
als leverancier aan een specifieke markt die 
inspeelt op de vraag van de consument naar 
biologische producten, en anderzijds als 
leverancier van voor het algemene publiek 
beschikbare goederen die bijdragen tot de 
bescherming van het milieu en het 
dierenwelzijn, alsmede tot de 
plattelandsontwikkeling. In deze context 
moet worden gezorgd voor flexibiliteit om 
mogelijk te maken dat 
gemeenschapsgronden worden gebruikt 
voor de biologische productie. 
Gemeenschapsgronden zijn vaak te 
vinden in de ultraperifere regio's van de 
Unie, waar het land van nature biologisch 
is. Het is van groot belang om de 
complexiteit van dit soort grondbezit te 
erkennen en om producenten niet uit te 
sluiten van biologische regelingen op het 
moment dat de positieve neveneffecten 
van biologische landbouw het gunstigst 
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zouden zijn.

Or. en

Amendement 357
John Stuart Agnew

Voorstel voor een verordening
Overweging 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(1 bis) Overeenkomstig het 
subsidiariteitsbeginsel wordt aan de 
lidstaten de volledige bevoegdheid 
toegekend voor het biologisch beleid, met 
inbegrip van, maar niet beperkt tot, 
biologische productiesystemen, de 
biologische kwaliteitsborging en het op de 
markt brengen van biologische producten.

Or. en

Motivering

Vanwege de complexiteit van de landbouwsystemen, de verschillen in de verwachtingen van 
consumenten en opvattingen over de biologische landbouw en om de extra risico's die de 
biologische productie op lokaal niveau met zich meebrengt adequaat te beheren, moeten de 
lidstaten bevoegd zijn voor de biologische productie.

Amendement 358
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(1 bis) aangezien de grootscheepse 
circulatie van goederen rond de planeet in 
hoge mate bijdraagt aan het proces van 
klimaatverandering, is dit een belangrijk 
punt om rekening mee te houden bij het 
vaststellen van de criteria voor de 
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verhandeling van ecologische producten 
die over een grote afstand vervoerd 
moeten worden.

Or. es

Amendement 359
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(2) Biologische producten ontlenen hun 
hoge kwaliteit aan de inachtneming van 
strenge gezondheids-, milieu- en 
dierenwelzijnsnormen bij de vervaardiging 
van deze producten. Zoals wordt 
onderstreept in de mededeling van de 
Commissie aan het Europees Parlement, 
de Raad, het Europees Economisch en 
Sociaal Comité en het Comité van de 
Regio's over het kwaliteitsbeleid ten 
aanzien van landbouwproducten11, maakt 
de regeling inzake de biologische 
productie deel uit van de 
kwaliteitsregelingen van de Unie voor 
landbouwproducten, samen met de 
regelingen betreffende geografische 
aanduidingen, gegarandeerde traditionele 
specialiteiten en producten uit 
ultraperifere gebieden van de Unie, zoals 
vastgesteld in respectievelijk Verordening 
(EU) nr. 1151/2012 van het Europees 
Parlement en de Raad12 en Verordening 
(EU) nr. 228/2013 van het Europees 
Parlement en de Raad13. In die zin 
worden met de biologische productie in 
het kader van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid (GLB) dezelfde 
doelstellingen nagestreefd als met alle 
kwaliteitsregelingen van de Unie voor 
landbouwproducten.

(2) Biologische producten ontlenen hun 
hoge kwaliteit aan de inachtneming van 
strenge gezondheids-, milieu- en 
dierenwelzijnsnormen bij de vervaardiging 
van deze producten.

__________________ __________________
13 Verordening (EU) nr. 228/2013 van het 13 Verordening (EU) nr. 228/2013 van het 



AM\1063504NL.doc 7/7 PE557.347v01-00

NL

Europees Parlement en de Raad van 13 
maart 2013 houdende specifieke 
maatregelen op landbouwgebied ten 
behoeve van de ultraperifere gebieden van 
de Unie en tot intrekking van Verordening
(EG) nr. 247/2006 van de Raad (PB L 78 
van 20.3.2013, blz. 23).

Europees Parlement en de Raad van 13 
maart 2013 houdende specifieke 
maatregelen op landbouwgebied ten 
behoeve van de ultraperifere gebieden van 
de Unie en tot intrekking van Verordening
(EG) nr. 247/2006 van de Raad (PB L 78 
van 20.3.2013, blz. 23).

Or. es

Amendement 360
Giovanni La Via

Voorstel voor een verordening
Overweging 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(2) Biologische producten ontlenen hun
hoge kwaliteit aan de inachtneming van 
strenge gezondheids-, milieu- en 
dierenwelzijnsnormen bij de vervaardiging 
van deze producten. Zoals wordt 
onderstreept in de mededeling van de 
Commissie aan het Europees Parlement, de 
Raad, het Europees Economisch en Sociaal 
Comité en het Comité van de Regio's over 
het kwaliteitsbeleid ten aanzien van 
landbouwproducten11 maakt de regeling 
inzake de biologische productie deel uit 
van de kwaliteitsregelingen van de Unie 
voor landbouwproducten, samen met de 
regelingen betreffende geografische 
aanduidingen, gegarandeerde traditionele 
specialiteiten en producten uit ultraperifere 
gebieden van de Unie, zoals vastgesteld in 
respectievelijk Verordening (EU) 
nr. 1151/2012 van het Europees Parlement 
en de Raad12 en Verordening (EU) 
nr. 228/2013 van het Europees Parlement 
en de Raad13. In die zin worden met de 
biologische productie in het kader van het 
gemeenschappelijk landbouwbeleid (GLB) 
dezelfde doelstellingen nagestreefd als met 
alle kwaliteitsregelingen van de Unie voor 
landbouwproducten.

(2) Biologische producten ontlenen hun
zeer gezonde karakter aan de 
inachtneming van strenge gezondheids-, 
milieu- en dierenwelzijnsnormen bij de 
vervaardiging van deze producten. Zoals 
wordt onderstreept in de mededeling van 
de Commissie aan het Europees Parlement, 
de Raad, het Europees Economisch en 
Sociaal Comité en het Comité van de 
Regio's over het kwaliteitsbeleid ten 
aanzien van landbouwproducten11 maakt 
de regeling inzake de biologische productie 
deel uit van de kwaliteitsregelingen van de 
Unie voor landbouwproducten, samen met 
de regelingen betreffende geografische 
aanduidingen, gegarandeerde traditionele 
specialiteiten en producten uit ultraperifere 
gebieden van de Unie, zoals vastgesteld in 
respectievelijk Verordening (EU) 
nr. 1151/2012 van het Europees Parlement 
en de Raad12 en Verordening (EU) 
nr. 228/2013 van het Europees Parlement 
en de Raad13. In die zin worden met de 
biologische productie in het kader van het 
gemeenschappelijk landbouwbeleid (GLB) 
dezelfde doelstellingen nagestreefd als met 
alle kwaliteitsregelingen van de Unie voor 
landbouwproducten.
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__________________ __________________
11 Zie COM(2009) 234 definitief. 11 Zie COM(2009) 234 definitief.
12 Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het 
Europees Parlement en de Raad van 21 
november 2012 inzake kwaliteitsregelingen 
voor landbouwproducten en 
levensmiddelen (PB L 343 van 14.12.2012, 
blz. 1).

12 Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het 
Europees Parlement en de Raad van 21 
november 2012 inzake kwaliteitsregelingen 
voor landbouwproducten en 
levensmiddelen (PB L 343 van 14.12.2012, 
blz. 1).

13 Verordening (EU) nr. 228/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad van 13 
maart 2013 houdende specifieke 
maatregelen op landbouwgebied ten 
behoeve van de ultraperifere gebieden van 
de Unie en tot intrekking van Verordening
(EG) nr. 247/2006 van de Raad (PB L 78 
van 20.3.2013, blz. 23).

13 Verordening (EU) nr. 228/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad van 13 
maart 2013 houdende specifieke 
maatregelen op landbouwgebied ten 
behoeve van de ultraperifere gebieden van 
de Unie en tot intrekking van Verordening
(EG) nr. 247/2006 van de Raad (PB L 78 
van 20.3.2013, blz. 23).

Or. it

Amendement 361
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(2) Biologische producten ontlenen hun 
hoge kwaliteit aan de inachtneming van 
strenge gezondheids-, milieu- en 
dierenwelzijnsnormen bij de vervaardiging 
van deze producten. Zoals wordt 
onderstreept in de mededeling van de 
Commissie aan het Europees Parlement, de 
Raad, het Europees Economisch en Sociaal 
Comité en het Comité van de Regio's over 
het kwaliteitsbeleid ten aanzien van 
landbouwproducten11 maakt de regeling 
inzake de biologische productie deel uit 
van de kwaliteitsregelingen van de Unie 
voor landbouwproducten, samen met de 
regelingen betreffende geografische 
aanduidingen, gegarandeerde traditionele 
specialiteiten en producten uit ultraperifere 
gebieden van de Unie, zoals vastgesteld in 
respectievelijk Verordening (EU) 

(2) Biologische producten ontlenen hun 
hoge kwaliteit aan de inachtneming van 
strenge gezondheids-, milieu- en 
dierenwelzijnsnormen bij de vervaardiging 
van deze producten. Zoals wordt 
onderstreept in de mededeling van de 
Commissie aan het Europees Parlement, de 
Raad, het Europees Economisch en Sociaal 
Comité en het Comité van de Regio's over 
het kwaliteitsbeleid ten aanzien van 
landbouwproducten11 maakt de regeling 
inzake de biologische productie deel uit 
van de kwaliteitsregelingen van de Unie 
voor landbouwproducten, samen met de 
regelingen betreffende geografische 
aanduidingen, gegarandeerde traditionele 
specialiteiten en producten uit
berggebieden en ultraperifere gebieden 
van de Unie, zoals vastgesteld in 
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nr. 1151/2012 van het Europees Parlement 
en de Raad12 en Verordening (EU) 
nr. 228/2013 van het Europees Parlement 
en de Raad13. In die zin worden met de 
biologische productie in het kader van het 
gemeenschappelijk landbouwbeleid (GLB) 
dezelfde doelstellingen nagestreefd als met 
alle kwaliteitsregelingen van de Unie voor 
landbouwproducten.

respectievelijk Verordening (EU) 
nr. 1151/2012 van het Europees Parlement 
en de Raad12 en Verordening (EU) 
nr. 228/2013 van het Europees Parlement 
en de Raad13. In die zin worden met de 
biologische productie in het kader van het 
gemeenschappelijk landbouwbeleid (GLB) 
dezelfde doelstellingen nagestreefd als met 
alle kwaliteitsregelingen van de Unie voor 
landbouwproducten.

__________________ __________________
11 COM(2009) 234 definitief. 11 COM(2009) 234 definitief.
12 Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het 
Europees Parlement en de Raad van 21 
november 2012 inzake kwaliteitsregelingen 
voor landbouwproducten en 
levensmiddelen (PB L 343 van 14.12.2012, 
blz. 1).

12 Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het 
Europees Parlement en de Raad van 21 
november 2012 inzake kwaliteitsregelingen 
voor landbouwproducten en 
levensmiddelen (PB L 343 van 14.12.2012, 
blz. 1).

13 Verordening (EU) nr. 228/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad van 13 
maart 2013 houdende specifieke 
maatregelen op landbouwgebied ten 
behoeve van de ultraperifere gebieden van 
de Unie en tot intrekking van Verordening
(EG) nr. 247/2006 van de Raad (PB L 78 
van 20.3.2013, blz. 23).

13 Verordening (EU) nr. 228/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad van 13 
maart 2013 houdende specifieke 
maatregelen op landbouwgebied ten 
behoeve van de ultraperifere gebieden van 
de Unie en tot intrekking van Verordening
(EG) nr. 247/2006 van de Raad (PB L 78 
van 20.3.2013, blz. 23).

Or. bg

Amendement 362
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(3) De inbedding van de doelstellingen van 
het beleid inzake de biologische productie 
in de GLB-doelstellingen houdt met name 
in dat landbouwers een billijke prijs
moeten krijgen voor de naleving van de 
biologische productievoorschriften. 
Bovendien creëert de toenemende vraag 
van de consument naar biologische 
producten de voorwaarden voor een 

(3) De inbedding van de doelstellingen van 
het beleid inzake de biologische productie 
in de GLB-doelstellingen houdt met name 
in dat landbouwers steun moeten
ontvangen voor de naleving van de 
biologische productievoorschriften. 
Bovendien creëert de toenemende vraag 
van de consument naar biologische 
producten de voorwaarden voor een 
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verdere ontwikkeling en expansie van de 
markt voor deze producten en bijgevolg 
voor een hogere vergoeding voor 
biologisch producerende landbouwers.

verdere ontwikkeling en expansie van de 
markt voor deze producten.

Or. es

Amendement 363
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(3) De inbedding van de doelstellingen 
van het beleid inzake de biologische 
productie in de GLB-doelstellingen houdt 
met name in dat landbouwers een billijke 
prijs moeten krijgen voor de naleving van 
de biologische productievoorschriften. 
Bovendien creëert de toenemende vraag 
van de consument naar biologische 
producten de voorwaarden voor een 
verdere ontwikkeling en expansie van de 
markt voor deze producten en bijgevolg 
voor een hogere vergoeding voor 
biologisch producerende landbouwers.

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.)

Or. bg

Amendement 364
Nicola Caputo

Voorstel voor een verordening
Overweging 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(4) Voorts draagt het biologische 
productiesysteem bij tot de integratie van 
milieubeschermingsvereisten in het GLB 
en tot de bevordering van de duurzame 
landbouwproductie. Daarom zijn in het 
kader van het GLB, laatstelijk bij 

(4) Voorts draagt het biologische 
productiesysteem bij tot de integratie van 
milieubeschermingsvereisten in het GLB 
en tot de bevordering van de duurzame 
landbouwproductie. Daarom zijn in het 
kader van het GLB, laatstelijk bij 
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Verordening (EU) nr. 1307/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad14, 
maatregelen voor de financiële 
ondersteuning van de biologische productie 
ingevoerd en nog versterkt bij de recente 
hervorming van het rechtskader voor het 
plattelandsontwikkelingsbeleid, zoals 
vastgesteld bij Verordening (EU) 
nr. 1305/2013 van het Europees Parlement 
en de Raad15.

Verordening (EU) nr. 1307/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad14, 
maatregelen voor de financiële 
ondersteuning van de biologische productie 
ingevoerd en nog versterkt bij de recente 
hervorming van het rechtskader voor het 
plattelandsontwikkelingsbeleid, zoals 
vastgesteld bij Verordening (EU) 
nr. 1305/2013 van het Europees Parlement 
en de Raad15. Bij de volgende herziening 
van het GLB moeten echter doeltreffender 
stimuleringsmaatregelen en meer 
financiële middelen worden opgenomen 
voor de landbouwers die zich toeleggen op 
de biologische productie, teneinde het 
voor de biologische landbouw bestemde 
areaal in de Unie te kunnen uitbreiden.

__________________ __________________
14 Verordening (EU) nr. 1307/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad van 17 
december 2013 tot vaststelling van 
voorschriften voor rechtstreekse betalingen 
aan landbouwers in het kader van de 
steunregelingen van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid en tot intrekking van 
Verordening (EG) nr. 637/2008 van de 
Raad en Verordening (EG) nr. 73/2009 van 
de Raad (PB L 347 van 20.12.2013, 
blz. 608).

14 Verordening (EU) nr. 1307/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad van 17 
december 2013 tot vaststelling van 
voorschriften voor rechtstreekse betalingen 
aan landbouwers in het kader van de 
steunregelingen van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid en tot intrekking van 
Verordening (EG) nr. 637/2008 van de 
Raad en Verordening (EG) nr. 73/2009 van 
de Raad (PB L 347 van 20.12.2013, blz. 
608).

15 Verordening (EU) nr. 1305/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad van 17 
december 2013 inzake steun voor 
plattelandsontwikkeling uit het Europees 
Landbouwfonds voor 
plattelandsontwikkeling (ELFPO) en tot 
intrekking van Verordening (EG) 
nr. 1698/2005 van de Raad (PB L 347 van 
20.12.2013, blz. 487).

15 Verordening (EU) nr. 1305/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad van 17 
december 2013 inzake steun voor 
plattelandsontwikkeling uit het Europees 
Landbouwfonds voor 
plattelandsontwikkeling (ELFPO) en tot 
intrekking van Verordening (EG) 
nr. 1698/2005 van de Raad (PB L 347 van 
20.12.2013, blz. 487).

Or. it

Amendement 365
Jens Nilsson, Jytte Guteland
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Voorstel voor een verordening
Overweging 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(4) Voorts draagt het biologische 
productiesysteem bij tot de integratie van 
milieubeschermingsvereisten in het GLB 
en tot de bevordering van de duurzame 
landbouwproductie. Daarom zijn in het 
kader van het GLB, laatstelijk bij 
Verordening (EU) nr. 1307/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad14, 
maatregelen voor de financiële 
ondersteuning van de biologische productie 
ingevoerd en nog versterkt bij de recente 
hervorming van het rechtskader voor het 
plattelandsontwikkelingsbeleid, zoals 
vastgesteld bij Verordening (EU) nr. 
1305/2013 van het Europees Parlement en 
de Raad15.

(4) Voorts draagt het biologische 
productiesysteem bij tot de integratie van 
milieubeschermingsvereisten in het GLB 
en tot de bevordering van de duurzame 
landbouwproductie. Daarom zijn in het 
kader van het GLB, laatstelijk bij 
Verordening (EU) nr. 1307/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad14, 
maatregelen voor de financiële 
ondersteuning van de biologische productie 
ingevoerd en nog versterkt bij de recente 
hervorming van het rechtskader voor het 
plattelandsontwikkelingsbeleid, zoals 
vastgesteld bij Verordening (EU) nr. 
1305/2013 van het Europees Parlement en 
de Raad15. Bij de volgende herziening van 
het GLB moet in betere 
stimuleringsmaatregelen en meer 
middelen worden voorzien voor 
biologische landbouwers, om het 
biologisch landbouwgebied uit te breiden 
tot ten minste 10 % van de totale 
oppervlakte cultuurgrond in Europa.

__________________ __________________
14 Verordening (EU) nr. 1307/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad van 17 
december 2013 tot vaststelling van 
voorschriften voor rechtstreekse betalingen 
aan landbouwers in het kader van de 
steunregelingen van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid en tot intrekking van 
Verordening (EG) nr. 637/2008 van de 
Raad en Verordening (EG) nr. 73/2009 van 
de Raad (PB L 347 van 20.12.2013, blz. 
608).

14 Verordening (EU) nr. 1307/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad van 17 
december 2013 tot vaststelling van 
voorschriften voor rechtstreekse betalingen 
aan landbouwers in het kader van de 
steunregelingen van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid en tot intrekking van 
Verordening (EG) nr. 637/2008 van de 
Raad en Verordening (EG) nr. 73/2009 van 
de Raad (PB L 347 van 20.12.2013, blz. 
608).

15 Verordening (EU) nr. 1305/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad van 17 
december 2013 inzake steun voor 
plattelandsontwikkeling uit het Europees 
Landbouwfonds voor 
Plattelandsontwikkeling (ELFPO) en tot 
intrekking van Verordening (EG) nr. 
1698/2005 van de Raad (PB L 347 van 

15 Verordening (EU) nr. 1305/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad van 17 
december 2013 inzake steun voor 
plattelandsontwikkeling uit het Europees 
Landbouwfonds voor 
Plattelandsontwikkeling (ELFPO) en tot 
intrekking van Verordening (EG) nr. 
1698/2005 van de Raad (PB L 347 van 
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20.12.2013, blz. 487). 20.12.2013, blz. 487).

Or. en

Amendement 366
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(6) Met het oog op de doelstellingen van 
het Uniebeleid inzake de biologische 
productie moet het rechtskader voor de 
uitvoering van dat beleid gericht zijn op het 
verzekeren van eerlijke concurrentie en een 
goede werking van de interne markt voor 
biologische producten, alsmede op het 
behoud en de rechtvaardiging van het 
vertrouwen van de consument in als 
biologisch geëtiketteerde producten. 
Voorts moet dit kader ervoor zorgen dat 
het beleid verder kan evolueren in 
overeenstemming met de productie- en 
marktontwikkelingen.

(6) Met het oog op de doelstellingen van 
het Uniebeleid inzake de biologische 
productie moet het rechtskader voor de 
uitvoering van dat beleid gericht zijn op het 
verzekeren van eerlijke concurrentie en een 
goede werking van de interne markt voor 
biologische producten, met name in de 
toeleveringsketen van genoemde 
producten, alsmede op het behoud en de 
rechtvaardiging van het vertrouwen van de 
consument in als biologisch geëtiketteerde 
producten. Voorts moet dit kader ervoor 
zorgen dat het beleid verder kan evolueren 
in overeenstemming met de productie- en 
marktontwikkelingen.

Or. es

Amendement 367
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) Tot de beleidsprioriteiten van de 
Europa 2020-strategie die zijn vastgesteld 
in de mededeling van de Commissie, 
getiteld "Europa 2020: Een strategie voor 
slimme, duurzame en inclusieve groei"25

behoort de ontwikkeling van een op kennis 
en innovatie gebaseerde concurrerende

(7) Tot de beleidsprioriteiten van de 
Europa 2020-strategie die zijn vastgesteld 
in de mededeling van de Commissie, 
getiteld "Europa 2020: Een strategie voor 
slimme, duurzame en inclusieve groei"25

behoren de ontwikkeling van een op 
kennis en innovatie gebaseerde economie, 
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economie, de bevordering van een 
economie met veel werkgelegenheid en 
sociale en territoriale cohesie en de 
ondersteuning van de overschakeling naar 
een koolstofarme economie die efficiënt 
met hulpbronnen omgaat. Het beleid 
inzake de biologische productie moet de 
marktdeelnemers daarom de juiste 
instrumenten ter hand stellen om de 
herkenbaarheid en de afzet van hun 
producten te bevorderen en daarbij die 
producenten tegen oneerlijke praktijken te 
beschermen.

de bevordering van een economie met veel 
werkgelegenheid en sociale en territoriale 
cohesie en de ondersteuning van de 
overschakeling naar een koolstofarme 
economie die efficiënt met hulpbronnen 
omgaat. Het beleid inzake de biologische 
productie en de verhandeling van 
biologische producten moet de 
marktdeelnemers daarom de juiste 
instrumenten ter hand stellen om de 
herkenbaarheid en de afzet van hun 
producten te bevorderen en daarbij die 
producenten tegen oneerlijke praktijken te 
beschermen die in de toeleveringsketen 
plaatsvinden.

__________________ __________________
25 COM(2010) 2020 final. 25 COM(2010) 2020 final.

Or. es

Amendement 368
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 8

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(8) Gezien de dynamische evolutie van de 
biologische sector is in Verordening (EG) 
nr. 834/2007 van de Raad26 bepaald dat de 
voorschriften van de Unie inzake de 
biologische productie in de toekomst 
moeten worden geëvalueerd rekening 
houdend met de ervaring die met de 
toepassing ervan is opgedaan. Uit deze 
door de Commissie verrichte evaluatie 
blijkt dat het rechtskader van de Unie voor 
de biologische productie moet worden 
verbeterd aan de hand van voorschriften 
die aansluiten op de hoge verwachtingen 
van de consument en die voldoende 
duidelijk zijn voor de partijen waarvoor zij 
zijn bestemd. Daarom moet Verordening
(EG) nr. 834/2007 worden ingetrokken en 
door een nieuwe verordening worden 

(8) Gezien de dynamische evolutie van de 
biologische sector is in Verordening (EG) 
nr. 834/2007 van de Raad26 bepaald dat de 
voorschriften van de Unie inzake de 
biologische productie in de toekomst 
moeten worden geëvalueerd rekening 
houdend met de ervaring die met de 
toepassing ervan is opgedaan. Uit deze 
door de Commissie verrichte evaluatie 
blijkt dat het rechtskader van de Unie voor 
de biologische productie moet worden 
verbeterd aan de hand van voorschriften 
die aansluiten op de hoge verwachtingen 
van de consument en die voldoende 
duidelijk zijn voor de partijen waarvoor zij 
zijn bestemd. Daarom moet Verordening
(EG) nr. 834/2007 worden ingetrokken en 
door een nieuwe verordening worden 



AM\1063504NL.doc 15/15 PE557.347v01-00

NL

vervangen vervangen, evenwel zonder dat de 
kwaliteitsnormen met betrekking tot de 
biologische productie worden verlaagd.

__________________ __________________
26 Verordening (EG) nr. 834/2007 van de 
Raad van 28 juni 2007 inzake de 
biologische productie en de etikettering 
van biologische producten en tot intrekking 
van Verordening (EEG) nr. 2092/91
(PB L 189 van 20.7.2007, blz. 1).

26 Verordening (EG) nr. 834/2007 van de 
Raad van 28 juni 2007 inzake de 
biologische productie en de etikettering 
van biologische producten en tot intrekking 
van Verordening (EEG) nr. 2092/91
(PB L 189 van 20.7.2007, blz. 1).

Or. bg

Amendement 369
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 8

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(8) Gezien de dynamische evolutie van de 
biologische sector is in Verordening (EG) 
nr. 834/2007 van de Raad26 bepaald dat de 
voorschriften van de Unie inzake de 
biologische productie in de toekomst 
moeten worden geëvalueerd rekening 
houdend met de ervaring die met de 
toepassing ervan is opgedaan. Uit deze 
door de Commissie verrichte evaluatie 
blijkt dat het rechtskader van de Unie voor 
de biologische productie moet worden 
verbeterd aan de hand van voorschriften 
die aansluiten op de hoge verwachtingen 
van de consument en die voldoende 
duidelijk zijn voor de partijen waarvoor zij 
zijn bestemd. Daarom moet Verordening
(EG) nr. 834/2007 worden ingetrokken en 
door een nieuwe verordening worden 
vervangen.

(8) Gezien de dynamische evolutie van de 
biologische sector is in Verordening (EG) 
nr. 834/2007 van de Raad26 bepaald dat de 
voorschriften van de Unie inzake de 
biologische productie in de toekomst 
moeten worden geëvalueerd rekening 
houdend met de ervaring die met de 
toepassing ervan is opgedaan. Uit deze 
door de Commissie verrichte evaluatie 
blijkt dat het rechtskader van de Unie voor 
de biologische productie moet worden
verbeterd aan de hand van voorschriften 
die aansluiten op de hoge verwachtingen 
van de consument en die voldoende 
duidelijk zijn voor de partijen waarvoor zij 
zijn bestemd. Daarom moet Verordening
(EG) nr. 834/2007 worden ingetrokken en 
door een nieuwe verordening worden 
vervangen die alle positieve aspecten van 
de huidige verordening dekt en een 
bijdrage levert aan de vooruitgang van de 
landbouw, de verhandeling van 
biologische producten en de 
bewustwording van de bijdrage die deze 
producten leveren aan gezonde 
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kwaliteitsvoeding, het milieu en het 
dierenwelzijn in de Europese Unie.

__________________ __________________
26 Verordening (EG) nr. 834/2007 van de 
Raad van 28 juni 2007 inzake de 
biologische productie en de etikettering 
van biologische producten en tot intrekking 
van Verordening (EEG) nr. 2092/91 (PB L 
189 van 20.7.2007, blz. 1).

26 Verordening (EG) nr. 834/2007 van de 
Raad van 28 juni 2007 inzake de 
biologische productie en de etikettering 
van biologische producten en tot intrekking 
van Verordening (EEG) nr. 2092/91 (PB L 
189 van 20.7.2007, blz. 1).

Or. es

Amendement 370
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 9

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(9) Uit de ervaring die tot dusverre met de 
toepassing van Verordening (EG) 
nr. 834/2007 is opgedaan, blijkt dat 
verduidelijkt moet worden op welke 
producten deze verordening van toepassing 
is. In de eerste plaats moeten de in bijlage I 
bij het Verdrag betreffende de werking van 
de Europese Unie ("het Verdrag") 
vermelde landbouwproducten, inclusief 
aquacultuurproducten, eronder vallen. 
Voorts moet de verordening van toepassing 
zijn op verwerkte landbouwproducten voor 
gebruik als levensmiddel of diervoeder, 
omdat het in de handel brengen van 
dergelijke producten als "biologisch" een 
zeer belangrijke afzetmogelijkheid voor 
landbouwproducten biedt en voor de 
consument zichtbaar maakt dat deze 
producten vervaardigd zijn met biologische 
landbouwproducten. Bovendien moet deze 
verordening tevens van toepassing zijn op 
bepaalde andere producten die net als 
verwerkte landbouwproducten een nauwe 
band met landbouwproducten hebben, en 
wel omdat die andere producten hetzij een 
belangrijke afzetmarkt voor 

(9) Uit de ervaring die tot dusverre met de 
toepassing van Verordening (EG) 
nr. 834/2007 is opgedaan, blijkt dat 
verduidelijkt moet worden op welke 
producten deze verordening van toepassing 
is. In de eerste plaats moeten de in bijlage I 
bij het Verdrag betreffende de werking van 
de Europese Unie ("het Verdrag") 
vermelde landbouwproducten, inclusief 
aquacultuurproducten, eronder vallen. 
Voorts moet de verordening van toepassing 
zijn op verwerkte landbouwproducten voor 
gebruik als levensmiddel of diervoeder, 
omdat het in de handel brengen van 
dergelijke producten als "biologisch" een 
zeer belangrijke afzetmogelijkheid voor 
landbouwproducten biedt en voor de 
consument zichtbaar maakt dat deze 
producten vervaardigd zijn met biologische 
landbouwproducten. Bovendien moet deze 
verordening tevens van toepassing zijn op 
bepaalde andere producten die net als 
verwerkte landbouwproducten een nauwe 
band met landbouwproducten hebben, en 
wel omdat die andere producten hetzij een 
belangrijke afzetmarkt voor 
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landbouwproducten vertegenwoordigen, 
hetzij integraal deel uitmaken van het 
productieproces. Tot slot moet zeezout in 
het toepassingsgebied van deze 
verordening worden opgenomen, omdat de 
productie ervan aan de hand van
natuurlijke technieken plaatsvindt en 
bijdraagt tot de ontwikkeling van 
plattelandsgebieden en dus in 
overeenstemming is met de doelstellingen 
van deze verordening. Omwille van de 
duidelijkheid moeten deze andere 
producten, die niet in bijlage I bij het 
Verdrag worden vermeld, in een bijlage bij 
deze verordening worden opgenomen.

landbouwproducten vertegenwoordigen, 
hetzij integraal deel uitmaken van het 
productieproces. Tot slot wordt zeezout 
opgenomen wanneer de productie ervan 
aan de hand van technieken plaatsvindt die
in overeenstemming zijn met deze 
verordening. Omwille van de duidelijkheid 
moeten deze andere producten, die niet in 
bijlage I bij het Verdrag worden vermeld, 
in een bijlage bij deze verordening worden 
opgenomen.

Or. es

Amendement 371
Aldo Patriciello

Voorstel voor een verordening
Overweging 9

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(9) Uit de ervaring die tot dusverre met de 
toepassing van Verordening (EG) 
nr. 834/2007 is opgedaan, blijkt dat 
verduidelijkt moet worden op welke 
producten deze verordening van toepassing
is. In de eerste plaats moeten de in bijlage I 
bij het Verdrag betreffende de werking van 
de Europese Unie ("het Verdrag") 
vermelde landbouwproducten, inclusief 
aquacultuurproducten, eronder vallen. 
Voorts moet de verordening van toepassing 
zijn op verwerkte landbouwproducten voor 
gebruik als levensmiddel of diervoeder, 
omdat het in de handel brengen van 
dergelijke producten als "biologisch" een 
zeer belangrijke afzetmogelijkheid voor 
landbouwproducten biedt en voor de 
consument zichtbaar maakt dat deze 
producten vervaardigd zijn met biologische 
landbouwproducten. Bovendien moet deze 
verordening tevens van toepassing zijn op 

(9) Uit de ervaring die tot dusverre met de 
toepassing van Verordening (EG) 
nr. 834/2007 is opgedaan, blijkt dat 
verduidelijkt moet worden op welke 
producten deze verordening van toepassing 
is. In de eerste plaats moeten de in bijlage I 
bij het Verdrag betreffende de werking van 
de Europese Unie ("het Verdrag") 
vermelde landbouwproducten, inclusief 
aquacultuurproducten, eronder vallen. 
Voorts moet de verordening van toepassing 
zijn op verwerkte landbouwproducten voor 
gebruik als levensmiddel of diervoeder, 
omdat het in de handel brengen van 
dergelijke producten als "biologisch" een 
zeer belangrijke afzetmogelijkheid voor 
landbouwproducten biedt en voor de 
consument zichtbaar maakt dat deze 
producten vervaardigd zijn met biologische 
landbouwproducten. Bovendien moet deze 
verordening tevens van toepassing zijn op 
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bepaalde andere producten die net als 
verwerkte landbouwproducten een nauwe 
band met landbouwproducten hebben, en 
wel omdat die andere producten hetzij een 
belangrijke afzetmarkt voor 
landbouwproducten vertegenwoordigen, 
hetzij integraal deel uitmaken van het 
productieproces. Tot slot moet zeezout in 
het toepassingsgebied van deze 
verordening worden opgenomen, omdat de 
productie ervan aan de hand van 
natuurlijke technieken plaatsvindt en
bijdraagt tot de ontwikkeling van 
plattelandsgebieden en dus in 
overeenstemming is met de doelstellingen 
van deze verordening. Omwille van de 
duidelijkheid moeten deze andere 
producten, die niet in bijlage I bij het 
Verdrag worden vermeld, in een bijlage bij 
deze verordening worden opgenomen.

bepaalde andere producten die net als 
verwerkte landbouwproducten een nauwe 
band met landbouwproducten hebben, en 
wel omdat die andere producten hetzij een 
belangrijke afzetmarkt voor 
landbouwproducten vertegenwoordigen, 
hetzij integraal deel uitmaken van het 
productieproces. Tot slot moet zeezout
integraal in het toepassingsgebied van 
deze verordening worden opgenomen, mits
de productie ervan aan de hand van 
natuurlijke technieken plaatsvindt zonder 
te worden geraffineerd of aangevuld met 
anti-verdikkingsmiddelen en
conserveringsmiddelen. De productie 
ervan draagt bij tot de ontwikkeling van 
plattelandsgebieden en is dus in 
overeenstemming met de doelstellingen 
van deze verordening. Omwille van de 
duidelijkheid moeten deze andere 
producten, die niet in bijlage I bij het 
Verdrag worden vermeld, in een bijlage bij 
deze verordening worden opgenomen.

Or. it

Amendement 372
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 11

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(11) Om rekening te houden met nieuwe 
productiemethoden, productiematerialen 
of internationale verbintenissen, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot wijziging van de lijst andere producten 
die onder het toepassingsgebied van deze 
verordening vallen. Alleen producten die 
een nauwe band met landbouwproducten 
hebben, komen in aanmerking voor 
opname in die lijst.

Schrappen.

Or. es
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Amendement 373
Paolo De Castro, Michela Giuffrida

Voorstel voor een verordening
Overweging 12

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(12) Omdat grootkeuken-diensten per 
definitie lokaal van aard zijn, worden
maatregelen die door de lidstaten of in het 
kader van particuliere regelingen op dit 
gebied worden genomen, als adequaat 
beschouwd om de werking van de interne 
markt te garanderen. Voedsel dat door 
grootkeukens in hun eigen bedrijfsruimten 
wordt bereid, valt niet onder deze 
verordening. Producten van jacht en 
visserij op in het wild levende dieren 
mogen evenmin onder deze verordening 
vallen, aangezien het productieproces niet 
volledig kan worden gecontroleerd.

(12) Omdat grootkeuken-diensten van 
aanzienlijk belang zijn, zijn voor de
maatregelen die door de lidstaten of in het 
kader van particuliere regelingen op dit 
gebied worden genomen geharmoniseerde 
normen vereist om de werking van de 
interne markt te garanderen. Voedsel dat 
door grootkeukens in hun eigen 
bedrijfsruimten wordt bereid, valt daarom
onder deze verordening. Producten van 
jacht en visserij op in het wild levende 
dieren mogen daarentegen niet onder deze 
verordening vallen, aangezien het 
productieproces niet volledig kan worden 
gecontroleerd.

Or. it

Amendement 374
Luke Ming Flanagan

Voorstel voor een verordening
Overweging 12

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(12) Omdat grootkeuken-diensten per 
definitie lokaal van aard zijn, worden 
maatregelen die door de lidstaten of in het 
kader van particuliere regelingen op dit 
gebied worden genomen, als adequaat 
beschouwd om de werking van de interne 
markt te garanderen. Voedsel dat door 
grootkeukens in hun eigen bedrijfsruimten 
wordt bereid, valt niet onder deze 
verordening. Producten van jacht en 
visserij op in het wild levende dieren 

(12) Omdat grootkeuken-diensten per 
definitie lokaal van aard zijn, worden 
maatregelen die door de lidstaten of in het 
kader van particuliere regelingen op dit 
gebied worden genomen, als adequaat 
beschouwd om de werking van de interne 
markt te garanderen. Voedsel dat door 
grootkeukens in hun eigen bedrijfsruimten 
wordt bereid, dient derhalve niet onder 
deze verordening te vallen en het logo 
voor biologische productie van de 
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mogen evenmin onder deze verordening 
vallen, aangezien het productieproces niet 
volledig kan worden gecontroleerd.

Europese Unie mag derhalve niet op 
etiketten of in reclame voor dit voedsel 
worden gebruikt. Producten van jacht en 
visserij op in het wild levende dieren 
mogen niet als biologische producten 
worden beschouwd, aangezien het 
productieproces niet volledig kan worden 
gecontroleerd.

Or. en

Amendement 375
Laurenţiu Rebega, Daniel Buda, Viorica Dăncilă

Voorstel voor een verordening
Overweging 13

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(13) Uit onderzoeksprojecten is naar voren 
gekomen dat het vertrouwen van de 
consument van essentieel belang is op de 
markt voor biologische levensmiddelen. 
Op de lange termijn kunnen onbetrouwbare 
voorschriften het vertrouwen van het 
publiek schade toebrengen en tot 
marktfalen leiden. Daarom moet de 
duurzame ontwikkeling van de biologische 
productie in de Unie gebaseerd zijn op 
degelijke productievoorschriften die op 
Unieniveau zijn geharmoniseerd. Deze
productievoorschriften moeten bovendien 
tegemoetkomen aan de verwachtingen die 
marktdeelnemers en consumenten hebben 
ten aanzien van de kwaliteit van 
biologische producten en de naleving van 
de in deze verordening vastgestelde 
beginselen en regels.

(13) Uit onderzoeksprojecten is naar voren 
gekomen dat het vertrouwen van de 
consument van essentieel belang is op de 
markt voor biologische levensmiddelen. 
Op de lange termijn kunnen onbetrouwbare 
voorschriften het vertrouwen van het 
publiek schade toebrengen en tot 
marktfalen leiden. Daarom moet de 
duurzame ontwikkeling van de biologische 
productie in de Unie gebaseerd zijn op 
degelijke productievoorschriften die op 
Unieniveau zijn geharmoniseerd. In dit 
verband moet een Europees 
toezichtbureau worden opgezet om de
productievoorschriften te doen naleven en 
de traceerbaarheid van de producten te 
waarborgen, teneinde tegemoet te komen
aan de verwachtingen die marktdeelnemers 
en consumenten hebben ten aanzien van de 
kwaliteit van biologische producten en de 
naleving van de in deze verordening 
vastgestelde beginselen en regels.

Or. ro
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Amendement 376
Ivan Jakovčić, Jean Arthuis

Voorstel voor een verordening
Overweging 13

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(13) Uit onderzoeksprojecten is naar voren 
gekomen dat het vertrouwen van de 
consument van essentieel belang is op de 
markt voor biologische levensmiddelen. 
Op de lange termijn kunnen onbetrouwbare 
voorschriften het vertrouwen van het 
publiek schade toebrengen en tot 
marktfalen leiden. Daarom moet de 
duurzame ontwikkeling van de biologische 
productie in de Unie gebaseerd zijn op 
degelijke productievoorschriften die op 
Unieniveau zijn geharmoniseerd. Deze 
productievoorschriften moeten bovendien
tegemoet komen aan de verwachtingen die 
marktdeelnemers en consumenten hebben 
ten aanzien van de kwaliteit van 
biologische producten en de naleving van 
de in deze verordening vastgestelde 
beginselen en regels.

(13) Uit onderzoeksprojecten is naar voren 
gekomen dat het vertrouwen van de 
consument van essentieel belang is op de 
markt voor biologische levensmiddelen. 
Op de lange termijn kunnen onbetrouwbare 
voorschriften het vertrouwen van het 
publiek schade toebrengen en tot 
marktfalen leiden. Daarom moet de 
duurzame ontwikkeling van de biologische 
productie in de Unie gebaseerd zijn op 
degelijke productievoorschriften die op 
Unieniveau zijn geharmoniseerd. Deze 
productievoorschriften moeten bovendien
tegemoetkomen aan de verwachtingen die 
marktdeelnemers en consumenten hebben 
ten aanzien van de kwaliteit van 
biologische producten en de naleving van 
de in deze verordening vastgestelde 
beginselen en regels. Aangezien is 
gebleken dat controles op Europees 
niveau voortdurend tekortschieten, is het 
van het grootste belang dat de 
gegevensverzameling, communicatie, 
monitoring en coördinatie van de 
tenuitvoerlegging van deze regels in alle 
lidstaten en op Europees niveau worden 
verbeterd. De Commissie moet derhalve 
de inspanningen stroomlijnen en 
opvoeren om deze maatregelen op 
doeltreffende wijze te coördineren, 
aangezien de groei van de biologische 
sector afhankelijk is van de 
beschikbaarheid van gegevens met 
betrekking tot de biologische productie en 
de geloofwaardigheid in de ogen van 
consumenten.

Or. en
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Amendement 377
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Overweging 15

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(15) Principieel moet het op grond van de 
in deze verordening vervatte 
productievoorschriften verboden zijn 
gebruik te maken van ioniserende 
straling, genetisch gemodificeerde 
organismen (ggo's) en producten die 
geproduceerd zĳn met of door ggo's. 
Aangezien de consument steeds meer 
begaan is met de milieueffecten van de 
verwerking en het vervoer van 
levensmiddelen, moeten andere 
biologische marktdeelnemers dan 
landbouwers en marktdeelnemers die 
zeewier of aquacultuurdieren produceren, 
ertoe worden verplicht hun 
milieuprestatie overeenkomstig een 
geharmoniseerd systeem te beheren. Om 
de regelgevingsdruk voor in Aanbeveling 
2003/361/EG van de Commissie27

gedefinieerde micro-ondernemingen die 
bij de biologische productie zijn 
betrokken, tot een minimum te beperken, 
dienen deze ondernemingen van 
toepassing van deze eis te worden 
vrijgesteld. Om de correcte toepassing van 
de algemene productievoorschriften te 
waarborgen, dient de Commissie ertoe 
worden gemachtigd handelingen vast te 
stellen met betrekking tot de criteria voor 
het milieubeheersysteem.

Schrappen.

__________________
27 Aanbeveling 2003/361/EG van de 
Commissie van 6 mei 2003 betreffende de 
definitie van kleine, middelgrote en 
micro-ondernemingen (PB L 124 van 
20.5.2003, blz. 36).

Or. en
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Amendement 378
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 15

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(15) Principieel moet het op grond van de 
in deze verordening vervatte 
productievoorschriften verboden zijn 
gebruik te maken van ioniserende straling, 
genetisch gemodificeerde organismen
(ggo's) en producten die geproduceerd zĳn 
met of door ggo's. Aangezien de 
consument steeds meer begaan is met de 
milieueffecten van de verwerking en het 
vervoer van levensmiddelen, moeten 
andere biologische marktdeelnemers dan 
landbouwers en marktdeelnemers die 
zeewier of aquacultuurdieren produceren, 
ertoe worden verplicht hun milieuprestatie 
overeenkomstig een geharmoniseerd 
systeem te beheren. Om de 
regelgevingsdruk voor in Aanbeveling 
2003/361/EG van de Commissie27 

gedefinieerde micro-ondernemingen die bij 
de biologische productie zijn betrokken tot 
een minimum te beperken, dienen deze 
ondernemingen van toepassing van deze 
eis te worden vrijgesteld. Om de correcte 
toepassing van de algemene 
productievoorschriften te waarborgen, 
dient de Commissie ertoe te worden 
gemachtigd handelingen vast te stellen 
met betrekking tot de criteria voor het 
milieubeheersysteem.

(15) Principieel moet het op grond van de 
in deze verordening vervatte 
productievoorschriften verboden zijn 
gebruik te maken van ioniserende straling, 
genetisch gemodificeerde organismen
(ggo's) en producten die geproduceerd zĳn 
met of door ggo's. Aangezien de 
consument steeds meer begaan is met de 
milieueffecten van de verwerking en het 
vervoer van levensmiddelen, moeten 
andere biologische marktdeelnemers dan 
landbouwers en marktdeelnemers die 
zeewier of aquacultuurdieren produceren, 
ertoe worden verplicht hun milieuprestatie 
overeenkomstig een geharmoniseerd 
systeem te beheren. Om de 
regelgevingsdruk voor in Aanbeveling 
2003/361/EG van de Commissie27

gedefinieerde micro-ondernemingen die bij 
de biologische productie zijn betrokken, tot 
een minimum te beperken, dienen deze 
ondernemingen van toepassing van deze 
eis te worden vrijgesteld. Het in de handel 
brengen van biologische importproducten 
die zijn vervaardigd met producten die in
de Europese Unie verboden zijn, zoals 
producten afkomstig van gekloonde 
dieren, nanomaterialen, ... zal niet zijn 
toegestaan.

__________________ __________________
27 Aanbeveling 2003/361/EG van de 
Commissie van 6 mei 2003 betreffende de 
definitie van kleine, middelgrote en micro-
ondernemingen (PB L 124 van 20.5.2003, 
blz. 36).

27 Aanbeveling 2003/361/EG van de 
Commissie van 6 mei 2003 betreffende de 
definitie van kleine, middelgrote en micro-
ondernemingen (PB L 124 van 20.5.2003, 
blz. 36).

Or. es
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Amendement 379
Norbert Erdős

Voorstel voor een verordening
Overweging 15

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(15) Principieel moet het op grond van de 
in deze verordening vervatte 
productievoorschriften verboden zijn 
gebruik te maken van ioniserende straling,
genetisch gemodificeerde organismen
(ggo's) en producten die geproduceerd zĳn 
met of door ggo's. Aangezien de 
consument steeds meer begaan is met de 
milieueffecten van de verwerking en het 
vervoer van levensmiddelen, moeten 
andere biologische marktdeelnemers dan 
landbouwers en marktdeelnemers die
zeewier of aquacultuurdieren produceren, 
ertoe worden verplicht hun milieuprestatie 
overeenkomstig een geharmoniseerd
systeem te beheren. Om de 
regelgevingsdruk voor in Aanbeveling 
2003/361/EG27 van de Commissie 
gedefinieerde micro-ondernemingen die bij 
de biologische productie zijn betrokken, tot 
een minimum te beperken, dienen deze 
ondernemingen van toepassing van deze 
eis te worden vrijgesteld. Om de correcte 
toepassing van de algemene 
productievoorschriften te waarborgen, 
dient de Commissie ertoe worden 
gemachtigd handelingen vast te stellen met 
betrekking tot de criteria voor het 
milieubeheersysteem.

(15) Principieel moet het op grond van de 
in deze verordening vervatte 
productievoorschriften verboden zijn 
gebruik te maken van genetisch 
gemodificeerde organismen (ggo's) en 
producten die geproduceerd zĳn met of 
door ggo's. Aangezien de consument steeds 
meer begaan is met de milieueffecten van 
de verwerking en het vervoer van 
levensmiddelen, moeten andere 
biologische marktdeelnemers dan 
landbouwers en marktdeelnemers die algen
of aquacultuurdieren produceren, ertoe 
worden verplicht hun milieuprestatie 
overeenkomstig een geharmoniseerd kader 
te verbeteren. Om de regelgevingsdruk 
voor in Aanbeveling 2003/361/EG27 van de 
Commissie gedefinieerde micro-
ondernemingen die bij de biologische 
productie zijn betrokken, tot een minimum 
te beperken, dienen deze ondernemingen 
van toepassing van deze eis te worden 
vrijgesteld. Om de correcte toepassing van 
de algemene productievoorschriften te 
waarborgen, dient de Commissie ertoe te
worden gemachtigd handelingen vast te 
stellen met betrekking tot de aanvulling 
van bepaalde criteria van het 
milieubeheerkader.

__________________ __________________
27 Aanbeveling 2003/361/EG van de 
Commissie van 6 mei 2003 betreffende de 
definitie van kleine, middelgrote en micro-
ondernemingen (PB L 124 van 20.5.2003, 
blz. 36).

27 Aanbeveling 2003/361/EG van de 
Commissie van 6 mei 2003 betreffende de 
definitie van kleine, middelgrote en micro-
ondernemingen (PB L 124 van 20.5.2003, 
blz. 36).

Or. hu
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Amendement 380
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Overweging 15

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(15) Principieel moet het op grond van de 
in deze verordening vervatte 
productievoorschriften verboden zijn 
gebruik te maken van ioniserende straling,
genetisch gemodificeerde organismen
(ggo's) en producten die geproduceerd zĳn 
met of door ggo's. Aangezien de 
consument steeds meer begaan is met de 
milieueffecten van de verwerking en het 
vervoer van levensmiddelen, moeten 
andere biologische marktdeelnemers dan 
landbouwers en marktdeelnemers die 
zeewier of aquacultuurdieren produceren, 
ertoe worden verplicht hun milieuprestatie 
overeenkomstig een geharmoniseerd 
systeem te beheren. Om de 
regelgevingsdruk voor in Aanbeveling 
2003/361/EG van de Commissie27

gedefinieerde micro-ondernemingen die bij 
de biologische productie zijn betrokken, tot 
een minimum te beperken, dienen deze 
ondernemingen van toepassing van deze 
eis te worden vrijgesteld. Om de correcte 
toepassing van de algemene 
productievoorschriften te waarborgen, 
dient de Commissie ertoe worden 
gemachtigd handelingen vast te stellen met 
betrekking tot de criteria voor het 
milieubeheersysteem.

(15) Principieel moet het op grond van de 
in deze verordening vervatte 
productievoorschriften verboden zijn 
gebruik te maken van genetisch 
gemodificeerde organismen (ggo's) en 
producten die geproduceerd zĳn met of 
door ggo's. Aangezien de consument steeds 
meer begaan is met de milieueffecten van 
de verwerking en het vervoer van 
levensmiddelen, moeten andere 
biologische marktdeelnemers dan 
landbouwers en marktdeelnemers die 
zeewier of aquacultuurdieren produceren, 
ertoe worden verplicht hun milieuprestatie 
overeenkomstig een geharmoniseerd 
systeem te beheren. Om de 
regelgevingsdruk voor in Aanbeveling 
2003/361/EG van de Commissie27

gedefinieerde micro-ondernemingen die bij 
de biologische productie zijn betrokken, tot 
een minimum te beperken, dienen deze 
ondernemingen van toepassing van deze 
eis te worden vrijgesteld. Om de correcte 
toepassing van de algemene 
productievoorschriften te waarborgen, 
dient de Commissie ertoe worden 
gemachtigd handelingen vast te stellen met 
betrekking tot de criteria voor het 
milieubeheersysteem.

__________________ __________________
27 Aanbeveling 2003/361/EG van de 
Commissie van 6 mei 2003 betreffende de 
definitie van kleine, middelgrote en micro-
ondernemingen (PB L 124 van 20.5.2003, 
blz. 36).

27 Aanbeveling 2003/361/EG van de 
Commissie van 6 mei 2003 betreffende de 
definitie van kleine, middelgrote en micro-
ondernemingen (PB L 124 van 20.5.2003, 
blz. 36).

Or. xm
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Motivering

In the meaning of article 1 of the Council Directive 96/29/Euratom,ionising radiation is "the 
transfer of energy in the form of particles orelectromagnetic waves of a wavelength of 100 
nanometre or less or a frequencyof 3 x 1015 Hertz or more capable of producing ions directly 
or indirectly.".This definition corresponds to ultraviolet rays, X ray and gamma rays. 
Thoserays are used in breeding as mutagens to create genetic variability among aspecies. The 
managed use of various rays raises the frequency of mutations andconsequently the 
probability to identify a plant with a desired trait. Thismethod does not differ from the 
spontaneous phenomenon; it was shown that asame mutation of a unique trait could originate 
either form natural or inducedsources. No element could distinguish plants obtained from 
both methods.Moreover, the prohibition of ionizing radiation is not compliant with 
therecommendations of the International Plant Protection Convention (IPPC) whichconsiders 
this physical treatment as a dis-infection alternative to PlantProtection Products. It allows 
the eradication of harmful organisms on seeds,which are plant parts not intended for food 
and feed.

Amendement 381
Annie Schreijer-Pierik

Voorstel voor een verordening
Overweging 15

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(15) Principieel moet het op grond van de 
in deze verordening vervatte 
productievoorschriften verboden zijn 
gebruik te maken van ioniserende straling,
genetisch gemodificeerde organismen
(ggo's) en producten die geproduceerd zĳn 
met of door ggo's. Aangezien de 
consument steeds meer begaan is met de 
milieueffecten van de verwerking en het 
vervoer van levensmiddelen, moeten 
andere biologische marktdeelnemers dan 
landbouwers en marktdeelnemers die 
zeewier of aquacultuurdieren produceren, 
ertoe worden verplicht hun milieuprestatie 
overeenkomstig een geharmoniseerd 
systeem te beheren. Om de 
regelgevingsdruk voor in Aanbeveling 
2003/361/EG27 van de Commissie 
gedefinieerde micro-ondernemingen die bij 
de biologische productie zijn betrokken, tot 
een minimum te beperken, dienen deze 
ondernemingen van toepassing van deze 

(15) Principieel moet het op grond van de 
in deze verordening vervatte 
productievoorschriften verboden zijn 
gebruik te maken van genetisch 
gemodificeerde organismen (ggo's) en 
producten die geproduceerd zĳn met of 
door ggo's. Aangezien de consument steeds 
meer begaan is met de milieueffecten van 
de verwerking en het vervoer van 
levensmiddelen, moeten andere 
biologische marktdeelnemers dan 
landbouwers en marktdeelnemers die 
zeewier of aquacultuurdieren produceren, 
ertoe worden verplicht hun milieuprestatie 
overeenkomstig een geharmoniseerd 
systeem te beheren. Om de 
regelgevingsdruk voor in Aanbeveling 
2003/361/EG27 van de Commissie 
gedefinieerde micro-ondernemingen die bij 
de biologische productie zijn betrokken, tot 
een minimum te beperken, dienen deze 
ondernemingen van toepassing van deze 
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eis te worden vrijgesteld. Om de correcte 
toepassing van de algemene 
productievoorschriften te waarborgen, 
dient de Commissie ertoe worden 
gemachtigd handelingen vast te stellen met 
betrekking tot de criteria voor het 
milieubeheersysteem.

eis te worden vrijgesteld. Om de correcte 
toepassing van de algemene 
productievoorschriften te waarborgen, 
dient de Commissie ertoe worden 
gemachtigd handelingen vast te stellen met 
betrekking tot de criteria voor het 
milieubeheersysteem.

__________________ __________________
27 Aanbeveling 2003/361/EG van de 
Commissie van 6 mei 2003 betreffende de 
definitie van kleine, middelgrote en micro-
ondernemingen (PB L 124 van 20.5.2003, 
blz. 36).

27 Aanbeveling 2003/361/EG van de 
Commissie van 6 mei 2003 betreffende de 
definitie van kleine, middelgrote en micro-
ondernemingen (PB L 124 van 20.5.2003, 
blz. 36).

Or. en

Amendement 382
Jens Rohde

Voorstel voor een verordening
Overweging 16

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16) Het risico dat de biologische 
productievoorschriften niet worden 
nageleefd, wordt hoger ingeschat in 
landbouwondernemingen met eenheden 
die niet in het kader van de biologische 
productievoorschriften worden beheerd. 
Daarom moeten alle landbouwbedrijven 
in de Unie die biologisch willen worden, 
na een adequate omschakelingsperiode 
volledig worden beheerd overeenkomstig 
de eisen voor de biologische productie. 
Biologische landbouwbedrijven moeten in 
alle lidstaten dezelfde 
omschakelingsperiode doormaken, 
ongeacht of zij voordien met steun uit 
Uniemiddelen agromilieumaatregelen 
hebben toegepast. Voor braakliggend land 
hoeft echter geen omschakelingsperiode 
in acht te worden genomen. Om kwaliteit, 
traceerbaarheid, naleving van deze 
verordening en aanpassing aan 
technische ontwikkelingen te garanderen, 

Schrappen.
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moet de Commissie ertoe worden 
gemachtigd handelingen vast te stellen 
met betrekking tot voorschriften tot 
aanvulling van de algemene 
omschakelingsregels of tot aanvulling en 
wijziging van de specifieke 
omschakelingsregels.

Or. en

Motivering

De verordening dient de omschakeling naar biologische productie te vereenvoudigen. 
Gemengde landbouw en retroactieve erkenning van gebieden die in overeenstemming met de 
biologische productiemethoden worden bewerkt, leiden tot meer omschakeling naar 
biologische productie en moeten nog steeds worden toegestaan.

Amendement 383
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Overweging 16

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16) Het risico dat de biologische 
productievoorschriften niet worden 
nageleefd, wordt hoger ingeschat in 
landbouwondernemingen met eenheden 
die niet in het kader van de biologische 
productievoorschriften worden beheerd. 
Daarom moeten alle landbouwbedrijven 
in de Unie die biologisch willen worden, 
na een adequate omschakelingsperiode 
volledig worden beheerd overeenkomstig 
de eisen voor de biologische productie. 
Biologische landbouwbedrijven moeten in 
alle lidstaten dezelfde 
omschakelingsperiode doormaken, 
ongeacht of zij voordien met steun uit 
Uniemiddelen agromilieumaatregelen 
hebben toegepast. Voor braakliggend land 
hoeft echter geen omschakelingsperiode 
in acht te worden genomen. Om kwaliteit, 
traceerbaarheid, naleving van deze
verordening en aanpassing aan 

Schrappen.
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technische ontwikkelingen te garanderen, 
moet de Commissie ertoe worden 
gemachtigd handelingen vast te stellen 
met betrekking tot voorschriften tot 
aanvulling van de algemene 
omschakelingsregels of tot aanvulling en 
wijziging van de specifieke 
omschakelingsregels.

Or. fr

Amendement 384
Anna Maria Corazza Bildt

Voorstel voor een verordening
Overweging 16

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16) Het risico dat de biologische 
productievoorschriften niet worden 
nageleefd, wordt hoger ingeschat in 
landbouwondernemingen met eenheden die 
niet in het kader van de biologische 
productievoorschriften worden beheerd.
Daarom moeten alle landbouwbedrijven in 
de Unie die biologisch willen worden, na 
een adequate omschakelingsperiode 
volledig worden beheerd overeenkomstig 
de eisen voor de biologische productie. 
Biologische landbouwbedrijven moeten in 
alle lidstaten dezelfde 
omschakelingsperiode doormaken, 
ongeacht of zij voordien met steun uit 
Uniemiddelen agromilieumaatregelen 
hebben toegepast. Voor braakliggend land 
hoeft echter geen omschakelingsperiode 
in acht te worden genomen. Om kwaliteit, 
traceerbaarheid, naleving van deze 
verordening en aanpassing aan 
technische ontwikkelingen te garanderen, 
moet de Commissie ertoe worden 
gemachtigd handelingen vast te stellen 
met betrekking tot voorschriften tot 
aanvulling van de algemene 
omschakelingsregels of tot aanvulling en 
wijziging van de specifieke 

(16) Het risico dat de biologische 
productievoorschriften niet worden 
nageleefd, wordt hoger ingeschat in 
landbouwondernemingen met eenheden die 
niet in het kader van de biologische 
productievoorschriften worden beheerd. De 
productie van dergelijke
landbouwbedrijven moet derhalve worden 
onderworpen aan passende, 
onafhankelijke en onaangekondigde 
controles, aan de hand van een op risico 
gebaseerde benadering.
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omschakelingsregels.

Or. en

Amendement 385
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Overweging 16

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16) Het risico dat de biologische 
productievoorschriften niet worden 
nageleefd, wordt hoger ingeschat in 
landbouwondernemingen met eenheden die 
niet in het kader van de biologische
productievoorschriften worden beheerd.
Daarom moeten alle landbouwbedrijven 
in de Unie die biologisch willen worden, 
na een adequate omschakelingsperiode 
volledig worden beheerd overeenkomstig 
de eisen voor de biologische productie. 
Biologische landbouwbedrijven moeten in 
alle lidstaten dezelfde
omschakelingsperiode doormaken, 
ongeacht of zij voordien met steun uit 
Uniemiddelen agromilieumaatregelen 
hebben toegepast. Voor braakliggend land 
hoeft echter geen omschakelingsperiode in 
acht te worden genomen. Om kwaliteit, 
traceerbaarheid, naleving van deze 
verordening en aanpassing aan technische 
ontwikkelingen te garanderen, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot voorschriften tot aanvulling van de 
algemene omschakelingsregels of tot 
aanvulling en wijziging van de specifieke 
omschakelingsregels.

(16) Door te voorzien in 
landbouwondernemingen of 
aquacultuurbedrijven met duidelijk en 
doeltreffend gescheiden eenheden of 
productie-eenheden die niet allemaal op 
basis van de biologische productie worden 
beheerd, wordt producenten een 
mogelijkheid geboden om de sector uit te 
breiden. Biologische landbouwbedrijven 
moeten in alle lidstaten dezelfde 
omschakelingsperiode doormaken, 
ongeacht of zij voordien met steun uit 
Uniemiddelen agromilieumaatregelen 
hebben toegepast. Voor braakliggend land 
hoeft echter geen omschakelingsperiode in 
acht te worden genomen. Om kwaliteit, 
traceerbaarheid, naleving van deze 
verordening en aanpassing aan technische 
ontwikkelingen te garanderen, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot voorschriften tot aanvulling van de 
algemene omschakelingsregels of tot 
aanvulling en wijziging van de specifieke 
omschakelingsregels.

Or. en

Amendement 386
Peter Jahr
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Voorstel voor een verordening
Overweging 16

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16) Het risico dat de biologische 
productievoorschriften niet worden 
nageleefd, wordt hoger ingeschat in 
landbouwondernemingen met eenheden die 
niet in het kader van de biologische 
productievoorschriften worden beheerd. 
Daarom moeten alle landbouwbedrijven in 
de Unie die biologisch willen worden, na 
een adequate omschakelingsperiode 
volledig worden beheerd overeenkomstig 
de eisen voor de biologische productie. 
Biologische landbouwbedrijven moeten in 
alle lidstaten dezelfde 
omschakelingsperiode doormaken, 
ongeacht of zij voordien met steun uit 
Uniemiddelen agromilieumaatregelen 
hebben toegepast. Voor braakliggend land 
hoeft echter geen omschakelingsperiode in 
acht te worden genomen. Om kwaliteit, 
traceerbaarheid, naleving van deze 
verordening en aanpassing aan technische 
ontwikkelingen te garanderen, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot voorschriften tot aanvulling van de 
algemene omschakelingsregels of tot 
aanvulling en wijziging van de specifieke 
omschakelingsregels.

(16) Het risico dat de biologische 
productievoorschriften niet worden 
nageleefd, wordt hoger ingeschat in 
landbouwondernemingen met eenheden die 
niet in het kader van de biologische 
productievoorschriften worden beheerd. 
Daarom moeten alle landbouwbedrijven in 
de Unie die biologisch willen worden, na 
een omschakelingsperiode van vijf jaar
volledig worden beheerd overeenkomstig 
de eisen voor de biologische productie. 
Biologische landbouwbedrijven moeten in 
alle lidstaten dezelfde 
omschakelingsperiode doormaken, 
ongeacht of zij voordien met steun uit 
Uniemiddelen agromilieumaatregelen 
hebben toegepast. Voor braakliggend land 
hoeft echter geen omschakelingsperiode in 
acht te worden genomen. Om kwaliteit, 
traceerbaarheid, naleving van deze 
verordening en aanpassing aan technische 
ontwikkelingen te garanderen, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot voorschriften tot aanvulling van de 
algemene omschakelingsregels of tot 
aanvulling en wijziging van de specifieke 
omschakelingsregels.

Or. de

Motivering

Er moet worden voorzien in een adequate periode voor de bedrijven voor de omschakeling 
naar de uitsluitend biologische productie.

Amendement 387
Jens Nilsson, Jytte Guteland
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Voorstel voor een verordening
Overweging 16

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16) Het risico dat de biologische 
productievoorschriften niet worden 
nageleefd, wordt hoger ingeschat in 
landbouwondernemingen met eenheden die 
niet in het kader van de biologische 
productievoorschriften worden beheerd. 
Daarom moeten alle landbouwbedrijven in 
de Unie die biologisch willen worden, na 
een adequate omschakelingsperiode 
volledig worden beheerd overeenkomstig 
de eisen voor de biologische productie. 
Biologische landbouwbedrijven moeten in 
alle lidstaten dezelfde 
omschakelingsperiode doormaken, 
ongeacht of zij voordien met steun uit 
Uniemiddelen agromilieumaatregelen 
hebben toegepast. Voor braakliggend land 
hoeft echter geen omschakelingsperiode in 
acht te worden genomen. Om kwaliteit, 
traceerbaarheid, naleving van deze 
verordening en aanpassing aan technische 
ontwikkelingen te garanderen, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot voorschriften tot aanvulling van de 
algemene omschakelingsregels of tot 
aanvulling en wijziging van de specifieke 
omschakelingsregels.

(16) Het risico dat de biologische 
productievoorschriften niet worden 
nageleefd, wordt hoger ingeschat in 
landbouwondernemingen met eenheden die 
niet in het kader van de biologische 
productievoorschriften worden beheerd. 
Daarom moeten alle landbouwbedrijven in 
de Unie die biologisch willen worden, na 
een adequate omschakelingsperiode 
volledig worden beheerd overeenkomstig 
de eisen voor de biologische productie.
Gemengde landbouwondernemingen met 
eenheden die niet in het kader van de
biologische landbouwvoorschriften 
worden beheerd en eenheden die wel in 
het kader van die voorschriften worden 
beheerd, zijn overigens toegestaan 
wanneer de traditionele 
landbouwactiviteiten duidelijk 
onderscheiden zijn van de biologische 
landbouwactiviteiten, bijvoorbeeld 
biologische gewassen en traditionele 
dierlijke productie. Biologische
landbouwbedrijven moeten in alle lidstaten 
dezelfde omschakelingsperiode 
doormaken, ongeacht of zij voordien met 
steun uit Uniemiddelen 
agromilieumaatregelen hebben toegepast. 
Voor braakliggend land hoeft echter geen 
omschakelingsperiode in acht te worden 
genomen. Om kwaliteit, traceerbaarheid, 
naleving van deze verordening en 
aanpassing aan technische ontwikkelingen 
te garanderen, moet de Commissie ertoe 
worden gemachtigd handelingen vast te 
stellen met betrekking tot voorschriften tot 
aanvulling van de algemene 
omschakelingsregels of tot aanvulling en 
wijziging van de specifieke 
omschakelingsregels.

Or. en
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Amendement 388
Nicola Caputo

Voorstel voor een verordening
Overweging 16

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16) Het risico dat de biologische 
productievoorschriften niet worden 
nageleefd, wordt hoger ingeschat in 
landbouwondernemingen met eenheden die 
niet in het kader van de biologische 
productievoorschriften worden beheerd. 
Daarom moeten alle landbouwbedrijven in 
de Unie die biologisch willen worden, na 
een adequate omschakelingsperiode 
volledig worden beheerd overeenkomstig 
de eisen voor de biologische productie. 
Biologische landbouwbedrijven moeten in 
alle lidstaten dezelfde 
omschakelingsperiode doormaken, 
ongeacht of zij voordien met steun uit 
Uniemiddelen agromilieumaatregelen 
hebben toegepast. Voor braakliggend land 
hoeft echter geen omschakelingsperiode in 
acht te worden genomen. Om kwaliteit, 
traceerbaarheid, naleving van deze 
verordening en aanpassing aan technische 
ontwikkelingen te garanderen, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot voorschriften tot aanvulling van de 
algemene omschakelingsregels of tot 
aanvulling en wijziging van de specifieke 
omschakelingsregels.

(16) Het risico dat de biologische 
productievoorschriften niet worden 
nageleefd, wordt hoger ingeschat in 
landbouwondernemingen met eenheden die 
niet in het kader van de biologische 
productievoorschriften worden beheerd. 
Daarom moeten alle landbouwbedrijven in 
de Unie die biologisch willen worden, na 
een adequate omschakelingsperiode 
volledig worden beheerd overeenkomstig 
de eisen voor de biologische productie.
Gemengde landbouwbedrijven, bestaande 
uit eenheden die niet in het kader van de
biologische productievoorschriften 
worden beheerd en eenheden die wel in 
het kader van die voorschriften worden 
beheerd, worden evenwel toegelaten 
wanneer: – de traditionele 
landbouwactiviteiten duidelijk 
onderscheiden zijn van de biologische 
landbouwactiviteiten; – de traditionele 
landbouwactiviteiten plaatshebben op een 
geografische locatie die ver van de 
biologische landbouwactiviteiten 
verwijderd is om verontreiniging door 
niet-toegelaten producten te voorkomen; –
het landbouwbedrijf of aquacultuurbedrijf 
zich in de omschakelingsfase bevindt. 
Biologische landbouwbedrijven moeten in 
alle lidstaten dezelfde 
omschakelingsperiode doormaken, 
ongeacht of zij voordien met steun uit 
Uniemiddelen agromilieumaatregelen 
hebben toegepast. Voor braakliggend land 
hoeft echter geen omschakelingsperiode in 
acht te worden genomen. Om kwaliteit, 
traceerbaarheid, naleving van deze 
verordening en aanpassing aan technische 
ontwikkelingen te garanderen, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
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tot voorschriften tot aanvulling van de 
algemene omschakelingsregels of tot 
aanvulling en wijziging van de specifieke 
omschakelingsregels.

Or. it

Amendement 389
Giovanni La Via

Voorstel voor een verordening
Overweging 16 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16 bis) Bij de keuze van de te verbouwen 
soorten en rassen moet rekening worden 
gehouden met het aanpassingsvermogen 
ervan aan de bodem- en 
klimaatomstandigheden en aan de 
resistentie ervan tegen ziekten.

Or. it

Amendement 390
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 17

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(17) Voor de plantaardige productie, de 
dierlijke productie en de 
aquacultuurproductie moeten specifieke 
productievoorschriften worden vastgesteld, 
onder meer met betrekking tot de vergaring 
van wilde planten en zeewier en tot de 
productie van verwerkte levensmiddelen, 
verwerkte diervoeders, wijn en gist, 
teneinde de harmonisering en de 
inachtneming van de doelstellingen en 
beginselen van de biologische productie te 
garanderen.

(17) Voor de plantaardige productie, de 
dierlijke productie en de 
aquacultuurproductie moeten specifieke 
productievoorschriften worden vastgesteld, 
onder meer met betrekking tot de vergaring 
van wilde planten, zoals kruiden, 
bosvruchten, paddenstoelen en zeewier en 
tot de productie van verwerkte 
levensmiddelen, verwerkte diervoeders, 
wijn en gist, teneinde de harmonisering en 
de inachtneming van de doelstellingen en 
beginselen van de biologische productie te 
garanderen.
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Or. bg

Amendement 391
Laurenţiu Rebega, Daniel Buda, Viorica Dăncilă

Voorstel voor een verordening
Overweging 19

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(19) Wat beheer en bemesting van de 
grond betreft, moeten voorwaarden worden 
vastgesteld voor het gebruik van 
teeltpraktijken die bij de biologische 
plantaardige productie zijn toegelaten en 
voor het gebruik van meststoffen en 
bodemverbeteringsmiddelen.

(19) Wat beheer en bemesting van de 
grond betreft, moeten voorwaarden worden 
vastgesteld voor het gebruik van 
teeltpraktijken die bij de biologische 
plantaardige productie zijn toegelaten en 
voor het gebruik van meststoffen en 
bodemverbeteringsmiddelen. De lidstaten 
moeten in dit verband de producenten in 
gebieden met biologische landbouw 
aanmoedigen groepen te vormen om het 
risico op verontreiniging door bij de 
traditionele landbouw gebruikte stoffen te 
verminderen. 

Or. ro

Amendement 392
Franc Bogovič

Voorstel voor een verordening
Overweging 19

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(19) Wat beheer en bemesting van de 
grond betreft, moeten voorwaarden worden 
vastgesteld voor het gebruik van 
teeltpraktijken die bij de biologische 
plantaardige productie zijn toegelaten en 
voor het gebruik van meststoffen en 
bodemverbeteringsmiddelen.

(19) Wat beheer en bemesting van de 
grond betreft, moeten voorwaarden worden 
vastgesteld voor het gebruik van 
teeltpraktijken die bij de biologische 
plantaardige productie zijn toegelaten en 
voor het gebruik van meststoffen en 
bodemverbeteringsmiddelen. Gezien het 
potentieel van biochar (kolen uit 
biomassa), dat de vruchtbaarheid van de 
bodem op natuurlijke wijze verbetert, het 
gebruik van meststoffen en water 



PE557.347v01-00 36/36 AM\1063504NL.doc

NL

vermindert en bijdraagt tot de 
vermindering van de uitstoot van 
broeikasgassen, dient het gebruik ervan 
bij het beheer van de grond te worden 
toegestaan.

Or. sl

Motivering

Biooglje je ekološki dodatek k tlom, ki omogoča, da po naravni poti trajno regeneriramo 
strukturo zemlje ter povečamo njeno rodovitnost. To je oglje, proizvedeno iz biomase 
rastlinskega ali živalskega izvora z izgorevanjem pri visokih temperaturah (500 do 700 °C), 
brez prisotnosti kisika. Od navadnega oglja se razlikuje po tem, da je bolj krhko in izredno 
porozno, saj je v enem gramu biooglja za 400 m2 površine. Biooglje zaradi svoje sestave in 
strukture v tleh zadržuje vodo, minerale in hranilne snovi, pospešuje izgradnjo humusa, 
predstavlja optimalen habitat za koristne mikroorganizme in z vezavo ogljika v tleh uspešno 
pripomore k zmanjšanju emisij toplogrednih plinov. Ogljik, vezan v biooglje, namreč ostane v 
tleh stoletja in se ne sprošča v ozračje kot CO2. Biooglje ima visok pH, zato lahko z njim 
uravnamo pH v tleh, kjer je prenizek. Prav tako biooglje deluje kot zadrževalec hranil v tleh, 
kjer ostaja stoletja in s tem pomembno zmanjša izpiranje hranil iz tal. Vse te lastnosti pa 
imajo za posledico zmanjšano uporabo pesticidov. Glede na cilje ekološkega kmetovanja, to 
je pridelati zdrava živila brez ostankov sintetičnih sredstev, zagotoviti živila brez gensko 
spremenjenih organizmov (GSO) in aktivno zaščititi okolje, je biooglje idealen dodatek za 
ekološko kmetijstvo.

Amendement 393
Laurenţiu Rebega, Daniel Buda, Viorica Dăncilă

Voorstel voor een verordening
Overweging 19 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(19 bis) Aangezien grondwater het 
belangrijkste vehikel is voor het transport 
van door de traditionele landbouw 
geproduceerde residuen, moeten de 
lidstaten de biologische landbouw 
aanmoedigen in stroomopwaarts gelegen 
gebieden.

Or. ro
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Amendement 394
Giovanni La Via

Voorstel voor een verordening
Overweging 20

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(20) Het gebruik van pesticiden moet 
aanzienlijk worden beperkt. De voorkeur 
moet worden gegeven aan maatregelen die 
schade door plaagorganismen en onkruid 
voorkomen via de toepassing van 
technieken waarbij geen 
gewasbeschermingsmiddelen worden 
gebruikt, zoals vruchtwisseling. De 
aanwezigheid van plaagorganismen en 
onkruid moet worden gemonitord teneinde 
te beslissen of ingrijpen economisch en 
ecologisch gerechtvaardigd is. Het gebruik 
van bepaalde gewasbeschermingsmiddelen 
moet worden toegelaten indien de net 
genoemde technieken onvoldoende 
bescherming bieden en alleen indien die 
gewasbeschermingsmiddelen 
overeenkomstig Verordening (EG) 
nr. 1107/2009 van het Europees Parlement 
en de Raad28 zijn toegelaten na conform te 
zijn bevonden aan de doelstellingen en 
beginselen van de biologische productie, 
inclusief de restrictieve 
gebruiksvoorwaarden, en vervolgens 
overeenkomstig de onderhavige 
verordening te zijn toegelaten.

(20) Het gebruik van pesticiden moet 
aanzienlijk worden beperkt. De voorkeur 
moet worden gegeven aan maatregelen die 
schade door plaagorganismen en onkruid 
voorkomen via de toepassing van 
technieken waarbij geen 
gewasbeschermingsmiddelen worden 
gebruikt, zoals gewasrotatie en
vruchtwisseling. De aanwezigheid van 
plaagorganismen en onkruid moet worden 
gemonitord teneinde te beslissen of 
ingrijpen economisch en ecologisch 
gerechtvaardigd is. Het gebruik van 
bepaalde gewasbeschermingsmiddelen 
moet worden toegelaten indien de net 
genoemde technieken onvoldoende 
bescherming bieden en alleen indien die 
gewasbeschermingsmiddelen 
overeenkomstig Verordening (EG) 
nr. 1107/2009 van het Europees Parlement 
en de Raad28 zijn toegelaten na conform te 
zijn bevonden aan de doelstellingen en 
beginselen van de biologische productie, 
inclusief de restrictieve 
gebruiksvoorwaarden, en vervolgens 
overeenkomstig de onderhavige 
verordening te zijn toegelaten.

__________________ __________________
28 Verordening (EU) nr. 1107/2009 van het 
Europees Parlement en de Raad van 21 
oktober 2009 betreffende het op de markt 
brengen van gewasbeschermingsmiddelen 
en tot intrekking van de 
Richtlijnen 79/117/EEG en 91/414/EEG 
van de Raad (PB L 309 van 24.11.2009, 
blz. 1).

28 Verordening (EU) nr. 1107/2009 van het 
Europees Parlement en de Raad van 21 
oktober 2009 betreffende het op de markt 
brengen van gewasbeschermingsmiddelen 
en tot intrekking van de 
Richtlijnen 79/117/EEG en 91/414/EEG 
van de Raad (PB L 309 van 24.11.2009, 
blz. 1).

Or. it
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Amendement 395
Laurenţiu Rebega, Daniel Buda, Viorica Dăncilă

Voorstel voor een verordening
Overweging 22

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(22) Aangezien dierlijke productie van 
nature uit hand in hand gaat met beheer 
van de landbouwgrond en de dierlijke mest 
wordt gebruikt voor de gewasproductie, 
moet niet-grondgebonden dierlijke 
productie worden verboden. Bij de keuze 
van de rassen moet het vermogen van de 
dieren om zich aan de plaatselijke 
omstandigheden aan te passen, hun 
levenskracht en hun ziektebestendigheid in 
aanmerking worden genomen, en moet 
tevens een ruime biologische diversiteit 
worden nagestreefd.

(22) Aangezien dierlijke productie van 
nature uit hand in hand gaat met beheer 
van de landbouwgrond en de dierlijke mest 
wordt gebruikt voor de gewasproductie, 
moet niet-grondgebonden dierlijke 
productie worden verboden. Bij de keuze 
van de rassen moeten het vermogen van de 
dieren om zich aan de plaatselijke 
omstandigheden aan te passen, hun 
levenskracht en hun ziektebestendigheid in 
aanmerking worden genomen, en moet 
tevens een ruime biologische diversiteit 
worden nagestreefd, waarbij de 
bescherming en bevordering van 
plaatselijke rassen prioriteit krijgt.

Or. ro

Amendement 396
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 22

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(22) Aangezien dierlijke productie van 
nature uit hand in hand gaat met beheer 
van de landbouwgrond en de dierlijke mest 
wordt gebruikt voor de gewasproductie, 
moet niet-grondgebonden dierlijke 
productie worden verboden. Bij de keuze 
van de rassen moet het vermogen van de 
dieren om zich aan de plaatselijke 
omstandigheden aan te passen, hun 
levenskracht en hun ziektebestendigheid in 
aanmerking worden genomen, en moet 
tevens een ruime biologische diversiteit 
worden nagestreefd.

(22) Aangezien dierlijke productie van 
nature uit hand in hand gaat met beheer 
van de landbouwgrond en de dierlijke mest 
wordt gebruikt voor de gewasproductie, 
moet niet-grondgebonden dierlijke 
productie worden verboden. Bij de keuze 
van de rassen moeten het vermogen van de 
dieren om zich aan de plaatselijke 
omstandigheden aan te passen, hun 
levenskracht en hun ziektebestendigheid in 
aanmerking worden genomen, en moet 
tevens een ruime biologische diversiteit 
worden nagestreefd, mits dit niet ten koste 
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gaat van inheemse en plaatselijke rassen 
en soorten, waarvan het houden moet 
worden gesteund.

Or. bg

Amendement 397
Michel Dantin, Angélique Delahaye, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Overweging 23

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(23) De huisvesting voor de biologische 
dierlijke productie en 
aquacultuurproductie, inclusief waar 
relevant het aquatische medium, moet 
voldoen aan de ethologische behoeften van 
de dieren. Voor sommige dieren, 
waaronder bijen, moeten specifieke 
huisvestingsvoorwaarden en 
houderijpraktijken worden vastgesteld. 
Deze voorwaarden en praktijken moeten 
een hoog niveau van dierenwelzijn 
garanderen dat op sommige punten verder 
gaat dan de dierenwelzijnsnormen van de 
Unie voor de dierlijke productie in het 
algemeen. In de meeste gevallen moeten de 
dieren permanent toegang hebben tot 
openluchtruimten om te grazen en deze 
openluchtruimten moeten in beginsel 
worden beheerd volgens een adequaat 
rotatieschema.

(23) De huisvesting voor de biologische 
dierlijke productie en 
aquacultuurproductie, inclusief waar 
relevant het aquatische medium, moet 
voldoen aan de ethologische behoeften van 
de dieren. Voor sommige dieren, 
waaronder bijen, moeten specifieke 
huisvestingsvoorwaarden en 
houderijpraktijken worden vastgesteld. 
Deze voorwaarden en praktijken moeten 
een hoog niveau van dierenwelzijn 
garanderen dat op sommige punten verder 
gaat dan de dierenwelzijnsnormen van de 
Unie voor de dierlijke productie in het 
algemeen. In de meeste gevallen moeten de 
dieren toegang hebben tot 
openluchtruimten om te grazen en deze 
openluchtruimten moeten in beginsel 
worden beheerd volgens een adequaat 
rotatieschema.

Or. fr

Amendement 398
Aldo Patriciello

Voorstel voor een verordening
Overweging 24
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(24) Om te voorkomen dat nutriënten 
natuurlijke hulpbronnen als grond en water 
verontreinigen, moet een maximumgrens 
voor de mestgift per hectare en voor de 
dierbezetting per hectare worden 
vastgesteld. Deze maximumgrens moet 
gerelateerd zijn aan het stikstofgehalte van 
de mest.

(24) Om te voorkomen dat nutriënten 
natuurlijke hulpbronnen als grond, 
grondwater en water verontreinigen, moet 
een maximumgrens voor de mestgift per 
hectare en voor de dierbezetting per 
hectare worden vastgesteld. Deze 
maximumgrens moet gerelateerd zijn aan 
het stikstofgehalte van de mest.

Or. it

Amendement 399
Alberto Cirio

Voorstel voor een verordening
Overweging 24 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(24 ter) Om de luchtverontreiniging te 
verminderen moet de omschakeling in het 
gebruik van motorvoertuigen in de 
nabijheid van dieren door middel van 
passende financiële instrumenten worden 
bevorderd, zodat het product zo goed 
mogelijk beantwoordt aan de 
verwachtingen van de consument.

Or. it

Motivering

Veehouders die aandacht besteden aan de lucht die de dieren inademen, tonen aan tegemoet 
te komen aan de verwachtingen van de consument en creëren tegelijkertijd positieve 
neveneffecten die door de samenleving beloond zouden moeten worden met specifieke 
financiële steun.

Amendement 400
Luke Ming Flanagan
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Voorstel voor een verordening
Overweging 25

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken,
moeten worden verboden.

(25) Verminkingen moeten worden 
verboden. Het couperen van staarten, 
snavelkappen en onthoornen, inclusief 
onthoorning van jonge dieren en castratie 
van biggen, kan alleen per geval en onder 
bepaalde voorwaarden worden toegestaan 
wanneer zij de gezondheid, het welzijn of 
de hygiëne van de dieren ten goede komen 
of de veiligheid van de werknemers in 
gevaar is. Deze ingrepen moeten worden 
goedgekeurd door een bevoegde autoriteit 
en worden verricht door daartoe 
gekwalificeerd personeel, met toepassing 
van adequate anesthesie en/of analgesie 
om het lijden van de dieren tot een 
minimum te beperken.

Or. en

Amendement 401
Fredrick Federley

Voorstel voor een verordening
Overweging 25

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden.

(25) Het verminken van dieren moet
worden verboden. Het onthoornen en 
castreren van jonge zoogdieren mag 
slechts worden toegestaan als adequate 
anesthesie of analgesie wordt toegepast 
door een persoon die overeenkomstig de 
nationale wetgeving bevoegd is om een 
dergelijke behandeling uit te voeren.

Or. en

Amendement 402
Anna Maria Corazza Bildt
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Voorstel voor een verordening
Overweging 25

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken,
moeten worden verboden.

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand kunnen
werken, mogen alleen worden toegestaan 
wanneer dit gerechtvaardigd is op grond 
van het welzijn of de hygiëne van de 
dieren of de veiligheid van mensen.

Or. en

Amendement 403
Giovanni La Via

Voorstel voor een verordening
Overweging 25

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden.

(25) Verminkingen en alle andere 
praktijken die bij de dieren stress, schade, 
ziekte of lijden in de hand werken, moeten 
worden verboden.

Or. it

Amendement 404
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Overweging 25

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden.

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden. Er moet per 
geval een uitzondering worden gemaakt 
voor het couperen van staarten, 
snavelkappen, onthoornen en 
onthoorning van jonge dieren wanneer 
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deze ingrepen de gezondheid, het welzijn 
of de hygiëne van het dier ten goede 
komen of de veiligheid van werknemers in 
gevaar is. Deze ingrepen moeten worden 
goedgekeurd door een dierenarts en 
worden verricht door daartoe 
gekwalificeerd personeel.

Or. en

Amendement 405
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 25

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden.

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden en aan de 
Commissie moet de bevoegdheid worden 
gedelegeerd om bepaalde handelingen 
aan te nemen met betrekking tot de 
vereiste bepalingen.

Or. bg

Amendement 406
Jens Nilsson, Jytte Guteland

Voorstel voor een verordening
Overweging 25

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden.

(25) Alle verminkingen die bij de dieren 
stress, schade, ziekte of lijden in de hand 
werken, moeten worden verboden. Een 
uitzondering voor onthoorning moet 
behouden blijven in gevallen waarin dit te 
rechtvaardigen is met het oog op het 
dierenwelzijn en de arbeidsveiligheid.

Or. en
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Amendement 407
Christofer Fjellner

Voorstel voor een verordening
Overweging 25

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden.

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden. Het onthoornen 
van jonge dieren mag alleen worden 
toegestaan als adequate anesthesie of 
analgesie wordt toegepast.

Or. en

Motivering

Onthoorning kan belangrijk zijn om de veiligheid en het welzijn van dieren en mensen te 
waarborgen.

Amendement 408
Herbert Dorfmann, Michel Dantin, Elisabeth Köstinger, Alberto Cirio, Aldo Patriciello

Voorstel voor een verordening
Overweging 25

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden.

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden. Sommige 
praktijken, zoals het onthoornen van 
jonge zoogdieren, zijn toegelaten omwille 
van redenen die verband houden met de 
veiligheid voor marktdeelnemers en voor 
andere dieren.

Or. it

Amendement 409
Michel Dantin, Angélique Delahaye
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Voorstel voor een verordening
Overweging 25

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden.

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden. Het inkorten 
van snavels bij pluimvee kan echter 
worden toegestaan met het oog op de 
veiligheid of de gezondheid van mens of 
dier.

Or. fr

Amendement 410
Norbert Erdős

Voorstel voor een verordening
Overweging 25

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden.

(25) Verminkingen die bij de dieren stress, 
schade, ziekte of lijden in de hand werken, 
moeten worden verboden. Het inkorten 
van de snavel bij pluimvee van ten 
hoogste 3 dagen, het aanbrengen van 
rubberbanden aan de staarten van 
schapen en het couperen van staarten kan 
door de bevoegde autoriteit worden 
toegestaan wanneer de veiligheid of de 
gezondheid van dier of mens in het geding 
is of wanneer dergelĳke ingrepen gericht 
zĳn op de verbetering van de gezondheid, 
het welzĳn of de hygiëne van de dieren. 
Het onthoornen van jonge dieren mag 
slechts worden toegestaan als adequate 
anesthesie of analgesie wordt toegepast.

Or. hu

Motivering

Amendement 16 van de rapporteur dient te worden aangevuld met de mogelijkheid om 
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vergunning te verlenen voor het inkorten van de snavel bij pluimvee van ten hoogste 3 dagen. 
Deze praktijk is essentieel om pikkerij en kannibalisme te voorkomen, waaraan 15-20 % van 
de sterfte onder jong pluimvee te wijten is.

Amendement 411
Nicola Caputo

Voorstel voor een verordening
Overweging 26

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(26) De dieren moeten, rekening houdend 
met hun fysiologische behoeften, worden 
gevoederd met voedermiddelen die 
overeenkomstig de biologische 
productievoorschriften zijn geproduceerd 
en bij voorkeur afkomstig zijn van het 
eigen bedrijf. Bovendien kan het nodig zijn 
om onder welomschreven voorwaarden 
bepaalde mineralen, spoorelementen en 
vitamines bij te voederen om aan de 
basisvoedingsbehoeften van de dieren te 
voldoen.

(26) De dieren moeten, rekening houdend 
met hun fysiologische behoeften, worden 
gevoederd met voedermiddelen die 
overeenkomstig de biologische 
productievoorschriften zijn geproduceerd 
en bij voorkeur afkomstig zijn van het 
eigen bedrijf. Bovendien kan het nodig zijn 
om onder welomschreven voorwaarden 
bepaalde mineralen, spoorelementen en 
vitamines bij te voederen om aan de 
basisvoedingsbehoeften van de dieren te 
voldoen. Verder stelt de Commissie in dit 
verband een positieve lijst van niet-
biologische voedermiddelen op voor 
gevallen waarin biologische 
voedermiddelen niet volstaan, om de 
sector voldoende tijd te bieden zich aan de 
ontwikkeling van de markt aan te passen. 

Or. it

Amendement 412
Herbert Dorfmann, Norbert Lins, Michel Dantin, Elisabeth Köstinger, Alberto Cirio, 
Aldo Patriciello

Voorstel voor een verordening
Overweging 26

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(26) De dieren moeten, rekening houdend 
met hun fysiologische behoeften, worden 
gevoederd met voedermiddelen die 

(26) De dieren moeten, rekening houdend 
met hun fysiologische behoeften, worden 
gevoederd met voedermiddelen die 
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overeenkomstig de biologische 
productievoorschriften zijn geproduceerd 
en bij voorkeur afkomstig zijn van het 
eigen bedrijf. Bovendien kan het nodig zijn 
om onder welomschreven voorwaarden 
bepaalde mineralen, spoorelementen en 
vitamines bij te voederen om aan de 
basisvoedingsbehoeften van de dieren te 
voldoen.

overeenkomstig de biologische 
productievoorschriften zijn geproduceerd 
en bij voorkeur afkomstig zijn van het 
eigen bedrijf. Bij het bepalen van de 
oorsprong van de grondstoffen moet 
rekening worden gehouden met de 
moeilijkheid om de oorsprong vast te 
stellen in bepaalde gebieden, zoals 
achtergestelde berggebieden. Bovendien 
kan het nodig zijn om onder 
welomschreven voorwaarden bepaalde 
mineralen, spoorelementen en vitamines bij 
te voederen om aan de 
basisvoedingsbehoeften van de dieren te 
voldoen.

Or. it

Amendement 413
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Overweging 28

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(28) Om kwaliteit, traceerbaarheid, 
naleving van deze verordening en 
aanpassing aan technische ontwikkelingen 
te garanderen, moet de Commissie ertoe 
worden gemachtigd handelingen vast te 
stellen met betrekking tot voorschriften tot 
wijziging of aanvulling van de specifieke 
voorschriften voor dierlijke productie op 
het gebied van oorsprong van dieren, 
huisvesting van dieren, onder meer inzake 
minimumvloeroppervlakte van binnen- en 
buitenruimten en het maximumaantal 
dieren per hectare, houderijpraktijken, 
fokkerij/reproductie, voeder en 
vervoedering, ziektepreventie en 
diergeneeskundige behandeling.

(28) Om kwaliteit, traceerbaarheid, 
naleving van deze verordening en 
aanpassing aan technische ontwikkelingen 
te garanderen, moet de Commissie ertoe 
worden gemachtigd handelingen vast te 
stellen met betrekking tot voorschriften tot 
wijziging of aanvulling van de specifieke 
voorschriften voor dierlijke productie op 
het gebied van oorsprong van dieren, 
huisvesting van dieren, onder meer inzake 
minimumvloeroppervlakte van binnen- en 
buitenruimten en het maximumaantal 
dieren per hectare, houderijpraktijken, 
fokkerij/reproductie, voeding, 
ziektepreventie en diergeneeskundige 
behandeling.

Or. fr
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Amendement 414
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 29

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(29) Dit voorstel weerspiegelt de 
doelstellingen van het nieuw 
gemeenschappelijk visserijbeleid, met 
name wat betreft de aquacultuur, die een 
sleutelrol speelt als het erop aankomt om 
in een wereld waar de vraag naar 
aquatische levensmiddelen toeneemt, 
duurzame voedselzekerheid op de lange 
termijn, groei en werkgelegenheid te 
waarborgen en de druk op de wilde 
visbestanden te verlichten. In haar uit 
2013 daterende mededeling aan de Raad 
en het Europees Parlement inzake 
strategische richtsnoeren voor de 
duurzame ontwikkeling van de 
aquacultuur in de EU29 gaat de 
Commissie in op de belangrijkste 
uitdagingen voor de aquacultuur in de 
Unie en op de groeimogelijkheden voor 
deze sector. De biologische aquacultuur 
wordt er als een bijzonder veelbelovende 
sector beschreven, met 
concurrentievoordelen als gevolg van 
biologische certificering.

Schrappen.

__________________
29 COM(2013) 229 van 29.4.2013.

Or. es

Amendement 415
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 29

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(29) Dit voorstel weerspiegelt de (Niet van toepassing op de Nederlandse 
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doelstellingen van het nieuw 
gemeenschappelijk visserijbeleid, met 
name wat betreft de aquacultuur, die een 
sleutelrol speelt als het erop aankomt om 
in een wereld waar de vraag naar 
aquatische levensmiddelen toeneemt, 
duurzame voedselzekerheid op de lange 
termijn, groei en werkgelegenheid te 
waarborgen en de druk op de wilde 
visbestanden te verlichten. In haar uit 
2013 daterende mededeling aan de Raad 
en het Europees Parlement inzake 
strategische richtsnoeren voor de 
duurzame ontwikkeling van de 
aquacultuur in de EU29 gaat de 
Commissie in op de belangrijkste 
uitdagingen voor de aquacultuur in de 
Unie en op de groeimogelijkheden voor 
deze sector. De biologische aquacultuur 
wordt er als een bijzonder veelbelovende 
sector beschreven, met 
concurrentievoordelen als gevolg van 
biologische certificering.

versie.) 

__________________
29 COM(2013) 229 van 29.4.2013.

Or. bg

Amendement 416
Lidia Senra Rodríguez, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 30

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(30) In vergelijking met de biologische 
landbouw en de langdurige ervaring die de 
landbouwbedrijven met deze methode 
hebben opgedaan, is de biologische 
aquacultuur een relatieve nieuwkomer in 
de biologische productie. Gezien de 
toenemende belangstelling van de 
consument voor biologische 
aquacultuurproducten is het waarschijnlijk 
dat meer en meer aquacultuureenheden op 

(30) In vergelijking met de biologische 
landbouw en de langdurige ervaring die de 
landbouwbedrijven met deze methode 
hebben opgedaan, is de biologische 
aquacultuur een relatieve nieuwkomer in 
de biologische productie. Gezien de 
toenemende belangstelling van de 
consument voor biologische 
aquacultuurproducten is het waarschijnlijk 
dat meer en meer aquacultuureenheden op 
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de biologische productie zullen 
overschakelen. De vooruitgang uit het 
oogpunt van ervaring, technische kennis en 
ontwikkeling die hiermee gepaard gaat, 
leidt tot verbeteringen in de biologische 
aquacultuur die hun neerslag moeten 
krijgen in de productievoorschriften.

de biologische productie zullen 
overschakelen. De vooruitgang uit het 
oogpunt van ervaring, technische kennis en 
ontwikkeling die hiermee gepaard gaat, 
leidt tot verbeteringen in de biologische 
aquacultuur die hun neerslag moeten 
krijgen in de productievoorschriften.
Aquacultuurprojecten of de productie van 
algen die schade aan kunnen richten aan 
de kweekvisserij of deze kunnen 
vervangen, worden niet toegestaan.

Or. es

Amendement 417
Giovanni La Via

Voorstel voor een verordening
Overweging 34

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(34) Er moeten bepalingen inzake de 
samenstelling van biologische verwerkte 
levensmiddelen worden vastgesteld. Deze 
levensmiddelen moeten voornamelijk uit 
biologische ingrediënten van agrarische 
oorsprong worden geproduceerd, eventueel 
aangevuld met bepaalde, in deze 
verordening gespecificeerde niet-
biologische ingrediënten van agrarische 
oorsprong. Bovendien mogen alleen 
bepaalde stoffen, die overeenkomstig deze 
verordening zijn toegelaten, worden 
gebruikt bij de productie van verwerkte 
biologische levensmiddelen.

(34) Er moeten bepalingen inzake de 
samenstelling van biologische verwerkte 
levensmiddelen worden vastgesteld. Deze 
levensmiddelen moeten uit biologische 
ingrediënten van agrarische oorsprong 
worden geproduceerd, eventueel aangevuld 
met bepaalde, in deze verordening 
gespecificeerde niet-biologische 
ingrediënten van agrarische oorsprong. 
Bovendien mogen alleen bepaalde stoffen, 
die overeenkomstig deze verordening zijn 
toegelaten, worden gebruikt bij de 
productie van verwerkte biologische 
levensmiddelen.

Or. it

Amendement 418
Laurenţiu Rebega, Daniel Buda, Viorica Dăncilă

Voorstel voor een verordening
Overweging 35
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(35) Verwerkte levensmiddelen mogen 
alleen als biologisch product worden 
geëtiketteerd wanneer alle of nagenoeg alle 
ingrediënten van agrarische oorsprong 
biologisch zijn. Er moeten evenwel 
bijzondere etiketteringsvoorschriften 
worden vastgesteld voor verwerkte 
levensmiddelen die ingrediënten van 
agrarische oorsprong bevatten die niet 
biologisch kunnen worden verkregen, zoals 
producten van jacht en visserij. Bovendien 
moet het, omwille van de 
consumentenvoorlichting, de transparantie 
van de markt en om het gebruik van 
biologische ingrediënten aan te moedigen, 
ook mogelijk zijn om onder bepaalde 
voorwaarden naar de biologische productie 
te verwijzen in de lijst van ingrediënten.

(35) Verwerkte levensmiddelen mogen 
alleen als biologisch product worden 
geëtiketteerd wanneer alle of nagenoeg alle 
ingrediënten van agrarische oorsprong 
biologisch zijn. Er moeten evenwel 
bijzondere etiketteringsvoorschriften 
worden vastgesteld voor verwerkte 
levensmiddelen die ingrediënten van 
agrarische oorsprong bevatten die niet 
biologisch kunnen worden verkregen, zoals 
producten van jacht en visserij. Bovendien 
moet het, omwille van de 
consumentenvoorlichting, de transparantie 
van de markt en om het gebruik van 
biologische ingrediënten aan te moedigen, 
ook mogelijk zijn om onder bepaalde 
voorwaarden naar de biologische productie 
te verwijzen in de lijst van ingrediënten, 
alsook naar de oorsprong van de 
biologische producten.

Or. ro

Amendement 419
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 35

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(35) Verwerkte levensmiddelen mogen 
alleen als biologisch product worden 
geëtiketteerd wanneer alle of nagenoeg alle 
ingrediënten van agrarische oorsprong 
biologisch zijn. Er moeten evenwel 
bijzondere etiketteringsvoorschriften 
worden vastgesteld voor verwerkte 
levensmiddelen die ingrediënten van 
agrarische oorsprong bevatten die niet 
biologisch kunnen worden verkregen, zoals 
producten van jacht en visserij. Bovendien 
moet het, omwille van de 
consumentenvoorlichting, de transparantie 

(35) Verwerkte levensmiddelen mogen 
alleen als biologisch product worden 
geëtiketteerd wanneer alle of nagenoeg alle 
ingrediënten van agrarische oorsprong 
biologisch zijn. Er moeten evenwel 
bijzondere etiketteringsvoorschriften 
worden vastgesteld voor verwerkte 
levensmiddelen die ingrediënten van 
agrarische oorsprong bevatten die niet 
biologisch kunnen worden verkregen, zoals 
producten van jacht en visserij. Bovendien 
moet het, omwille van de 
consumentenvoorlichting, de transparantie 
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van de markt en om het gebruik van 
biologische ingrediënten aan te moedigen, 
ook mogelijk zijn om onder bepaalde
voorwaarden naar de biologische productie 
te verwijzen in de lijst van ingrediënten.

van de markt en om het gebruik van 
biologische ingrediënten aan te moedigen, 
ook mogelijk zijn om onder vooraf 
vastgestelde voorwaarden naar de 
biologische productie te verwijzen in de 
lijst van ingrediënten, en aan de 
Commissie moet de bevoegdheid worden 
gedelegeerd om bepaalde handelingen 
aan te nemen met betrekking tot de 
vereiste bepalingen.

Or. bg

Amendement 420
Edouard Ferrand, Philippe Loiseau

Voorstel voor een verordening
Overweging 35

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(35) Verwerkte levensmiddelen mogen 
alleen als biologisch product worden 
geëtiketteerd wanneer alle of nagenoeg alle 
ingrediënten van agrarische oorsprong 
biologisch zijn. Er moeten evenwel 
bijzondere etiketteringsvoorschriften 
worden vastgesteld voor verwerkte 
levensmiddelen die ingrediënten van 
agrarische oorsprong bevatten die niet 
biologisch kunnen worden verkregen, zoals 
producten van jacht en visserij. Bovendien 
moet het, omwille van de 
consumentenvoorlichting, de transparantie 
van de markt en om het gebruik van 
biologische ingrediënten aan te moedigen, 
ook mogelijk zijn om onder bepaalde 
voorwaarden naar de biologische productie 
te verwijzen in de lijst van ingrediënten.

(35) Verwerkte levensmiddelen mogen 
alleen als biologisch product worden 
geëtiketteerd wanneer alle of nagenoeg alle 
ingrediënten van agrarische oorsprong 
biologisch zijn. Er moeten evenwel 
bijzondere etiketteringsvoorschriften 
worden vastgesteld voor verwerkte 
levensmiddelen die ingrediënten van 
agrarische oorsprong bevatten die niet 
biologisch kunnen worden verkregen, zoals 
producten van jacht en visserij. Bovendien 
moet het, omwille van de 
consumentenvoorlichting, de transparantie 
van de markt en om het gebruik van 
biologische ingrediënten aan te moedigen, 
ook mogelijk zijn om onder bepaalde 
voorwaarden naar de biologische productie
en de plaats van productie van deze 
biologische producten te verwijzen in de 
lijst van ingrediënten.

Or. fr
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Amendement 421
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 37

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(37) Om kwaliteit, traceerbaarheid, 
naleving van deze verordening en 
aanpassing aan technische 
ontwikkelingen te garanderen, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot voorschriften tot wijziging of 
aanvulling van de specifieke 
productievoorschriften voor verwerkte 
levensmiddelen en diervoeders, meer 
bepaald op het gebied van de procedures, 
preventieve maatregelen, samenstelling 
van de verwerkte levensmiddelen en 
diervoerders, reinigingsmaatregelen, het 
in de handel brengen van verwerkte 
producten, inclusief etikettering en 
identificatie, het scheiden van enerzijds 
biologische en anderzijds niet-biologische 
producten, ingrediënten van agrarische 
oorsprong en voedermiddelen, de lijst van 
niet-biologische ingrediënten van 
agrarische oorsprong die uitzonderlijk 
mogen worden gebruikt voor de productie 
van verwerkte biologische producten, de 
berekening van het percentage 
ingrediënten van agrarische oorsprong en 
de technieken die bij de verwerking van 
levensmiddelen of diervoeders worden 
gebruikt.

Schrappen.

Or. es

Amendement 422
Norbert Lins, Birgit Collin-Langen, Annie Schreijer-Pierik

Voorstel voor een verordening
Overweging 38
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(38) Biologische wijn moet volledig uit 
biologische grondstoffen worden 
geproduceerd, eventueel met toevoeging 
van bepaalde overeenkomstig deze 
verordening toegelaten stoffen. Het 
gebruik van bepaalde oenologische 
procedés, processen en behandelingen bij 
de productie van biologische wijn moet
worden verboden. Het gebruik van 
bepaalde andere procedés, processen en 
behandelingen dient onder duidelijk 
omschreven voorwaarden te worden 
toegelaten.

(38) Biologische wijn moet volledig uit 
biologische grondstoffen worden 
geproduceerd, eventueel met toevoeging 
van bepaalde overeenkomstig deze 
verordening toegelaten stoffen. 
Oenologische procedés, processen en 
behandelingen moeten in 
overeenstemming met de in bijlage II, 
deel V, vastgelegde productievoorschriften
worden uitgevoerd.

Or. en

Amendement 423
Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Overweging 38

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(38) Biologische wijn moet volledig uit 
biologische grondstoffen worden 
geproduceerd, eventueel met toevoeging 
van bepaalde overeenkomstig deze 
verordening toegelaten stoffen. Het gebruik 
van bepaalde oenologische procedés, 
processen en behandelingen bij de 
productie van biologische wijn moet 
worden verboden. Het gebruik van 
bepaalde andere procedés, processen en 
behandelingen dient onder duidelijk 
omschreven voorwaarden te worden 
toegelaten.

(38) Biologische wijn moet volledig uit 
biologische grondstoffen worden 
geproduceerd, eventueel met toevoeging 
van bepaalde overeenkomstig deze 
verordening toegelaten stoffen. Het gebruik 
van bepaalde oenologische procedés, 
processen en behandelingen bij de 
productie van biologische wijn moet 
worden verboden. Het gebruik van 
bepaalde andere procedés, processen en 
behandelingen dient onder duidelijk 
omschreven voorwaarden te worden 
toegelaten. Om de consument 
transparantie te verzekeren dient de 
toevoeging van gist en met name het 
sulfietgehalte op het etiket van biologische 
wijnen te worden vermeld.

Or. fr
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Amendement 424
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 38

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(38) Biologische wijn moet volledig uit 
biologische grondstoffen worden 
geproduceerd, eventueel met toevoeging 
van bepaalde overeenkomstig deze 
verordening toegelaten stoffen. Het gebruik 
van bepaalde oenologische procedés, 
processen en behandelingen bij de 
productie van biologische wijn moet 
worden verboden. Het gebruik van 
bepaalde andere procedés, processen en 
behandelingen dient onder duidelijk 
omschreven voorwaarden te worden 
toegelaten.

(38) Biologische wijn moet volledig uit 
biologische grondstoffen worden 
geproduceerd, eventueel met toevoeging 
van bepaalde overeenkomstig deze 
verordening toegelaten stoffen. Het gebruik 
van bepaalde oenologische procedés, 
processen en behandelingen bij de 
productie van biologische wijn moet, 
overeenkomstig uitvoeringsverordening 
(EU) nr. 203/2012 van de Commissie wat 
betreft de uitvoeringsbepalingen inzake 
biologische wijn, worden verboden. Het 
gebruik van bepaalde andere procedés, 
processen en behandelingen dient onder 
duidelijk omschreven voorwaarden te 
worden toegelaten.

Or. bg

Amendement 425
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 39

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(39) Om kwaliteit, traceerbaarheid, 
naleving van deze verordening en 
aanpassing aan technische 
ontwikkelingen te garanderen, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot voorschriften tot wijziging of 
aanvulling van de specifieke voorschriften 
voor de productie van wijn, op het gebied 
van oenologische procedés en 

Schrappen.
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beperkingen.

Or. es

Amendement 426
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Overweging 40

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(40) Gist werd oorspronkelijk niet als een 
ingrediënt van agrarische oorsprong in 
het kader van Verordening (EG) nr. 
834/2007 beschouwd en kon bijgevolg niet 
in aanmerking worden genomen voor de 
agrarische samenstelling van biologische 
producten. Krachtens Verordening (EG) 
nr. 889/2009 van de Commissie30 moeten 
gist en gistproducten in het kader van de 
biologische productie echter als 
ingrediënten van agrarische oorsprong 
worden meegerekend, en wel met ingang 
van 31 december 2013 - zodat de sector 
voldoende tijd had om zich aan die eis 
passen. Bijgevolg mogen voor de 
productie van biologische gist alleen 
biologisch geproduceerde substraten 
worden gebruikt en mogen alleen 
bepaalde stoffen worden toegelaten voor 
gebruik bij de vervaardiging van gist, 
gistbereidingen en gistformuleringen. 
Biologische gist mag bovendien niet 
samen met niet-biologische gist 
voorkomen in biologische levensmiddelen 
of diervoeders.

Schrappen.

__________________
30 Verordening (EG) nr. 889/2008 van de 
Commissie van 5 september 2008 tot 
vaststelling van bepalingen ter uitvoering 
van Verordening (EG) nr. 834/2007 van 
de Raad inzake de biologische productie 
en de etikettering van biologische 
producten, wat de biologische productie, 
de etikettering en de controle betreft (PB 
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L 250 van 18.9.2008, blz. 1).

Or. fr

Amendement 427
Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Overweging 40

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(40) Gist werd oorspronkelijk niet als een 
ingrediënt van agrarische oorsprong in het 
kader van Verordening (EG) nr. 834/2007 
beschouwd en kon bijgevolg niet in 
aanmerking worden genomen voor de 
agrarische samenstelling van biologische 
producten. Krachtens Verordening (EG) nr. 
889/2009 van de Commissie30 moeten gist 
en gistproducten in het kader van de 
biologische productie echter als 
ingrediënten van agrarische oorsprong 
worden meegerekend, en wel met ingang 
van 31 december 2013 - zodat de sector 
voldoende tijd had om zich aan die eis 
passen. Bijgevolg mogen voor de productie 
van biologische gist alleen biologisch 
geproduceerde substraten worden gebruikt 
en mogen alleen bepaalde stoffen worden 
toegelaten voor gebruik bij de 
vervaardiging van gist, gistbereidingen en 
gistformuleringen. Biologische gist mag 
bovendien niet samen met niet-biologische 
gist voorkomen in biologische 
levensmiddelen of diervoeders.

(40) Gist werd oorspronkelijk niet als een 
ingrediënt van agrarische oorsprong in het 
kader van Verordening (EG) nr. 834/2007 
beschouwd en kon bijgevolg niet in 
aanmerking worden genomen voor de 
agrarische samenstelling van biologische 
producten. Krachtens Verordening (EG) nr. 
889/2009 van de Commissie30 moeten gist 
en gistproducten in het kader van de 
biologische productie echter als
ingrediënten van agrarische oorsprong 
worden meegerekend, en wel met ingang 
van 31 december 2013 - zodat de sector 
voldoende tijd had om zich aan die eis aan 
te passen. Bijgevolg mogen voor de 
productie van biologische gist alleen 
biologisch geproduceerde substraten 
worden gebruikt en mogen alleen bepaalde 
stoffen worden toegelaten voor gebruik bij 
de vervaardiging van gist, gistbereidingen 
en gistformuleringen. Biologische gist mag 
bovendien niet samen met niet-biologische 
gist voorkomen in biologische 
levensmiddelen of diervoeders. In het 
geval van biologische wijnen mag alleen 
gist van biologische oorsprong worden 
toegestaan.

__________________ __________________
30 Verordening (EG) nr. 889/2008 van de 
Commissie van 5 september 2008 tot 
vaststelling van bepalingen ter uitvoering 
van Verordening (EG) nr. 834/2007 van de 
Raad inzake de biologische productie en de 
etikettering van biologische producten, wat 

30 Verordening (EG) nr. 889/2008 van de 
Commissie van 5 september 2008 tot 
vaststelling van bepalingen ter uitvoering 
van Verordening (EG) nr. 834/2007 van de 
Raad inzake de biologische productie en de 
etikettering van biologische producten, wat 
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de biologische productie, de etikettering en 
de controle betreft (PB L 250 van 
18.9.2008).

de biologische productie, de etikettering en 
de controle betreft (PB L 250 van 
18.9.2008).

Or. fr

Amendement 428
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 41

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(41) Om kwaliteit, traceerbaarheid, 
naleving van deze verordening en 
aanpassing aan technische 
ontwikkelingen te garanderen, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot voorschriften tot wijziging of 
aanvulling van de specifieke voorschriften 
voor biologische gist, op het gebied van de 
verwerking van gist en de bij de productie 
van gist gebruikte substraten.

Schrappen.

Or. es

Amendement 429
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 42

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(42) Om rekening te houden met 
toekomstige behoeften aan specifieke 
productievoorschriften voor producten 
waarvan de productie niet valt onder een 
van de categorieën specifieke 
productievoorschriften als vastgesteld in 
deze verordening, en om kwaliteit, 
traceerbaarheid, naleving van deze 
verordening, en vervolgens aanpassing 

Schrappen.
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aan technische ontwikkelingen te 
garanderen, moet de Commissie ertoe 
worden gemachtigd handelingen vast te 
stellen met betrekking tot specifieke 
productievoorschriften voor dergelijke 
producten, en de wijziging of aanvulling 
daarvan.

Or. es

Amendement 430
Jens Nilsson, Jytte Guteland

Voorstel voor een verordening
Overweging 43

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(43) Verordening (EG) nr. 834/2007 
voorziet in een aantal uitzonderingen op 
de biologische productievoorschriften. Uit 
ervaring met de toepassing van die 
bepalingen is gebleken dat deze 
uitzonderingen een negatieve impact op 
de biologische productie hebben. Met 
name blijkt dat louter het bestaan van 
dergelijke uitzonderingen de productie 
van productiemiddelen in biologische 
vorm belet en dat het hoge niveau van 
dierenwelzijn dat met de biologische 
productie wordt geassocieerd, niet wordt 
gewaarborgd. Bovendien gaat met het 
beheer en de controle van de 
uitzonderingen een aanzienlijke 
administratieve belasting gepaard, zowel 
voor de nationale overheden als voor de 
marktdeelnemers. Tot slot heeft het 
bestaan van uitzonderingen de 
voorwaarden voor 
concurrentieverstoringen gecreëerd en het 
consumentenvertrouwen op de helling 
gezet. Daarom dient de ruimte om 
uitzonderingen op de biologische 
productievoorschriften toe te staan, verder 
te worden beperkt tot gevallen waarin zich 
een ramp heeft voorgedaan.

Schrappen.



PE557.347v01-00 60/60 AM\1063504NL.doc

NL

Or. en

Amendement 431
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 43

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(43) Verordening (EG) nr. 834/2007 
voorziet in een aantal uitzonderingen op de 
biologische productievoorschriften. Uit 
ervaring met de toepassing van die 
bepalingen is gebleken dat deze 
uitzonderingen een negatieve impact op de 
biologische productie hebben. Met name 
blijkt dat louter het bestaan van dergelijke 
uitzonderingen de productie van 
productiemiddelen in biologische vorm 
belet en dat het hoge niveau van 
dierenwelzijn dat met de biologische 
productie wordt geassocieerd, niet wordt 
gewaarborgd. Bovendien gaat met het 
beheer en de controle van de 
uitzonderingen een aanzienlijke 
administratieve belasting gepaard, zowel 
voor de nationale overheden als voor de 
marktdeelnemers. Tot slot heeft het 
bestaan van uitzonderingen de 
voorwaarden voor 
concurrentieverstoringen gecreëerd en het 
consumentenvertrouwen op de helling 
gezet. Daarom dient de ruimte om 
uitzonderingen op de biologische 
productievoorschriften toe te staan, verder 
te worden beperkt tot gevallen waarin zich 
een ramp heeft voorgedaan.

(43) Verordening (EG) nr. 834/2007 
voorziet in een aantal uitzonderingen op de 
biologische productievoorschriften. Alle 
benodigde maatregelen om te voorzien in 
oplossingen voor de hiaten waarvoor 
uitzonderingen moeten worden gemaakt, 
moeten in werking worden gesteld, zodat
deze uitzonderingen zo snel mogelijk 
kunnen worden geëlimineerd.

Or. es

Amendement 432
Momchil Nekov
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Voorstel voor een verordening
Overweging 45

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(45) In bepaalde omstandigheden kunnen 
biologische en niet-biologische producten 
samen worden opgehaald en vervoerd. Er 
moeten specifieke bepalingen worden 
vastgesteld om de biologische en de niet-
biologische producten tijdens de
behandeling goed van elkaar te scheiden 
en vermenging te voorkomen.

(45) In bepaalde omstandigheden kunnen 
biologische en niet-biologische producten 
samen worden opgehaald en vervoerd. Er 
moeten specifieke bepalingen worden 
vastgesteld om de biologische en de niet-
biologische producten tijdens deze
behandeling voor het ophalen, het 
transport en de verwerking goed van 
elkaar te scheiden en vermenging te 
voorkomen.

Or. bg

Amendement 433
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 46

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(46) Om de integriteit van de biologische 
productie en de aanpassing aan de 
technische ontwikkelingen te garanderen, 
moet de Commissie ertoe worden
gemachtigd handelingen vast te stellen met 
betrekking tot voorschriften tot wijziging 
of aanvulling van de specifieke 
voorschriften voor ophaling, verpakking, 
vervoer en opslag van biologische 
producten.

(46) Om de integriteit van de biologische 
productie en de aanpassing aan de 
technische ontwikkelingen te garanderen, 
moet de Commissie ertoe worden 
gemachtigd handelingen vast te stellen met 
betrekking tot voorschriften ter aanvulling 
van de specifieke voorschriften voor 
ophaling, verpakking, vervoer en opslag 
van biologische producten.

Or. es

Amendement 434
Alberto Cirio

Voorstel voor een verordening
Overweging 47
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(47) Producten en stoffen als 
gewasbeschermingsmiddelen, meststoffen, 
bodemverbeteringsmiddelen, nutriënten, 
diervoedingscomponenten, additieven voor 
levensmiddelen of diervoeders, technische 
hulpstoffen en reinigings- en 
ontsmettingsmiddelen, mogen in de 
biologische productie slechts worden 
gebruikt in een tot een minimum beperkte 
hoeveelheid en overeenkomstig de 
specifieke voorwaarden van deze 
verordening. Hetzelfde dient te gelden voor 
producten en stoffen die als 
levensmiddelenadditieven en technische 
hulpstoffen worden gebruikt bij de 
productie van verwerkte biologische 
levensmiddelen. Daarom moet worden 
voorzien in bepalingen inzake toekomstig 
gebruik van dergelijke producten en stoffen 
in de biologische productie in het algemeen 
en de productie van verwerkte biologische 
levensmiddelen in het bijzonder, mits 
daarbij de beginselen van deze verordening 
en bepaalde criteria in acht worden 
genomen.

(47) Producten en stoffen als 
gewasbeschermingsmiddelen, meststoffen, 
bodemverbeteringsmiddelen, nutriënten, 
diervoedingscomponenten, additieven voor 
levensmiddelen of diervoeders, technische 
hulpstoffen en reinigings- en 
ontsmettingsmiddelen, mogen in de 
biologische productie slechts worden 
gebruikt in een tot een minimum beperkte 
hoeveelheid en overeenkomstig de 
specifieke voorwaarden van deze 
verordening. Evenzeer moet worden 
getracht om de blootstelling van de dieren 
aan verontreinigende stoffen, waaronder 
aan de uitstoot van motorvoertuigen, tot 
een minimum te beperken. Hetzelfde dient 
te gelden voor producten en stoffen die als 
levensmiddelenadditieven en technische 
hulpstoffen worden gebruikt bij de 
productie van verwerkte biologische 
levensmiddelen. Daarom moet worden 
voorzien in bepalingen inzake toekomstig 
gebruik van dergelijke producten en stoffen 
in de biologische productie in het algemeen 
en de productie van verwerkte biologische 
levensmiddelen in het bijzonder, mits 
daarbij de beginselen van deze verordening 
en bepaalde criteria in acht worden 
genomen.

Or. it

Motivering

Consumenten van biologische producten verwachten dat veehouders bijzondere aandacht 
besteden aan verontreinigende stoffen. Dergelijke aandacht moet worden aangemoedigd.

Amendement 435
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Overweging 49
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(49) Omdat in de regelgeving van de Unie 
niet is vastgesteld welke maatregelen 
moeten worden genomen bij 
aanwezigheid van niet-toegelaten stoffen 
of producten in biologische producten, 
lopen de benaderingen die verspreid over 
de Unie zijn ontwikkeld en worden 
toegepast, uiteen. Deze situatie leidt tot 
onzekerheid bij de marktdeelnemers, de 
controleautoriteiten en de 
controleorganen. Bovendien kan ze tot 
gevolg hebben dat de marktdeelnemers in 
de Unie niet gelijk worden behandeld en 
dat de consumenten hun vertrouwen in 
biologische producten aangetast zien. 
Daarom moeten duidelijke en uniforme 
bepalingen worden vastgesteld om te 
verbieden dat producten waarin niet-
toegelaten producten of stoffen boven 
bepaalde niveaus aanwezig zijn, als 
biologisch in de handel worden gebracht. 
Bij het bepalen van deze niveaus moet met 
name rekening worden gehouden met 
Richtlijn 2006/125/EG van de 
Commissie31 inzake bewerkte 
voedingsmiddelen op basis van granen en 
babyvoeding voor zuigelingen en peuters.

Schrappen.

__________________
31 Richtlijn 2006/125/EG van de 
Commissie van 5 december 2006 inzake 
bewerkte voedingsmiddelen op basis van 
granen en babyvoeding voor zuigelingen 
en peuters (PB L 339 van 6.12.2006, blz. 
16).

Or. fr

Motivering

Een automatisch declasseringssysteem is hier niet aangewezen. De voorkeur dient te worden 
gegeven aan een systeem waarmee wordt onderzocht waar het probleem vandaan komt en wie 
daarvoor verantwoordelijk is en waarmee door de bevoegde autoriteiten in passende 
maatregelen wordt voorzien.
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Amendement 436
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Overweging 49

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(49) Omdat in de regelgeving van de Unie 
niet is vastgesteld welke maatregelen 
moeten worden genomen bij 
aanwezigheid van niet-toegelaten stoffen 
of producten in biologische producten,
lopen de benaderingen die verspreid over 
de Unie zijn ontwikkeld en worden 
toegepast, uiteen. Deze situatie leidt tot 
onzekerheid bij de marktdeelnemers, de 
controleautoriteiten en de 
controleorganen. Bovendien kan ze tot 
gevolg hebben dat de marktdeelnemers in 
de Unie niet gelijk worden behandeld en 
dat de consumenten hun vertrouwen in 
biologische producten aangetast zien. 
Daarom moeten duidelijke en uniforme 
bepalingen worden vastgesteld om te 
verbieden dat producten waarin niet-
toegelaten producten of stoffen boven 
bepaalde niveaus aanwezig zijn, als 
biologisch in de handel worden gebracht. 
Bij het bepalen van deze niveaus moet met 
name rekening worden gehouden met 
Richtlijn 2006/125/EG van de
Commissie31 inzake bewerkte 
voedingsmiddelen op basis van granen en 
babyvoeding voor zuigelingen en peuters.

(49) Wanneer niet-toegelaten stoffen of 
producten aanwezig zijn in biologische 
producten, moeten de controleorganen een 
onderzoek uitvoeren om de oorzaak van 
de verontreiniging vast te stellen. Het 
onderzoek heeft tot doel om te 
achterhalen of de verontreiniging 
onvermijdelijk, vermijdbaar of opzettelijk 
is. Na dit onderzoek moet de 
controleautoriteit of het controleorgaan 
een oordeel vellen over de biologische 
status van de producten, afhankelijk van 
de aard en de ernst van de
omstandigheden in kwestie.

__________________ __________________
31 Richtlijn 2006/125/EG van de 
Commissie van 5 december 2006 inzake 
bewerkte voedingsmiddelen op basis van 
granen en babyvoeding voor zuigelingen 
en peuters (PB L 339 van 6.12.2006, blz. 
16).

31 Richtlijn 2006/125/EG van de 
Commissie van 5 december 2006 inzake 
bewerkte voedingsmiddelen op basis van 
granen en babyvoeding voor zuigelingen 
en peuters (PB L 339 van 6.12.2006, blz. 
16).

Or. en
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Amendement 437
Peter Jahr

Voorstel voor een verordening
Overweging 49

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(49) Omdat in de regelgeving van de Unie 
niet is vastgesteld welke maatregelen 
moeten worden genomen bij aanwezigheid 
van niet-toegelaten stoffen of producten in 
biologische producten, lopen de 
benaderingen die verspreid over de Unie 
zijn ontwikkeld en worden toegepast, 
uiteen. Deze situatie leidt tot onzekerheid 
bij de marktdeelnemers, de 
controleautoriteiten en de controleorganen. 
Bovendien kan ze tot gevolg hebben dat de 
marktdeelnemers in de Unie niet gelijk 
worden behandeld en dat de consumenten 
hun vertrouwen in biologische producten 
aangetast zien. Daarom moeten duidelijke 
en uniforme bepalingen worden vastgesteld 
om te verbieden dat producten waarin niet-
toegelaten producten of stoffen boven
bepaalde niveaus aanwezig zijn, als 
biologisch in de handel worden gebracht.
Bij het bepalen van deze niveaus moet met 
name rekening worden gehouden met 
Richtlijn 2006/125/EG van de 
Commissie31 inzake bewerkte 
voedingsmiddelen op basis van granen en 
babyvoeding voor zuigelingen en peuters.

(49) Omdat in de regelgeving van de Unie 
niet is vastgesteld welke maatregelen 
moeten worden genomen bij aanwezigheid 
van niet-toegelaten stoffen of producten in 
biologische producten, lopen de 
benaderingen die verspreid over de Unie 
zijn ontwikkeld en worden toegepast, 
uiteen. Deze situatie leidt tot onzekerheid
bij de marktdeelnemers, de 
controleautoriteiten en de controleorganen. 
Bovendien kan ze tot gevolg hebben dat de 
marktdeelnemers in de Unie niet gelijk 
worden behandeld en dat de consumenten 
hun vertrouwen in biologische producten 
aangetast zien. Daarom moeten duidelijke 
en uniforme bepalingen worden vastgesteld 
om te verbieden dat producten waarin niet-
toegelaten producten of stoffen boven 
niveaus aanwezig zijn die een derde lager 
zijn dan de niveaus die gelden voor niet-
biologische producten, als biologisch in de 
handel worden gebracht.

__________________ __________________
31Richtlijn 2006/125/EG van de Commissie 
van 5 december 2006 inzake bewerkte 
voedingsmiddelen op basis van granen en 
babyvoeding voor zuigelingen en peuters
(PB L 339 van 6.12.2006, blz. 16).

31Richtlijn 2006/125/EG van de Commissie 
van 5 december 2006 inzake bewerkte 
voedingsmiddelen op basis van granen en 
babyvoeding voor zuigelingen en peuters
(PB L 339 van 6.12.2006, blz. 16).

Or. de

Motivering

Consumenten verwachten dat biologische producten minder residuen bevatten dan niet-
biologische producten.
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Amendement 438
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 49

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(49) Omdat in de regelgeving van de Unie 
niet is vastgesteld welke maatregelen 
moeten worden genomen bij aanwezigheid 
van niet-toegelaten stoffen of producten in 
biologische producten, lopen de 
benaderingen die verspreid over de Unie 
zijn ontwikkeld en worden toegepast, 
uiteen. Deze situatie leidt tot onzekerheid 
bij de marktdeelnemers, de 
controleautoriteiten en de controleorganen. 
Bovendien kan ze tot gevolg hebben dat de 
marktdeelnemers in de Unie niet gelijk 
worden behandeld en dat de consumenten 
hun vertrouwen in biologische producten 
aangetast zien. Daarom moeten duidelijke 
en uniforme bepalingen worden vastgesteld 
om te verbieden dat producten waarin niet-
toegelaten producten of stoffen boven 
bepaalde niveaus aanwezig zijn, als 
biologisch in de handel worden gebracht. 
Bij het bepalen van deze niveaus moet met 
name rekening worden gehouden met 
Richtlijn 2006/125/EG van de 
Commissie31 inzake bewerkte 
voedingsmiddelen op basis van granen en 
babyvoeding voor zuigelingen en peuters.

(49) Omdat in de regelgeving van de Unie 
niet is vastgesteld welke maatregelen 
moeten worden genomen bij aanwezigheid 
van niet-toegelaten stoffen of producten in 
biologische producten, lopen de 
benaderingen die verspreid over de Unie 
zijn ontwikkeld en worden toegepast, 
uiteen. Deze situatie leidt tot onzekerheid 
bij de marktdeelnemers, de 
controleautoriteiten en de controleorganen. 
Bovendien kan ze tot gevolg hebben dat de 
marktdeelnemers in de Unie niet gelijk 
worden behandeld en dat de consumenten 
hun vertrouwen in biologische producten 
aangetast zien. Daarom moeten duidelijke 
en uniforme bepalingen worden vastgesteld 
om te verbieden dat producten waarin niet-
toegelaten producten of stoffen aanwezig 
zijn, als biologisch in de handel worden 
gebracht. Wanneer de aanwezigheid van 
niet-toegelaten stoffen wordt veroorzaakt 
door contaminatie van buitenaf, moet de 
producent die zijn vervuilde product niet 
kan verkopen schadeloos worden gesteld 
voor het bedrag dat hij bij de normale 
verkoop van het product zou hebben 
ontvangen.

__________________ __________________
31 Richtlijn 2006/125/EG van de 
Commissie van 5 december 2006 inzake 
bewerkte voedingsmiddelen op basis van 
granen en babyvoeding voor zuigelingen 
en peuters (PB L 339 van 6.12.2006, blz. 
16).

31 Richtlijn 2006/125/EG van de 
Commissie van 5 december 2006 inzake 
bewerkte voedingsmiddelen op basis van 
granen en babyvoeding voor zuigelingen 
en peuters (PB L 339 van 6.12.2006, blz. 
16).

Or. es
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Amendement 439
Herbert Dorfmann, Michel Dantin, Alberto Cirio, Aldo Patriciello

Voorstel voor een verordening
Overweging 49

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(49) Omdat in de regelgeving van de Unie 
niet is vastgesteld welke maatregelen 
moeten worden genomen bij aanwezigheid 
van niet-toegelaten stoffen of producten in 
biologische producten, lopen de 
benaderingen die verspreid over de Unie 
zijn ontwikkeld en worden toegepast, 
uiteen. Deze situatie leidt tot onzekerheid 
bij de marktdeelnemers, de 
controleautoriteiten en de controleorganen. 
Bovendien kan ze tot gevolg hebben dat de 
marktdeelnemers in de Unie niet gelijk 
worden behandeld en dat de consumenten 
hun vertrouwen in biologische producten 
aangetast zien. Daarom moeten duidelijke 
en uniforme bepalingen worden vastgesteld 
om te verbieden dat producten waarin niet-
toegelaten producten of stoffen boven 
bepaalde niveaus aanwezig zijn, als 
biologisch in de handel worden gebracht.
Bij het bepalen van deze niveaus moet met 
name rekening worden gehouden met 
Richtlijn 2006/125/EG van de
Commissie31 inzake bewerkte 
voedingsmiddelen op basis van granen en 
babyvoeding voor zuigelingen en peuters.

(49) Omdat in de regelgeving van de Unie 
niet is vastgesteld welke maatregelen 
moeten worden genomen bij aanwezigheid 
van niet-toegelaten stoffen of producten in 
biologische producten, lopen de 
benaderingen die verspreid over de Unie 
zijn ontwikkeld en worden toegepast, 
uiteen. Deze situatie leidt tot onzekerheid 
bij de marktdeelnemers, de 
controleautoriteiten en de controleorganen. 
Bovendien kan ze tot gevolg hebben dat de 
marktdeelnemers in de Unie niet gelijk 
worden behandeld en dat de consumenten 
hun vertrouwen in biologische producten 
aangetast zien. Daarom moeten duidelijke 
en uniforme bepalingen worden vastgesteld 
om te verbieden dat producten waarin niet-
toegelaten producten of stoffen boven 
bepaalde niveaus aanwezig zijn, als 
biologisch in de handel worden gebracht. 
Deze niveaus moeten worden vastgesteld 
boven een normale onvoorziene 
verontreiniging die voortvloeit uit 
producten en stoffen van andere 
gewassen. Alle lidstaten moeten zich vóór 
2017 aanpassen aan de door de 
Commissie vastgestelde grenswaarden.

__________________ __________________
31 Richtlijn 2006/125/EG van de 
Commissie van 5 december 2006 inzake 
bewerkte voedingsmiddelen op basis van 
granen en babyvoeding voor zuigelingen 
en peuters (PB L 339 van 6.12.2006, 
blz. 16).

31 Richtlijn 2006/125/EG van de 
Commissie van 5 december 2006 inzake 
bewerkte voedingsmiddelen op basis van 
granen en babyvoeding voor zuigelingen 
en peuters (PB L 339 van 6.12.2006, 
blz. 16).

Or. it
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Amendement 440
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 49

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(49) Omdat in de regelgeving van de Unie 
niet is vastgesteld welke maatregelen 
moeten worden genomen bij 
aanwezigheid van niet-toegelaten stoffen 
of producten in biologische producten, 
lopen de benaderingen die verspreid over 
de Unie zijn ontwikkeld en worden 
toegepast, uiteen. Deze situatie leidt tot 
onzekerheid bij de marktdeelnemers, de 
controleautoriteiten en de 
controleorganen. Bovendien kan ze tot 
gevolg hebben dat de marktdeelnemers in 
de Unie niet gelijk worden behandeld en 
dat de consumenten hun vertrouwen in 
biologische producten aangetast zien. 
Daarom moeten duidelijke en uniforme 
bepalingen worden vastgesteld om te 
verbieden dat producten waarin niet-
toegelaten producten of stoffen boven 
bepaalde niveaus aanwezig zijn, als 
biologisch in de handel worden gebracht. 
Bij het bepalen van deze niveaus moet met 
name rekening worden gehouden met 
Richtlijn 2006/125/EG van de 
Commissie31 inzake bewerkte 
voedingsmiddelen op basis van granen en 
babyvoeding voor zuigelingen en peuters.

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.)

__________________
31 Richtlijn 2006/125/EG van de 
Commissie van 5 december 2006 inzake 
bewerkte voedingsmiddelen op basis van 
granen en babyvoeding voor zuigelingen 
en peuters (PB L 339 van 6.12.2006, 
blz. 16).

Or. bg
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Amendement 441
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Overweging 50

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(50) Om de doeltreffendheid, de 
doelmatigheid en de transparantie van het 
biologische productiesysteem en het 
desbetreffende etiketteringssysteem te 
waarborgen, moet de Commissie ertoe 
worden gemachtigd handelingen vast te 
stellen met betrekking tot specifieke 
criteria en voorwaarden om voor de 
aanwezigheid van niet-toegelaten 
producten en stoffen in producten 
maximumniveaus te bepalen en toe te 
passen bij overschrijding waarvan deze 
producten niet als biologisch in de handel 
mogen worden gebracht, alsmede met 
betrekking tot het bepalen van die niveaus 
en de aanpassing ervan in het licht van 
technische ontwikkelingen.

Schrappen.

Or. fr

Motivering

Een automatisch declasseringssysteem is hier niet aangewezen. De voorkeur dient te worden 
gegeven aan een systeem waarmee wordt onderzocht waar het probleem vandaan komt en wie 
daarvoor verantwoordelijk is en waarmee door de bevoegde autoriteiten in passende 
maatregelen wordt voorzien.

Amendement 442
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Overweging 50

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(50) Om de doeltreffendheid, de 
doelmatigheid en de transparantie van het 
biologische productiesysteem en het 

(50) De Commissie kan 
uitvoeringshandelingen vaststellen ter 
waarborging van een uniforme toepassing 
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desbetreffende etiketteringssysteem te 
waarborgen, moet de Commissie ertoe 
worden gemachtigd handelingen vast te 
stellen met betrekking tot specifieke 
criteria en voorwaarden om voor de 
aanwezigheid van niet-toegelaten 
producten en stoffen in producten 
maximumniveaus te bepalen en toe te 
passen bij overschrijding waarvan deze 
producten niet als biologisch in de handel 
mogen worden gebracht, alsmede met 
betrekking tot het bepalen van die niveaus 
en de aanpassing ervan in het licht van 
technische ontwikkelingen.

van de maatregelen in verband met de
aanwezigheid van niet-toegelaten stoffen 
of producten.

Or. en

Amendement 443
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 50

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(50) Om de doeltreffendheid, de 
doelmatigheid en de transparantie van het 
biologische productiesysteem en het 
desbetreffende etiketteringssysteem te 
waarborgen, moet de Commissie ertoe 
worden gemachtigd handelingen vast te 
stellen met betrekking tot specifieke 
criteria en voorwaarden om voor de
aanwezigheid van niet-toegelaten
producten en stoffen in producten 
maximumniveaus te bepalen en toe te 
passen bij overschrijding waarvan deze 
producten niet als biologisch in de handel 
mogen worden gebracht, alsmede met 
betrekking tot het bepalen van die niveaus 
en de aanpassing ervan in het licht van 
technische ontwikkelingen.

(50) Om de doeltreffendheid, de 
doelmatigheid en de transparantie van het 
biologische productiesysteem en het 
desbetreffende etiketteringssysteem te 
waarborgen, wordt wat betreft 
contaminatie geen enkele drempel 
toegestaan voor niet-toegelaten producten 
of stoffen en, voor de gevallen waarin die 
contaminatie van buiten de producenten 
afkomstig is, wordt voor de betreffende
producten een betalingsregeling 
vastgesteld die recht doet aan de 
werkelijke verkoopprijs van het moment.

Or. es
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Amendement 444
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Overweging 51

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(51) De biologische productie is gebaseerd 
op het algemene beginsel dat het gebruik 
van externe productiemiddelen moet 
worden beperkt. Landbouwers moeten 
maatregelen nemen om het risico van 
verontreiniging door niet-toegelaten 
producten of stoffen te voorkomen. Toch 
kunnen zich ondanks dergelijke 
maatregelen gevallen voordoen waarin 
landbouwers hun landbouwproducten niet 
als biologisch in de handel kunnen 
brengen omdat deze onbedoeld niet-
toegelaten producten of stoffen bevatten. 
Daarom dient de Commissie de 
mogelijkheid te krijgen om de lidstaten 
overeenkomstig artikel 42 van het 
Verdrag toe te staan nationale betalingen 
toe te kennen als vergoeding voor het in 
dergelijke gevallen geleden verlies. 
Daarnaast kunnen de lidstaten een beroep 
doen op de instrumenten van het 
gemeenschappelijk landbouwbeleid om 
dergelijke verliezen geheel of gedeeltelijk 
te vergoeden.

Schrappen.

Or. en

Amendement 445
Nicola Caputo

Voorstel voor een verordening
Overweging 51

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(51) De biologische productie is gebaseerd 
op het algemene beginsel dat het gebruik 
van externe productiemiddelen moet 
worden beperkt. Landbouwers moeten 

(51) De biologische productie is gebaseerd 
op het algemene beginsel dat het gebruik 
van externe productiemiddelen moet 
worden beperkt. Landbouwers moeten 
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maatregelen nemen om het risico van 
verontreiniging door niet-toegelaten 
producten of stoffen te voorkomen. Toch 
kunnen zich ondanks dergelijke 
maatregelen gevallen voordoen waarin 
landbouwers hun landbouwproducten niet 
als biologisch in de handel kunnen brengen 
omdat deze onbedoeld niet-toegelaten 
producten of stoffen bevatten. Daarom 
dient de Commissie de mogelijkheid te 
krijgen om de lidstaten overeenkomstig 
artikel 42 van het Verdrag toe te staan 
nationale betalingen toe te kennen als 
vergoeding voor het in dergelijke gevallen 
geleden verlies. Daarnaast kunnen de 
lidstaten een beroep doen op de 
instrumenten van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid om dergelijke verliezen 
geheel of gedeeltelijk te vergoeden.

maatregelen nemen om het risico van 
verontreiniging door niet-toegelaten 
producten of stoffen te voorkomen. Toch 
kunnen zich ondanks dergelijke 
maatregelen gevallen voordoen waarin 
landbouwers hun landbouwproducten niet 
als biologisch in de handel kunnen brengen 
omdat deze onbedoeld niet-toegelaten 
producten of stoffen bevatten. Daarom 
dient de Commissie de mogelijkheid te 
krijgen om de lidstaten overeenkomstig 
artikel 42 van het Verdrag toe te staan 
nationale betalingen toe te kennen als 
vergoeding voor het in dergelijke gevallen 
geleden verlies. Daarnaast kunnen de 
lidstaten een beroep doen op de 
instrumenten van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid om dergelijke verliezen 
geheel of gedeeltelijk te vergoeden.
Wanneer landbouwers met een hoog 
verontreinigingsrisico echter naast een 
biologische landbouwonderneming 
gevestigd zijn en wanneer de oorsprong 
van de verontreiniging kan worden 
getraceerd, moeten de lidstaten het "de 
vervuiler betaalt"-beginsel toepassen of 
begrotingsmiddelen vrijmaken voor 
compensatie van de verliezen van 
biologische landbouwers.

Or. it

Motivering

Het is belangrijk het "de vervuiler betaalt"-beginsel te hanteren in gevallen waarin het risico 
bestaat dat landbouwers biologische producten verontreinigen met niet-toegelaten producten 
of stoffen vanwege hun nabijheid tot biologische landbouwondernemingen en waarin de 
verontreiniging kan worden getraceerd.

Amendement 446
Ivan Jakovčić

Voorstel voor een verordening
Overweging 51 bis (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(51 bis) Deze verordening stoelt op de 
procesbenadering van de biologische 
landbouw en erkent dat biologische 
landbouwers niet mogen worden gestraft 
voor de onbedoelde verontreiniging van 
hun producten. Derhalve moet het 
beginsel dat de vervuiler betaalt worden 
gehandhaafd en moeten geen 
maximumwaarden voor residuen van 
bestrijdingsmiddelen worden opgelegd 
aan de biologische productie.

Or. en

Amendement 447
Laurenţiu Rebega, Daniel Buda, Viorica Dăncilă

Voorstel voor een verordening
Overweging 52

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(52) De etikettering van 
landbouwproducten en levensmiddelen 
dient in overeenstemming te zijn met de 
algemene voorschriften van Verordening
(EU) nr. 1169/2011 van het Europees 
Parlement en de Raad32, met name de 
bepalingen die verwarring of misleiding 
van de consument moeten voorkomen. 
Daarbovenop moeten specifieke 
bepalingen over de etikettering van 
biologische producten worden vastgesteld 
in de onderhavige verordening. Deze 
moeten strekken tot bescherming van de 
belangen van zowel marktdeelnemers
(correcte identificatie van hun producten 
op de markt en billijke 
concurrentievoorwaarden) als consumenten
(de juiste informatie om met kennis van 
zaken een keuze te maken).

(52) De etikettering van 
landbouwproducten en levensmiddelen 
dient in overeenstemming te zijn met de 
algemene voorschriften van Verordening
(EU) nr. 1169/2011 van het Europees 
Parlement en de Raad32 en met name strikt 
in overeenstemming te zijn met de
gemeenschappelijke norm voor 
etikettering en de bepalingen die 
verwarring of misleiding van de consument 
moeten voorkomen. Daarbovenop moeten 
specifieke bepalingen over de etikettering 
van biologische producten worden 
vastgesteld in de onderhavige verordening. 
Deze moeten strekken tot bescherming van 
de belangen van zowel marktdeelnemers
(correcte identificatie van hun producten 
op de markt en billijke 
concurrentievoorwaarden) als consumenten
(de juiste informatie om met kennis van 
zaken een keuze te maken).
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__________________ __________________
32 Verordening (EU) nr. 1169/2011 van het 
Europees Parlement en de Raad van 25 
oktober 2011 betreffende de verstrekking 
van voedselinformatie aan consumenten, 
tot wijziging van Verordeningen (EG) 
nr. 1924/2006 en (EG) nr. 1925/2006 van 
het Europees Parlement en de Raad en tot 
intrekking van Richtlijn 87/250/EEG van 
de Commissie, Richtlijn 90/496/EEG van 
de Raad, Richtlijn 1999/10/EG van de 
Commissie, Richtlijn 2000/13/EG van het 
Europees Parlement en de Raad, 
Richtlijnen 2002/67/EG en 2008/5/EG van 
de Commissie, en Verordening (EG) 
nr. 608/2004 van de Commissie (PB L 304 
van 22.11.2011, blz. 18).

32 Verordening (EU) nr. 1169/2011 van het 
Europees Parlement en de Raad van 25 
oktober 2011 betreffende de verstrekking 
van voedselinformatie aan consumenten, 
tot wijziging van Verordeningen (EG) 
nr. 1924/2006 en (EG) nr. 1925/2006 van 
het Europees Parlement en de Raad en tot 
intrekking van Richtlijn 87/250/EEG van 
de Commissie, Richtlijn 90/496/EEG van 
de Raad, Richtlijn 1999/10/EG van de 
Commissie, Richtlijn 2000/13/EG van het 
Europees Parlement en de Raad, 
Richtlijnen 2002/67/EG en 2008/5/EG van 
de Commissie, en Verordening (EG) 
nr. 608/2004 van de Commissie (PB L 304 
van 22.11.2011, blz. 18).

Or. ro

Amendement 448
Laurenţiu Rebega, Daniel Buda, Viorica Dăncilă

Voorstel voor een verordening
Overweging 54

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(54) Omwille van de duidelijkheid voor de 
consument op de hele interne markt moet 
het gebruik van het logo voor de 
biologische productie van de Europese 
Unie verplicht worden gesteld voor alle 
voorverpakte biologische levensmiddelen 
die in de Unie worden geproduceerd. 
Daarnaast moet het mogelijk zijn het EU-
logo vrijwillig te gebruiken voor niet-
voorverpakte biologische producten die in 
de Unie zijn geproduceerd en voor 
biologische producten die uit derde landen 
zijn ingevoerd. Het model van het logo 
voor de biologische productie van de 
Europese Unie moet in deze verordening 
worden opgenomen.

(54) Omwille van de duidelijkheid voor de 
consument op de hele interne markt moet 
het gebruik van het logo voor de 
biologische productie van de Europese 
Unie verplicht worden gesteld voor alle 
voorverpakte biologische levensmiddelen 
die in de Unie worden geproduceerd. 
Daarnaast moet de mogelijkheid van het
verplichte gebruik van het EU-logo voor 
niet-voorverpakte biologische producten 
die in de Unie zijn geproduceerd en voor 
biologische producten die uit derde landen 
zijn ingevoerd worden beoordeeld. Het 
model van het logo voor de biologische 
productie van de Europese Unie moet in 
deze verordening worden opgenomen.

Or. ro
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Amendement 449
Edouard Ferrand, Philippe Loiseau

Voorstel voor een verordening
Overweging 54

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(54) Omwille van de duidelijkheid voor de 
consument op de hele interne markt moet 
het gebruik van het logo voor de 
biologische productie van de Europese 
Unie verplicht worden gesteld voor alle 
voorverpakte biologische levensmiddelen 
die in de Unie worden geproduceerd. 
Daarnaast moet het mogelijk zijn het EU-
logo vrijwillig te gebruiken voor niet-
voorverpakte biologische producten die in 
de Unie zijn geproduceerd en voor 
biologische producten die uit derde landen 
zijn ingevoerd. Het model van het logo 
voor de biologische productie van de 
Europese Unie moet in deze verordening 
worden opgenomen.

(54) Omwille van de duidelijkheid voor de 
consument op de hele interne markt moet 
het gebruik van het logo voor de 
biologische productie van de Europese 
Unie verplicht worden gesteld voor alle 
voorverpakte biologische levensmiddelen 
die in de Unie worden geproduceerd. 
Daarnaast moet het mogelijk zijn het EU-
logo vrijwillig te gebruiken voor niet-
voorverpakte biologische producten die in 
de Unie zijn geproduceerd en voor 
biologische producten die uit derde landen 
zijn ingevoerd. Het model van het logo 
voor de biologische productie van de 
Europese Unie moet in deze verordening 
worden opgenomen. Om de lokale 
consumptie van biologische producten te 
bevorderen zou het wenselijk zijn om ter 
informatie van de consument onder het 
EU-logo het land van productie van deze 
producten te vermelden.

Or. fr

Amendement 450
Luke Ming Flanagan

Voorstel voor een verordening
Overweging 54

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(54) Omwille van de duidelijkheid voor de 
consument op de hele interne markt moet 
het gebruik van het logo voor de 
biologische productie van de Europese 
Unie verplicht worden gesteld voor alle 

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.)
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voorverpakte biologische levensmiddelen 
die in de Unie worden geproduceerd. 
Daarnaast moet het mogelijk zijn het EU-
logo vrijwillig te gebruiken voor niet-
voorverpakte biologische producten die in 
de Unie zijn geproduceerd en voor 
biologische producten die uit derde 
landen zijn ingevoerd. Het model van het 
logo voor de biologische productie van de 
Europese Unie moet in deze verordening 
worden opgenomen.

Or. en

Amendement 451
Aldo Patriciello

Voorstel voor een verordening
Overweging 54 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(54 bis) In het kader van het GLB wordt, 
daar waar het de strijd tegen 
klimaatverandering betreft, bij de 
verdeling van de begroting voor 
plattelandsontwikkeling bijzondere 
aandacht geschonken aan de 
agromilieumaatregelen die op biologische 
teelt gerichte projecten of 
milieuvriendelijke investeringsprojecten 
bevorderen.

Or. it

Amendement 452
Edouard Ferrand, Philippe Loiseau

Voorstel voor een verordening
Overweging 56

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(56) Om verwarring bij de consument over 
de al dan niet uniale oorsprong van het 

(56) Om verwarring bij de consument over 
de al dan niet uniale oorsprong van het 
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product te voorkomen, moet bij gebruik 
van het logo voor de biologische productie 
van de Europese Unie de consument 
worden geïnformeerd over de plaats waar 
de agrarische grondstoffen waaruit het 
product is samengesteld, zijn geteeld. In dit 
verband moet de mogelijkheid worden 
geboden om op het etiket van producten 
van de biologische aquacultuur te 
verwijzen naar aquacultuur in plaats van 
naar landbouw.

product te voorkomen, moet bij gebruik 
van het logo voor de biologische productie 
van de Europese Unie de consument 
worden geïnformeerd over de plaats waar 
de agrarische grondstoffen waaruit het 
product is samengesteld, zijn geteeld. In dit 
verband moet de mogelijkheid worden 
geboden om op het etiket van producten 
van de biologische aquacultuur te 
verwijzen naar aquacultuur in plaats van 
naar landbouw alsmede naar de regio van 
oorsprong.

Or. fr

Amendement 453
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 56 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(56 bis) Om de consument doeltreffender 
te informeren en de productie en het 
gebruik van inheemse en plaatselijke 
rassen en gewassen te bevorderen, zonder 
afbreuk te doen aan de beginselen van de 
vrije handel op de Europese interne 
markt, moeten de lidstaten maatregelen 
nemen voor de invoering van de 
oorsprongvermelding op het etiket van de 
in een bepaald product gebruikte rassen 
en om het gebruik van 
tweeletterlandencodes overeenkomstig 
ISO 3166-1 mogelijk te maken als 
aanduiding van het land van oorsprong. 

Or. bg

Amendement 454
Edouard Ferrand, Philippe Loiseau

Voorstel voor een verordening
Overweging 57



PE557.347v01-00 78/78 AM\1063504NL.doc

NL

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(57) Om de consument duidelijkheid en 
adequate informatie te verschaffen, moet 
de Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot de aanpassing van de in deze 
verordening opgenomen lijst met termen 
inzake de biologische productie, met 
betrekking tot specifieke etiketterings- en 
samenstellingsvoorschriften voor 
diervoeders en de ingrediënten daarvan, 
met betrekking tot aanvullende 
voorschriften inzake etikettering en het 
gebruik van andere aanduidingen dan het 
logo voor de biologische productie van de 
Europese Unie zoals bepaald in deze 
verordening, en met betrekking tot de 
wijziging van het logo voor biologische 
productie van de Europese Unie en de 
desbetreffende regels.

Schrappen.

Or. fr

Amendement 455
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 57

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(57) Om de consument duidelijkheid en 
adequate informatie te verschaffen, moet 
de Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot de aanpassing van de in deze 
verordening opgenomen lijst met termen 
inzake de biologische productie, met 
betrekking tot specifieke etiketterings- en 
samenstellingsvoorschriften voor 
diervoeders en de ingrediënten daarvan, 
met betrekking tot aanvullende 
voorschriften inzake etikettering en het 
gebruik van andere aanduidingen dan het 
logo voor de biologische productie van de 

(57) Om de consument duidelijkheid en 
adequate informatie te verschaffen, moet 
de Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot de aanpassing van de in deze 
verordening opgenomen lijst met termen 
inzake de biologische productie.
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Europese Unie zoals bepaald in deze 
verordening, en met betrekking tot de 
wijziging van het logo voor biologische 
productie van de Europese Unie en de 
desbetreffende regels.

Or. es

Amendement 456
Laurenţiu Rebega, Daniel Buda, Viorica Dăncilă

Voorstel voor een verordening
Overweging 58

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(58) De biologische productie is alleen 
geloofwaardig als zij wordt geflankeerd 
door doelmatige verificaties en controles in 
alle stadia van de productie, de verwerking 
en de distributie. Om de naleving van de 
voorschriften inzake de biologische 
productie en de etikettering van 
biologische producten te verifiëren, moeten 
voor de biologische productie officiële 
controles of andere officiële activiteiten 
worden verricht overeenkomstig 
Verordening (EU) nr. (XXX/XXXX) van 
het Europees Parlement en de Raad33.

(58) De biologische productie is alleen 
geloofwaardig als zij wordt geflankeerd 
door doelmatige verificaties en controles in 
alle stadia van de productie, de verwerking 
en de distributie. Om de naleving van de 
voorschriften inzake de biologische 
productie en de etikettering van 
biologische producten te verifiëren, moeten 
voor de biologische productie officiële 
controles of andere officiële activiteiten 
worden verricht overeenkomstig 
Verordening (EU) nr. (XXX/XXXX) van 
het Europees Parlement en de Raad33. De 
officiële controles om de authenticiteit 
van de biologische productie en de 
naleving van de voorschriften na te gaan, 
mogen echter niet onnodig tot meer 
bureaucratie en administratieve lasten 
voor de controleorganen of de biologische 
producenten leiden.

__________________ __________________
33 Verordening (EU) nr. (XXX/XXXX) 
van het Europees Parlement en de Raad 
van [...] betreffende officiële controles en 
andere officiële activiteiten die worden 
uitgevoerd om de toepassing van de 
levensmiddelen- en diervoederwetgeving 
en van de voorschriften inzake 
diergezondheid, dierenwelzijn, 
plantgezondheid, teeltmateriaal en 

33 Verordening (EU) nr. (XXX/XXXX) 
van het Europees Parlement en de Raad 
van [...] betreffende officiële controles en 
andere officiële activiteiten die worden 
uitgevoerd om de toepassing van de 
levensmiddelen- en diervoederwetgeving 
en van de voorschriften inzake 
diergezondheid, dierenwelzijn, 
plantgezondheid, teeltmateriaal en 
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gewasbeschermingsmiddelen te 
waarborgen, en tot wijziging van de 
Verordeningen (EG) nr. 999/2001, 
1829/2003, 1831/2003, 1/2005, 396/2005, 
834/2007, 1099/2009, 1069/2009 en 
1107/2009, de Verordeningen (EU) 
nr. 1151/2012 en [….]/2013 [Office of 
Publications, please insert number of 
Regulation laying down provisions for the 
management of expenditure relating to the 
food chain, animal health and animal 
welfare, and relating to plant health and 
plant reproductive material], en de 
Richtlijnen 98/58/EG, 1999/74/EG, 
2007/43/EG, 2008/119/EG, 2008/120/EG 
en 2009/128/EG (verordening officiële 
controles) (PB L ...).

gewasbeschermingsmiddelen te 
waarborgen, en tot wijziging van de 
Verordeningen (EG) nr. 999/2001, 
1829/2003, 1831/2003, 1/2005, 396/2005, 
834/2007, 1099/2009, 1069/2009 en 
1107/2009, de Verordeningen (EU) 
nr. 1151/2012 en [….]/2013 [Office of 
Publications, please insert number of 
Regulation laying down provisions for the 
management of expenditure relating to the 
food chain, animal health and animal 
welfare, and relating to plant health and 
plant reproductive material], en de 
Richtlijnen 98/58/EG, 1999/74/EG, 
2007/43/EG, 2008/119/EG, 2008/120/EG 
en 2009/128/EG (verordening officiële 
controles) (PB L ...).

Or. ro

Amendement 457
Elisabeth Köstinger

Voorstel voor een verordening
Overweging 58

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(58) De biologische productie is alleen 
geloofwaardig als zij wordt geflankeerd 
door doelmatige verificaties en controles in 
alle stadia van de productie, de verwerking 
en de distributie. Om de naleving van de 
voorschriften inzake de biologische 
productie en de etikettering van 
biologische producten te verifiëren, moeten 
voor de biologische productie officiële 
controles of andere officiële activiteiten 
worden verricht overeenkomstig 
Verordening (EU) nr. (XXX/XXXX) van 
het Europees Parlement en de Raad33.

(58) De biologische productie is alleen 
geloofwaardig als zij wordt geflankeerd 
door doelmatige verificaties en controles in 
alle stadia van de productie, de verwerking 
en de distributie. Om de naleving van de 
voorschriften inzake de biologische 
productie en de etikettering van 
biologische producten te verifiëren, moeten 
voor de biologische productie officiële 
controles of andere officiële activiteiten 
worden verricht overeenkomstig 
Verordening (EU) nr. (XXX/XXXX) van 
het Europees Parlement en de Raad33.
Gezien de noodzakelijke controle van het 
proces is het echter noodzakelijk om 
specifieke voorschriften voor de 
biologische productie binnen het 
toepassingsgebied van deze verordening 
vast te stellen. In dit verband biedt een 
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verplichte jaarlijkse controle ter plaatse, 
in combinatie met een op risico 
gebaseerde benadering, de grootst 
mogelijke zekerheid voor consumenten en 
producenten.

__________________ __________________
33Verordening (EU) nr. (XXX/XXXX) van 
het Europees Parlement en de Raad van 
[...] betreffende officiële controles en 
andere officiële activiteiten die worden 
uitgevoerd om de toepassing van de 
levensmiddelen- en diervoederwetgeving 
en van de voorschriften inzake 
diergezondheid, dierenwelzijn, 
plantgezondheid, teeltmateriaal en 
gewasbeschermingsmiddelen te 
waarborgen, en tot wijziging van de 
Verordeningen (EG) nr. 999/2001, 
1829/2003, 1831/2003, 1/2005, 396/2005, 
834/2007, 1099/2009, 1069/2009 en 
1107/2009, de Verordeningen (EU) nr. 
1151/2012 en [….]/2013 [Office of 
Publications, please insert number of 
Regulation laying down provisions for the 
management of expenditure relating to the 
food chain, animal health and animal 
welfare, and relating to plant health and 
plant reproductive material], en de 
Richtlijnen 98/58/EG, 1999/74/EG, 
2007/43/EG, 2008/119/EG, 2008/120/EG 
en 2009/128/EG (verordening officiële 
controles) (PB L ...).

33Verordening (EU) nr. (XXX/XXXX) van 
het Europees Parlement en de Raad van 
[...] betreffende officiële controles en 
andere officiële activiteiten die worden 
uitgevoerd om de toepassing van de 
levensmiddelen- en diervoederwetgeving 
en van de voorschriften inzake 
diergezondheid, dierenwelzijn, 
plantgezondheid, teeltmateriaal en 
gewasbeschermingsmiddelen te 
waarborgen, en tot wijziging van de 
Verordeningen (EG) nr. 999/2001, 
1829/2003, 1831/2003, 1/2005, 396/2005, 
834/2007, 1099/2009, 1069/2009 en 
1107/2009, de Verordeningen (EU) nr. 
1151/2012 en [….]/2013 [Office of 
Publications, please insert number of 
Regulation laying down provisions for the 
management of expenditure relating to the 
food chain, animal health and animal 
welfare, and relating to plant health and 
plant reproductive material], en de 
Richtlijnen 98/58/EG, 1999/74/EG, 
2007/43/EG, 2008/119/EG, 2008/120/EG 
en 2009/128/EG (verordening officiële 
controles) (PB L ...).

Or. de

Amendement 458
Jan Huitema

Voorstel voor een verordening
Overweging 58 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(58 bis) Omwille van de efficiëntie en 
kostenbesparing moeten controles op 
basis van een op risico gebaseerde 
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benadering worden uitgevoerd. Bovendien 
zal een op risico gebaseerde benadering 
de administratieve lasten voor 
ondernemingen en controleorganen 
beperken en zorgen voor een gelijk 
speelveld voor biologische producenten.

Or. en

Amendement 459
Elisabeth Köstinger, Herbert Dorfmann

Voorstel voor een verordening
Overweging 58 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(58 bis) Bij de omzetting van een op risico 
gebaseerd controlesysteem is het 
essentieel dat uniforme regels worden 
vastgesteld voor de classificatie van de 
risico's en de uitvoering van de daarop 
gebaseerde controles. Om 
rechtsonzekerheid te voorkomen en een 
uniforme omzetting te kunnen 
waarborgen, moet de Commissie uiterlijk 
één jaar vóór de inwerkingtreding van 
deze verordening relevante 
uitvoeringshandelingen en bijbehorende 
richtsnoeren voor de omzetting 
vaststellen.

Or. de

Motivering

Een op risico gebaseerde benadering mag in geen geval leiden tot concurrentieverstoringen 
en moet worden gebaseerd op duidelijke risicocategorieën die in de gehele EU gelijk zijn.

Amendement 460
Nicola Caputo

Voorstel voor een verordening
Overweging 58 bis (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(58 bis) Alle producenten van biologische 
producten die in de Unie worden 
ingevoerd, moeten een 
zelfcontrolesysteem invoeren voor de 
inspectie en verificatie van de kwaliteit 
van processen en producten. Deze 
onafhankelijke controlesystemen moeten 
worden gecontroleerd door een 
onafhankelijk controleur die als 
geautoriseerd vertegenwoordiger in de 
Unie gevestigd is. De controleur moet 
financieel aansprakelijk worden gesteld in 
geval van niet-naleving. De Commissie 
neemt de nodige voorbereidende en 
wetgevingsmaatregelen om ervoor te 
zorgen dat dit systeem van zelfcontrole en 
externe audits tegen het eind van 2020 
operationeel is.

Or. it

Motivering

Een systeem van zelfcontrole in combinatie met audits door een financieel aansprakelijke 
derde partij waarborgt gelijke randvoorwaarden voor alle betrokkenen en garandeert betere 
controles van producten uit derde landen.

Amendement 461
Paolo De Castro, Michela Giuffrida

Voorstel voor een verordening
Overweging 58 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(58 bis) Alle producenten van biologische 
producten die in de Unie worden 
ingevoerd, moeten een 
zelfcontrolesysteem invoeren voor de 
inspectie en verificatie van de kwaliteit 
van processen en producten. Deze 
onafhankelijke controlesystemen moeten 
worden gecontroleerd door een 



PE557.347v01-00 84/84 AM\1063504NL.doc

NL

onafhankelijk controleur die als 
geautoriseerd vertegenwoordiger in de 
Unie gevestigd is. De controleur moet 
financieel aansprakelijk worden gesteld in 
geval van niet-naleving. De Commissie 
neemt de nodige voorbereidende en 
wetgevingsmaatregelen om ervoor te 
zorgen dat dit systeem van zelfcontrole en 
externe audits tegen het eind van 2020 
operationeel is.

Or. it

Motivering

Een systeem van zelfcontrole in combinatie met audits door een financieel aansprakelijke 
derde partij waarborgt gelijke randvoorwaarden voor alle betrokkenen en garandeert betere 
controles van producten uit derde landen.

Amendement 462
Laurenţiu Rebega, Daniel Buda, Viorica Dăncilă

Voorstel voor een verordening
Overweging 60

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(60) Voor individuele kleine landbouwers 
in de Unie vallen de inspectiekosten en de 
administratieve lasten die met biologische 
certificering gepaard gaan, 
verhoudingsgewijs hoog uit. Daarom dient 
een groepscertificeringssysteem te worden 
ingevoerd om de inspectie- en 
certificeringskosten en de daarmee gepaard 
gaande administratieve lasten te 
verminderen, de lokale netwerken te 
versterken, betere afzetmogelijkheden te 
bevorderen en een gelijk speelveld met 
marktdeelnemers in derde landen te 
waarborgen. Met het oog daarop moet het 
begrip "groep marktdeelnemers" worden 
ingevoerd en gedefinieerd.

(60) Voor individuele kleine landbouwers 
in de Unie vallen de inspectiekosten en de 
administratieve lasten die met biologische 
certificering gepaard gaan, 
verhoudingsgewijs hoog uit. Daarom dient 
een groepscertificeringssysteem te worden 
ingevoerd om de inspectie- en 
certificeringskosten en de daarmee gepaard 
gaande administratieve lasten te 
verminderen, de lokale netwerken te 
versterken, betere afzetmogelijkheden te 
bevorderen en een gelijk speelveld met 
marktdeelnemers in derde landen te 
waarborgen. Met het oog daarop moet het 
begrip "groep marktdeelnemers" worden 
ingevoerd en gedefinieerd, en worden 
uitgebreid tot grensoverschrijdende 
groepen.
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Or. ro

Amendement 463
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 60

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(60) Voor individuele kleine landbouwers 
in de Unie vallen de inspectiekosten en de 
administratieve lasten die met biologische 
certificering gepaard gaan, 
verhoudingsgewijs hoog uit. Daarom dient 
een groepscertificeringssysteem te worden 
ingevoerd om de inspectie- en 
certificeringskosten en de daarmee gepaard 
gaande administratieve lasten te 
verminderen, de lokale netwerken te 
versterken, betere afzetmogelijkheden te 
bevorderen en een gelijk speelveld met 
marktdeelnemers in derde landen te 
waarborgen. Met het oog daarop moet het 
begrip "groep marktdeelnemers" worden 
ingevoerd en gedefinieerd.

(60) Voor individuele kleine landbouwers 
in de Unie vallen de inspectiekosten en de 
administratieve lasten die met biologische 
certificering gepaard gaan, 
verhoudingsgewijs hoog uit. Daarom dient 
een groepscertificeringssysteem te worden 
ingevoerd om de inspectie- en 
certificeringskosten en de daarmee gepaard 
gaande administratieve lasten te 
verminderen, de lokale netwerken te 
versterken, betere afzetmogelijkheden te 
bevorderen en een gelijk speelveld met 
marktdeelnemers in derde landen te 
waarborgen, zonder dat evenwel de 
garanties inzake de kwaliteit van 
biologische producten worden aangetast. 
Met het oog daarop moet het begrip "groep 
marktdeelnemers" worden ingevoerd en 
gedefinieerd.

Or. bg

Amendement 464
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 60

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(60) Voor individuele kleine landbouwers 
in de Unie vallen de inspectiekosten en de 
administratieve lasten die met biologische 
certificering gepaard gaan, 
verhoudingsgewijs hoog uit. Daarom dient 

(60) Voor individuele kleine landbouwers 
in de Unie vallen de inspectiekosten en de 
administratieve lasten die met biologische 
certificering gepaard gaan, 
verhoudingsgewijs hoog uit. Daarom dient 
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een groepscertificeringssysteem te worden 
ingevoerd om de inspectie- en 
certificeringskosten en de daarmee gepaard 
gaande administratieve lasten te 
verminderen, de lokale netwerken te 
versterken, betere afzetmogelijkheden te 
bevorderen en een gelijk speelveld met 
marktdeelnemers in derde landen te 
waarborgen. Met het oog daarop moet het 
begrip "groep marktdeelnemers" worden 
ingevoerd en gedefinieerd.

een groepscertificeringssysteem te worden 
ingevoerd om de inspectie- en 
certificeringskosten en de daarmee gepaard 
gaande administratieve lasten te 
verminderen, de lokale netwerken te 
versterken, betere afzetmogelijkheden te 
bevorderen en een gelijk speelveld met 
marktdeelnemers in derde landen te 
waarborgen. Met het oog daarop moet het 
begrip "groep marktdeelnemers" worden 
ingevoerd en gedefinieerd. Kleine 
bedrijven met gemengde productie 
(landbouw, veeteelt en/of verwerking) 
kunnen zich in één register inschrijven en 
de certificering als landbouwbedrijf 
verkrijgen.

Or. es

Amendement 465
Luke Ming Flanagan

Voorstel voor een verordening
Overweging 60

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(60) Voor individuele kleine landbouwers 
in de Unie vallen de inspectiekosten en de 
administratieve lasten die met biologische 
certificering gepaard gaan, 
verhoudingsgewijs hoog uit. Daarom dient 
een groepscertificeringssysteem te worden 
ingevoerd om de inspectie- en 
certificeringskosten en de daarmee gepaard 
gaande administratieve lasten te 
verminderen, de lokale netwerken te 
versterken, betere afzetmogelijkheden te
bevorderen en een gelijk speelveld met 
marktdeelnemers in derde landen te 
waarborgen. Met het oog daarop moet het 
begrip "groep marktdeelnemers" worden 
ingevoerd en gedefinieerd.

(60) Voor individuele kleine landbouwers 
in de Unie vallen de inspectiekosten en de 
administratieve lasten die met biologische 
certificering gepaard gaan, 
verhoudingsgewijs hoog uit. Daarom dient 
een groepscertificeringssysteem te worden 
ingevoerd om de inspectie- en 
certificeringskosten en de daarmee gepaard 
gaande administratieve lasten te 
verminderen, de lokale netwerken te 
versterken, betere afzetmogelijkheden te 
bevorderen en een gelijk speelveld met 
marktdeelnemers in derde landen te 
waarborgen. Met het oog daarop moet het 
begrip "groep marktdeelnemers" worden 
ingevoerd en gedefinieerd. Dit begrip moet 
voldoende flexibel zijn om de lidstaten in 
staat te stellen drempels vast te stellen die 
passend zijn voor hun land, aangezien er 
grote verschillen bestaan in wat in de 
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afzonderlijke lidstaten wordt gezien als 
"klein landbouwbedrijf".

Or. en

Amendement 466
Edouard Ferrand, Philippe Loiseau

Voorstel voor een verordening
Overweging 61

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(61) Om de doeltreffendheid, de 
doelmatigheid en de transparantie van het 
biologische productiesysteem en het 
desbetreffende etiketteringssysteem te 
waarborgen, moet de Commissie ertoe 
worden gemachtigd handelingen vast te 
stellen met betrekking tot 
boekhoudingsvoorschriften voor 
marktdeelnemers of groepen 
marktdeelnemers, voorschriften inzake de 
bekendmaking van de lijst van 
marktdeelnemers, en de voorschriften en 
procedures voor enerzijds de 
bekendmaking van de vergoedingen die 
mogen worden geïnd in verband met de 
controles op de naleving van de 
biologische productievoorschriften, en 
anderzijds het toezicht van de bevoegde 
autoriteiten op de toepassing van deze 
vergoedingen, alsmede met betrekking tot 
de criteria om te bepalen voor welke 
productgroepen de marktdeelnemers 
aanspraak moet kunnen maken op slechts 
één door de betrokken controleautoriteit 
of het betrokken controleorgaan 
afgegeven certificaat.

Schrappen.

Or. fr

Amendement 467
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina
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Voorstel voor een verordening
Overweging 61

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(61) Om de doeltreffendheid, de 
doelmatigheid en de transparantie van het 
biologische productiesysteem en het 
desbetreffende etiketteringssysteem te 
waarborgen, moet de Commissie ertoe 
worden gemachtigd handelingen vast te 
stellen met betrekking tot 
boekhoudingsvoorschriften voor 
marktdeelnemers of groepen 
marktdeelnemers, voorschriften inzake de 
bekendmaking van de lijst van 
marktdeelnemers, en de voorschriften en 
procedures voor enerzijds de 
bekendmaking van de vergoedingen die 
mogen worden geïnd in verband met de 
controles op de naleving van de 
biologische productievoorschriften, en 
anderzijds het toezicht van de bevoegde 
autoriteiten op de toepassing van deze 
vergoedingen, alsmede met betrekking tot 
de criteria om te bepalen voor welke 
productgroepen de marktdeelnemers 
aanspraak moet kunnen maken op slechts 
één door de betrokken controleautoriteit 
of het betrokken controleorgaan 
afgegeven certificaat.

Schrappen.

Or. es

Amendement 468
Edouard Ferrand, Philippe Loiseau

Voorstel voor een verordening
Overweging 62

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(62) Met het oog op een doeltreffende en 
doelmatige certificering van een groep 
marktdeelnemers, moet de Commissie 
ertoe worden gemachtigd handelingen 
vast te stellen met betrekking tot de taken 

Schrappen.
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van de individuele leden van een groep 
marktdeelnemers, de samenstelling en 
omvang van die groep, de categorieën 
door een groep marktdeelnemers te 
produceren producten, de voorwaarden 
voor deelname aan de groep en de opzet 
en werking van het systeem van de groep 
voor interne controles, inclusief 
werkingssfeer, inhoud en frequentie van 
de uit te voeren controles.

Or. fr

Amendement 469
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 62

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(62) Met het oog op een doeltreffende en 
doelmatige certificering van een groep 
marktdeelnemers, moet de Commissie 
ertoe worden gemachtigd handelingen 
vast te stellen met betrekking tot de taken 
van de individuele leden van een groep 
marktdeelnemers, de samenstelling en 
omvang van die groep, de categorieën 
door een groep marktdeelnemers te 
produceren producten, de voorwaarden 
voor deelname aan de groep en de opzet 
en werking van het systeem van de groep 
voor interne controles, inclusief 
werkingssfeer, inhoud en frequentie van 
de uit te voeren controles.

Schrappen.

Or. es

Amendement 470
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 62
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(62) Met het oog op een doeltreffende en 
doelmatige certificering van een groep 
marktdeelnemers, moet de Commissie 
ertoe worden gemachtigd handelingen vast 
te stellen met betrekking tot de taken van 
de individuele leden van een groep 
marktdeelnemers, de samenstelling en 
omvang van die groep, de categorieën door 
een groep marktdeelnemers te produceren 
producten, de voorwaarden voor deelname 
aan de groep en de opzet en werking van 
het systeem van de groep voor interne 
controles, inclusief werkingssfeer, inhoud
en frequentie van de uit te voeren 
controles.

(62) Met het oog op een doeltreffende en 
doelmatige certificering van een groep 
marktdeelnemers, moet de Commissie 
ertoe worden gemachtigd handelingen vast 
te stellen met betrekking tot de taken van 
de individuele leden van een groep 
marktdeelnemers, de samenstelling en 
omvang van die groep, de categorieën door 
een groep marktdeelnemers te produceren 
producten, de voorwaarden voor deelname 
aan de groep en de opzet en werking van 
het systeem van de groep voor interne 
controles, inclusief werkingssfeer en
inhoud van de uit te voeren controles.

Or. bg

Amendement 471
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 63

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(63) Uit ervaring met de regelingen voor de 
invoer van biologische producten in de 
Unie in het kader van Verordening (EG) 
nr. 834/2007 is gebleken dat deze 
regelingen moeten worden herzien, zowel 
om tegemoet te komen aan de consument, 
die verwacht dat geïmporteerde 
biologische producten aan dezelfde strenge 
voorschriften als die van de Unie voldoen, 
als om de toegang van biologische 
producten uit de Unie tot internationale 
markt beter te garanderen. Voorts moet 
duidelijkheid worden geschapen in de 
voorschriften voor de uitvoer van 
biologische producten, met name door te 
voorzien in een uitvoercertificaat en door 
bepalingen vast te stellen voor de uitvoer 
naar derde landen die voor 

(63) Uit ervaring met de regelingen voor de 
invoer van biologische producten in de 
Unie in het kader van Verordening (EG) 
nr. 834/2007 is gebleken dat deze 
regelingen moeten worden herzien, zowel 
om tegemoet te komen aan de consument, 
die verwacht dat geïmporteerde 
biologische producten aan dezelfde strenge 
voorschriften als die van de Unie voldoen, 
als om de toegang van biologische 
producten uit de Unie tot internationale 
markt beter te garanderen. Voorts moet 
duidelijkheid worden geschapen in de 
voorschriften voor de uitvoer van 
biologische producten, met name door te 
voorzien in een uitvoercertificaat en door 
bepalingen vast te stellen voor de uitvoer 
naar derde landen die voor 
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gelijkwaardigheidsdoeleinden zijn erkend 
in het kader van Verordening (EG) 
nr. 834/2007.

gelijkwaardigheidsdoeleinden zijn erkend 
in het kader van Verordening (EG) 
nr. 834/2007. De effecten die de 
internationale handel heeft op de emissie 
van broeikasgassen en 
energieverkwisting, moet de handel in 
biologische producten een antwoord 
geven op dezelfde beste praktijken op 
milieu- en klimaatgebied als de 
biologische landbouw. Biologische 
producten mogen niet hoofdzakelijk 
bestemd zijn voor invoer en uitvoer, en de 
massieve overplaatsing ervan moet 
worden vermeden.

Or. es

Amendement 472
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 64

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(64) Gezorgd moet worden voor 
versterking van de bepalingen voor de 
invoer van producten die voldoen aan de 
productie- en etiketteringsvoorschriften 
van de Unie en ten aanzien waarvan de 
marktdeelnemers zijn gecontroleerd door 
controleautoriteiten en controleorganen 
die volgens de erkenning door de 
Commissie bevoegd zijn om controles en 
certificeringen op het gebied van de
biologische productie in derde landen te 
verrichten. Meer bepaald moeten met 
betrekking tot de accreditatieorganen die 
controleorganen accrediteren voor de 
invoer van conforme biologische 
producten in de Unie, vereisten worden 
vastgesteld, met als doel een gelijk 
speelveld te waarborgen voor het toezicht 
dat de Commissie op de controleorganen 
uitoefent. Voorts moet de Commissie de 
mogelijkheid krijgen om rechtstreeks 
contact met de accreditatieorganen en de 

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.)
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bevoegde autoriteiten in derde landen op 
te nemen, teneinde het toezicht op de 
controleautoriteiten respectievelijk de 
controleorganen doeltreffender te maken.

Or. bg

Amendement 473
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 65

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(65) De mogelijkheid moet behouden 
blijven om biologische producten die niet 
aan de Unievoorschriften inzake de 
biologische productie voldoen, maar die 
afkomstig zijn uit derde landen waarvan de 
systemen voor biologische productie en 
controle als gelijkwaardig met die van de 
Unie zijn erkend, toegang tot de markt van 
de Unie te verschaffen. Toch mag de in 
Verordening (EG) nr. 834/2007 bedoelde 
erkenning van de gelijkwaardigheid van 
derde landen alleen worden verleend op 
grond van een internationale overeenkomst 
die tussen de Unie en het betrokken derde 
land wordt gesloten en die tevens tot doel 
heeft om ook voor de Unie wederzijdse 
erkenning van de gelijkwaardigheid te
bekomen.

(65) De mogelijkheid om biologische 
producten die niet aan de 
Unievoorschriften inzake de biologische 
productie voldoen, maar die afkomstig zijn 
uit derde landen waarvan de systemen voor 
biologische productie en controle als 
gelijkwaardig met die van de Unie zijn 
erkend, toegang tot de markt van de Unie 
te verschaffen, moet opnieuw worden 
bezien, om ervoor te zorgen dat alle in de 
EU als biologische producten aangeboden 
producten van dezelfde kwaliteit zijn. 
Toch mag de in Verordening (EG) 
nr. 834/2007 bedoelde erkenning van de 
gelijkwaardigheid van derde landen alleen 
worden verleend op grond van een 
internationale overeenkomst die tussen de 
Unie en het betrokken derde land wordt 
gesloten en die tevens tot doel heeft om 
ook voor de Unie wederzijdse erkenning 
van de gelijkwaardigheid te verkrijgen.

Or. bg

Amendement 474
Edouard Ferrand, Philippe Loiseau

Voorstel voor een verordening
Overweging 65
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(65) De mogelijkheid moet behouden 
blijven om biologische producten die niet 
aan de Unievoorschriften inzake de 
biologische productie voldoen, maar die 
afkomstig zijn uit derde landen waarvan de 
systemen voor biologische productie en 
controle als gelijkwaardig met die van de 
Unie zijn erkend, toegang tot de markt van 
de Unie te verschaffen. Toch mag de in 
Verordening (EG) nr. 834/2007 bedoelde 
erkenning van de gelijkwaardigheid van 
derde landen alleen worden verleend op 
grond van een internationale overeenkomst 
die tussen de Unie en het betrokken derde 
land wordt gesloten en die tevens tot doel 
heeft om ook voor de Unie wederzijdse 
erkenning van de gelijkwaardigheid te 
bekomen.

(65) De mogelijkheid moet behouden 
blijven om biologische producten die niet 
aan de Unievoorschriften inzake de 
biologische productie voldoen, maar die 
afkomstig zijn uit derde landen waarvan de 
systemen voor biologische productie en 
controle als gelijkwaardig met die van de 
Unie zijn erkend, toegang tot de markt van 
de Unie te verschaffen. Toch mag de in 
Verordening (EG) nr. 834/2007 bedoelde 
erkenning van de gelijkwaardigheid van 
derde landen alleen worden verleend op 
grond van een internationale overeenkomst 
die tussen de Unie en het betrokken derde 
land wordt gesloten en die tevens tot doel 
heeft om ook voor de Unie wederzijdse 
erkenning van de gelijkwaardigheid te 
bekomen. Om elke vorm van oneerlijke 
concurrentie te vermijden mogen op 
biologische producten uit derde landen in 
geen geval preferentiële prijzen van 
toepassing zijn.

Or. fr

Amendement 475
Lidia Senra Rodríguez

Voorstel voor een verordening
Overweging 67

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(67) Uit de ervaring met de regeling van 
controleautoriteiten en controleorganen die 
erkend zijn als bevoegd om in derde landen 
controles te verrichten en certificaten te 
verstrekken met het oog op de invoer van 
producten van gegarandeerde 
gelijkwaardigheid, blijkt dat de door die 
autoriteiten en organen toegepaste 
voorschriften verschillen en wellicht niet 
altijd makkelijk als gelijkwaardig met de 
betrokken Unievoorschriften kunnen 

(67) Uit de ervaring met de regeling van 
controleautoriteiten en controleorganen die 
erkend zijn als bevoegd om in derde landen 
controles te verrichten en certificaten te 
verstrekken met het oog op de invoer van 
producten van gegarandeerde 
gelijkwaardigheid, blijkt dat de door die 
autoriteiten en organen toegepaste 
voorschriften verschillen en wellicht niet 
altijd makkelijk als gelijkwaardig met de 
betrokken Unievoorschriften kunnen 
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worden beschouwd. Bovendien ondervindt 
de Commissie bij het toezicht hinder van 
de wildgroei aan normen van 
controleautoriteiten en controleorganen.
Daarom dient die regeling voor de 
erkenning van de gelijkwaardigheid te 
worden afgeschaft. Dit neemt niet weg dat 
controleautoriteiten en controleorganen die 
een erkenning willen krijgen voor de 
invoer van aan de Unievoorschriften 
conforme producten, voldoende tijd 
moeten krijgen om hiertoe voorbereidingen 
te treffen.

worden beschouwd. Bovendien ondervindt 
de Commissie bij het toezicht hinder van 
de wildgroei aan normen van 
controleautoriteiten en controleorganen. 
Dit neemt niet weg dat controleautoriteiten 
en controleorganen die een erkenning 
willen krijgen voor de invoer van aan de 
Unievoorschriften conforme producten, 
voldoende tijd moeten krijgen om hiertoe 
voorbereidingen te treffen.

Or. es

Amendement 476
Edouard Ferrand, Philippe Loiseau

Voorstel voor een verordening
Overweging 69

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(69) Om eerlijke concurrentie tussen de 
marktdeelnemers te garanderen, de 
traceerbaarheid van de producten die 
worden geïmporteerd om in de Unie als 
biologisch in de handel te worden gebracht 
te waarborgen, de transparantie van de 
erkennings- en toezichtsprocedure voor 
controleautoriteiten en controleorganen in 
het kader van de invoer van conforme 
biologische producten te verzekeren en 
ervoor te zorgen dat de lijst van derde 
landen die voor 
gelijkwaardigheidsdoeleinden in het kader 
van Verordening (EG) nr. 834/2007 zijn 
erkend, wordt beheerd, moet de Commissie 
ertoe worden gemachtigd handelingen vast 
te stellen met betrekking tot de voor de 
douaneautoriteiten in derde landen 
bestemde documenten, zo mogelijk in 
elektronische vorm, met name een 
biologisch uitvoercertificaat, met 
betrekking tot de voor invoer vereiste 
documenten, eveneens zo mogelijk in 

(69) Om eerlijke concurrentie tussen de 
marktdeelnemers te garanderen, de 
traceerbaarheid van de producten die 
worden geïmporteerd om in de Unie als 
biologisch in de handel te worden gebracht 
te waarborgen, de transparantie van de 
erkennings- en toezichtsprocedure voor 
controleautoriteiten en controleorganen in 
het kader van de invoer van conforme 
biologische producten te verzekeren en 
ervoor te zorgen dat de lijst van derde 
landen die voor 
gelijkwaardigheidsdoeleinden in het kader 
van Verordening (EG) nr. 834/2007 zijn 
erkend, wordt beheerd, moet de Commissie 
ertoe worden gemachtigd handelingen vast 
te stellen met betrekking tot de voor de 
douaneautoriteiten in derde landen 
bestemde documenten in elektronische 
vorm, met name een biologisch 
uitvoercertificaat, met betrekking tot de 
voor invoer vereiste documenten, eveneens 
in elektronische vorm, met betrekking tot 
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elektronische vorm, met betrekking tot de 
criteria voor erkenning en intrekking van 
de erkenning van controleautoriteiten en 
controleorganen in het kader van de invoer 
van conforme producten, en met 
betrekking tot de informatie die in het 
kader van die verordening erkende derde 
landen dienen toe te zenden met het oog op 
het toezicht op hun erkenning en de 
uitoefening van dat toezicht door de 
Commissie, onder meer in de vorm van 
onderzoeken ter plaatse.

de criteria voor erkenning en intrekking 
van de erkenning van controleautoriteiten 
en controleorganen in het kader van de 
invoer van conforme producten, en met 
betrekking tot de informatie die in het 
kader van die verordening erkende derde 
landen dienen toe te zenden met het oog op 
het toezicht op hun erkenning en de 
uitoefening van dat toezicht door de 
Commissie, onder meer in de vorm van 
onderzoeken ter plaatse.

Or. fr

Amendement 477
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 69

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(69) Om eerlijke concurrentie tussen de 
marktdeelnemers te garanderen, de 
traceerbaarheid van de producten die 
worden geïmporteerd om in de Unie als 
biologisch in de handel te worden 
gebracht te waarborgen, de transparantie 
van de erkennings- en toezichtsprocedure 
voor controleautoriteiten en 
controleorganen in het kader van de 
invoer van conforme biologische 
producten te verzekeren en ervoor te 
zorgen dat de lijst van derde landen die 
voor gelijkwaardigheidsdoeleinden in het 
kader van Verordening (EG) nr. 834/2007 
zijn erkend, wordt beheerd, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot de voor de douaneautoriteiten in derde 
landen bestemde documenten, zo mogelijk 
in elektronische vorm, met name een 
biologisch uitvoercertificaat, met 
betrekking tot de voor invoer vereiste 
documenten, eveneens zo mogelijk in 
elektronische vorm, met betrekking tot de 

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.)
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criteria voor erkenning en intrekking van 
de erkenning van controleautoriteiten en 
controleorganen in het kader van de 
invoer van conforme producten, en met 
betrekking tot de informatie die in het 
kader van die verordening erkende derde 
landen dienen toe te zenden met het oog 
op het toezicht op hun erkenning en de 
uitoefening van dat toezicht door de 
Commissie, onder meer in de vorm van 
onderzoeken ter plaatse.

Or. bg

Amendement 478
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 69

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(69) Om eerlijke concurrentie tussen de 
marktdeelnemers te garanderen, de 
traceerbaarheid van de producten die 
worden geïmporteerd om in de Unie als 
biologisch in de handel te worden gebracht 
te waarborgen, de transparantie van de 
erkennings- en toezichtsprocedure voor 
controleautoriteiten en controleorganen in 
het kader van de invoer van conforme 
biologische producten te verzekeren en 
ervoor te zorgen dat de lijst van derde 
landen die voor 
gelijkwaardigheidsdoeleinden in het kader 
van Verordening (EG) nr. 834/2007 zijn 
erkend, wordt beheerd, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot de voor de douaneautoriteiten in derde 
landen bestemde documenten, zo mogelijk 
in elektronische vorm, met name een 
biologisch uitvoercertificaat, met 
betrekking tot de voor invoer vereiste 
documenten, eveneens zo mogelijk in 
elektronische vorm, met betrekking tot de 
criteria voor erkenning en intrekking van 

(69) Om eerlijke concurrentie tussen de 
marktdeelnemers te garanderen, de 
traceerbaarheid van de producten die 
worden geïmporteerd om in de Unie als 
biologisch in de handel te worden gebracht 
te waarborgen, de transparantie van de 
erkennings- en toezichtsprocedure voor 
controleautoriteiten en controleorganen in 
het kader van de invoer van conforme 
biologische producten te verzekeren en 
ervoor te zorgen dat de lijst van derde 
landen die voor 
gelijkwaardigheidsdoeleinden wordt 
beheerd, wordt rekening gehouden met de
bijdrage aan de bestrijding van de 
klimaatverandering en de bestrijding van 
energieverspilling, behoorlijke salarissen 
voor werknemers en lonende prijzen voor 
producenten, en wordt erop toegezien dat 
er in de importerende landen geen 
producten onder de reële kostprijs worden 
aangeboden. De Commissie moet ertoe 
worden gemachtigd handelingen vast te 
stellen met betrekking tot de voor de 
douaneautoriteiten in derde landen 
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de erkenning van controleautoriteiten en 
controleorganen in het kader van de invoer 
van conforme producten, en met 
betrekking tot de informatie die in het 
kader van die verordening erkende derde 
landen dienen toe te zenden met het oog op 
het toezicht op hun erkenning en de 
uitoefening van dat toezicht door de 
Commissie, onder meer in de vorm van 
onderzoeken ter plaatse.

bestemde documenten, zo mogelijk in 
elektronische vorm, met name een 
biologisch uitvoercertificaat, met 
betrekking tot de voor invoer vereiste 
documenten, eveneens zo mogelijk in 
elektronische vorm, met betrekking tot de 
criteria voor erkenning en intrekking van 
de erkenning van controleautoriteiten en 
controleorganen in het kader van de invoer 
van conforme producten, en met 
betrekking tot de informatie die in het 
kader van die verordening erkende derde 
landen dienen toe te zenden met het oog op 
het toezicht op hun erkenning en de 
uitoefening van dat toezicht door de 
Commissie, onder meer in de vorm van 
onderzoeken ter plaatse.

Or. es

Amendement 479
Edouard Ferrand, Philippe Loiseau

Voorstel voor een verordening
Overweging 70

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(70) Bepaald moet worden dat het verkeer 
van biologische producten die in een
bepaalde lidstaat zijn gecontroleerd en 
aan deze verordening voldoen, in een 
andere lidstaat niet kan worden beperkt. 
Om de goede werking van de interne 
markt en de handel tussen lidstaten te 
garanderen, moet de Commissie ertoe 
worden gemachtigd handelingen vast te 
stellen met betrekking tot voorschriften 
inzake het vrije verkeer van biologische 
producten.

(70) De lidstaten zijn soeverein en moeten 
daarom het recht hebben de invoer en het
verkeer van ingevoerde producten op hun 
grondgebied te beperken om de 
consumptie van nationale en lokale
biologische producten te bevorderen. 
Ingevoerde biologische producten mogen 
alleen in het verkeer worden gebracht 
indien zij niet op het grondgebied van een 
lidstaat zijn geproduceerd. 

Or. fr

Amendement 480
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina
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Voorstel voor een verordening
Overweging 70

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(70) Bepaald moet worden dat het verkeer 
van biologische producten die in een 
bepaalde lidstaat zijn gecontroleerd en aan 
deze verordening voldoen, in een andere 
lidstaat niet kan worden beperkt. Om de 
goede werking van de interne markt en de 
handel tussen lidstaten te garanderen, 
moet de Commissie ertoe worden 
gemachtigd handelingen vast te stellen 
met betrekking tot voorschriften inzake 
het vrije verkeer van biologische 
producten.

(70) Bepaald moet worden dat het verkeer 
van biologische producten die in een 
bepaalde lidstaat zijn gecontroleerd en aan 
deze verordening voldoen, in een andere 
lidstaat niet kan worden beperkt.

Or. es

Amendement 481
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Overweging 71

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(71) De lidstaten moeten met het oog op de 
tenuitvoerlegging van deze verordening de 
Commissie jaarlijks daartoe vereiste 
betrouwbare gegevens verstrekken. 
Omwille van de duidelijkheid en de 
transparantie moeten lidstaten lijsten van 
bevoegde autoriteiten, controleautoriteiten 
en controleorganen bijhouden. De lijst van 
controleautoriteiten en controleorganen 
moet door de lidstaten openbaar worden 
gemaakt en jaarlijks door de Commissie 
worden gepubliceerd.

(71) De lidstaten moeten met het oog op de 
tenuitvoerlegging van deze verordening de 
Commissie jaarlijks daartoe vereiste 
betrouwbare, actuele statistische gegevens 
verstrekken. Omwille van de duidelijkheid 
en de transparantie moeten de lidstaten 
lijsten van bevoegde autoriteiten, 
controleautoriteiten en controleorganen 
bijhouden. De lijst van controleautoriteiten 
en controleorganen moet door de lidstaten 
openbaar worden gemaakt en jaarlijks door 
de Commissie worden gepubliceerd.

Or. bg
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Amendement 482
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 75

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(75) Om uniforme voorwaarden voor de 
tenuitvoerlegging van deze verordening te 
garanderen, moet de Commissie 
uitvoeringsbevoegdheden krijgen met 
betrekking tot de technische details voor 
het opzetten van de databank waarin de 
rassen worden opgenomen waarvoor 
overeenkomstig de biologische 
productiemethode verkregen vegetatief 
teeltmateriaal beschikbaar is, met 
betrekking tot de toelating, en de 
intrekking van de toelating, voor het 
gebruik van bepaalde producten en 
stoffen in de biologische productie in het 
algemeen en in de productie van 
verwerkte biologische levensmiddelen in 
het bijzonder, inclusief de te volgen 
toelatingsprocedure en de lijst van deze 
producten en stoffen en, in voorkomend 
geval, de desbetreffende beschrijving, 
samenstellingseisen en 
gebruiksvoorwaarden, met betrekking tot 
de specifieke en praktische bepalingen 
voor presentatie, samenstelling en grootte 
van de vermelding van de codenummers 
van de controleautoriteiten en 
controleorganen alsmede van de 
vermelding van de plaats waar de 
agrarische grondstoffen zijn geteeld, en de 
toewijzing van codenummers aan 
controleautoriteiten en controleorganen, 
met betrekking tot de details en 
specificaties inzake inhoud, vorm en 
meldingswijze voor de door de 
marktdeelnemers en groepen 
marktdeelnemers aan hun bevoegde 
autoriteiten te richten meldingen van hun 
activiteit en de wijze van bekendmaking 
van de vergoedingen die voor de controles 
mogen worden geïnd, met betrekking tot de 
uitwisseling van informatie tussen groepen 

(75) Om uniforme voorwaarden voor de 
tenuitvoerlegging van deze verordening te 
garanderen, moet de Commissie 
uitvoeringsbevoegdheden krijgen met 
betrekking tot de technische details voor 
het opzetten van de databank waarin de 
rassen worden opgenomen waarvoor 
overeenkomstig de biologische 
productiemethode verkregen vegetatief 
teeltmateriaal beschikbaar is, met 
betrekking tot de specifieke en praktische 
bepalingen voor presentatie, samenstelling 
en grootte van de vermelding van de 
codenummers van de controleautoriteiten 
en controleorganen alsmede van de 
vermelding van de plaats waar de 
agrarische grondstoffen zijn geteeld, en de 
toewijzing van codenummers aan 
controleautoriteiten en controleorganen, 
met betrekking tot de details en 
specificaties inzake inhoud, vorm en 
meldingswijze voor de door de 
marktdeelnemers en groepen 
marktdeelnemers aan hun bevoegde 
autoriteiten te richten meldingen van hun 
activiteit en de wijze van bekendmaking 
van de vergoedingen die voor de controles 
mogen worden geïnd, met betrekking tot de 
uitwisseling van informatie tussen groepen 
marktdeelnemers en bevoegde autoriteiten, 
controleautoriteiten en controleorganen en 
tussen lidstaten en de Commissie, met 
betrekking tot de erkenning of intrekking 
van de erkenning van controleautoriteiten 
en controleorganen die bevoegd zijn om 
controles in derde landen te verrichten en 
het opstellen van de lijst van deze 
controleautoriteiten en controleorganen en 
van voorschriften die borg staan voor de 
toepassing van maatregelen in gevallen van 
niet-naleving of vermoeden van niet-
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marktdeelnemers en bevoegde autoriteiten, 
controleautoriteiten en controleorganen en 
tussen lidstaten en de Commissie, met 
betrekking tot de erkenning of intrekking 
van de erkenning van controleautoriteiten 
en controleorganen die bevoegd zijn om 
controles in derde landen te verrichten en 
het opstellen van de lijst van deze 
controleautoriteiten en controleorganen en 
van voorschriften die borg staan voor de 
toepassing van maatregelen in gevallen van 
niet-naleving of vermoeden van niet-
naleving met een impact op de integriteit 
van geïmporteerde biologische producten, 
met betrekking tot het opstellen van een 
lijst van in het kader van artikel 33, lid 2, 
van Verordening (EG) nr. 834/2007 
erkende derde landen en de wijziging van 
die lijst, alsmede voorschriften die borg 
staan voor de toepassing van maatregelen 
in gevallen van niet-naleving of 
vermoeden van niet-naleving met een 
impact op de integriteit van uit die landen 
geïmporteerde biologische producten, met
betrekking tot het systeem voor de 
toezending van de voor de 
tenuitvoerlegging en monitoring van deze 
verordening vereiste informatie, en met 
betrekking tot het opstellen van de lijst van 
in het kader van artikel 33, lid 3, van 
Verordening (EG) nr. 834/2007 erkende 
controleautoriteiten en controleorganen en 
de wijziging van die lijst. Deze 
bevoegdheden moeten worden uitgeoefend 
overeenkomstig Verordening (EU) nr. 
182/2011 van het Europees Parlement en 
de Raad[34].

naleving met een impact op de integriteit 
van geïmporteerde biologische producten, 
met betrekking tot het opstellen van een 
lijst van in het kader van artikel 33, lid 2, 
van Verordening (EG) nr. 834/2007 
erkende derde landen, met betrekking tot 
het systeem voor de toezending van de 
voor de tenuitvoerlegging en monitoring 
van deze verordening vereiste informatie, 
en met betrekking tot het opstellen van de 
lijst van in het kader van artikel 33, lid 3, 
van Verordening (EG) nr. 834/2007 
erkende controleautoriteiten en 
controleorganen. Deze bevoegdheden 
moeten worden uitgeoefend 
overeenkomstig Verordening (EU) nr. 
182/2011 van het Europees Parlement en 
de Raad[34].

__________________ __________________
34 Verordening (EU) nr. 182/2011 van het 
Europees Parlement en de Raad van 16 
februari 2011 tot vaststelling van de 
algemene voorschriften en beginselen die 
van toepassing zijn op de wijze waarop de 
lidstaten de uitoefening van de 
uitvoeringsbevoegdheden door de 
Commissie controleren (PB L 55 van 
28.2.2011, blz. 13).

34 Verordening (EU) nr. 182/2011 van het 
Europees Parlement en de Raad van 16 
februari 2011 tot vaststelling van de 
algemene voorschriften en beginselen die 
van toepassing zijn op de wijze waarop de 
lidstaten de uitoefening van de 
uitvoeringsbevoegdheden door de 
Commissie controleren (PB L 55 van 
28.2.2011, blz. 13).
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Or. es

Amendement 483
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 77

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(77) Voor een vlotte overgang van, aan de 
ene kant, de in Verordening (EG) nr. 
834/2007 vastgestelde voorschriften 
inzake de biologische oorsprong van 
vegetatief teeltmateriaal en voor de 
fokkerij/reproductie bestemde dieren, en 
de krachtens artikel 22 van die 
verordening vastgestelde uitzondering op 
de productievoorschriften, naar, aan de 
andere kant, de nieuwe in de onderhavige 
verordening vastgestelde 
productievoorschriften voor planten, 
plantaardige producten en dieren, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot het toestaan van uitzonderingen 
wanneer deze uitzonderingen 
noodzakelijk worden geacht om toegang 
tot voor gebruik in de biologische 
productie toegelaten vegetatief 
teeltmateriaal en voor de 
fokkerij/reproductie bestemde levende 
dieren te waarborgen. Aangezien het hier 
overgangshandelingen betreft, dienen 
deze slechts voor een beperkte periode van 
toepassing te zijn.

Schrappen.

Or. es

Amendement 484
Elisabeth Köstinger

Voorstel voor een verordening
Overweging 77
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(77) Voor een vlotte overgang van, aan de 
ene kant, de in Verordening (EG) nr. 
834/2007 vastgestelde voorschriften inzake 
de biologische oorsprong van vegetatief 
teeltmateriaal en voor de 
fokkerij/reproductie bestemde dieren, en de 
krachtens artikel 22 van die verordening 
vastgestelde uitzondering op de 
productievoorschriften, naar, aan de andere 
kant, de nieuwe in de onderhavige 
verordening vastgestelde 
productievoorschriften voor planten, 
plantaardige producten en dieren, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot het toestaan van uitzonderingen 
wanneer deze uitzonderingen noodzakelijk 
worden geacht om toegang tot voor 
gebruik in de biologische productie 
toegelaten vegetatief teeltmateriaal en voor
de fokkerij/reproductie bestemde levende 
dieren te waarborgen. Aangezien het hier 
overgangshandelingen betreft, dienen deze 
slechts voor een beperkte periode van
toepassing te zijn.

(77) Voor een vlotte overgang van, aan de 
ene kant, de in Verordening (EG) nr. 
834/2007 vastgestelde voorschriften inzake 
de biologische oorsprong van vegetatief 
teeltmateriaal en voor de 
fokkerij/reproductie bestemde dieren, en de 
krachtens artikel 22 van die verordening 
vastgestelde uitzondering op de 
productievoorschriften, naar, aan de andere 
kant, de nieuwe in de onderhavige 
verordening vastgestelde 
productievoorschriften voor planten, 
plantaardige producten en dieren, moet de 
Commissie ertoe worden gemachtigd 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot het toestaan van uitzonderingen 
wanneer deze uitzonderingen noodzakelijk 
worden geacht om toegang tot voor 
gebruik in de biologische productie 
toegelaten vegetatief teeltmateriaal en voor 
de fokkerij/reproductie bestemde levende 
dieren te waarborgen. Aangezien het hier
echter slechts overgangshandelingen 
betreft, zijn deze slechts van toepassing
voor een beperkte periode die 
overeenstemt met de tijd die nodig is om 
leemten in de beschikbaarheid op de 
markt van biologisch vegetatief 
teeltmateriaal en biologische voor 
fokkerij/reproductie bestemde dieren te 
identificeren en op te vullen.

Or. de

Motivering

Het doel is om in samenwerking met de Europese producenten van biologisch zaaigoed een 
echte markt voor biologisch zaaigoed te creëren. Dit vereist een doeltreffende 
stimuleringsregeling en een duidelijke inzet van de wetgever.

Amendement 485
Elisabeth Köstinger
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Voorstel voor een verordening
Overweging 78

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(78) De Commissie dient de situatie op het 
gebied van de beschikbaarheid van 
biologisch vegetatief teeltmateriaal en 
biologische voor fokkerij/reproductie 
bestemde dieren te beoordelen en in dit 
verband in 2021 verslag uit te brengen bij
het Europees Parlement en de Raad.

(78) Om ervoor te zorgen dat voldoende 
biologisch vegetatief teeltmateriaal, 
biologische diervoeders en biologische 
voor fokkerij/reproductie bestemde dieren 
beschikbaar zijn, moet de Commissie, 
alvorens voorstellen in te dienen voor de 
uitfasering van uitzonderingsregelingen,
de beschikbaarheid van biologisch 
vegetatief teeltmateriaal en biologische 
voor de fokkerij/reproductie bestemde 
dieren beoordelen, een uitgebreid 
onderzoek uitvoeren naar de oorzaken 
van de ontoereikende ontwikkeling en het
gebrek aan biologisch vegetatief 
teeltmateriaal, biologische diervoeders en 
biologische voor de fokkerij/reproductie 
bestemde dieren en vóór eind 2017 een 
actieplan voorleggen aan het Europees 
Parlement en de Raad, waarin met name 
een doeltreffende stimuleringsregeling 
voor de stimulering van de markt voor 
deze producten en het opvullen van de 
leemten wordt uitgewerkt.

Or. de

Motivering

Biologische landbouwers hebben biologisch zaaigoed nodig. Een actieplan moet worden 
gebaseerd op een echt onderzoek naar de oorzaken en moet voorzien in doeltreffende 
stimuleringsregelingen.

Amendement 486
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Overweging 78

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(78) De Commissie dient de situatie op het (78) Om ervoor te zorgen dat biologisch 



PE557.347v01-00 104/104 AM\1063504NL.doc

NL

gebied van de beschikbaarheid van
biologisch vegetatief teeltmateriaal en
biologische voor fokkerij/reproductie 
bestemde dieren te beoordelen en in dit 
verband in 2021 verslag uit te brengen bij 
het Europees Parlement en de Raad.

vegetatief teeltmateriaal, diervoeders en 
voor fokkerij/reproductie bestemde dieren
in voldoende hoeveelheden op de markt 
beschikbaar zijn, en alvorens voorstellen 
in te dienen voor de geleidelijke 
afschaffing van uitzonderingen, dient de 
Commissie een studie uit te voeren op 
basis van gegevensverzameling en een 
analyse van de situatie in de lidstaten. Op 
basis van die studie moet de Commissie 
uiterlijk 31 december 2018 een verslag 
indienen bij het Europees Parlement en de 
Raad waarin de redenen voor de 
ontoereikende ontwikkeling van en het 
gebrek aan biologisch vegetatief 
teeltmateriaal, biologische diervoeders en 
plaatselijke beschikbaarheid van voor 
biologische fokkerij/reproductie geschikte 
dierenrassen worden aangegeven en 
waarin een plan om die leemten op te 
vullen en mogelijke maatregelen worden 
voorgesteld, met inbegrip van 
steunmaatregelen om de markt voor die 
producten te stimuleren.

Or. fr

Motivering

Wat betreft de dierenproductie moet in de studie de aandacht bij voorkeur worden gericht op 
de plaatselijke beschikbaarheid van dierenrassen die geschikt zijn voor de biologische 
fokkerij, die met name afkomstig zijn van landelijke rassen, buiten kunnen worden gehouden 
en die, in het geval van slachtpluimvee, traag groeien. De studie moet er tevens voor zorgen 
dat de bestaande regels en de beoogde steunmaatregelen de mogelijkheid bieden de 
biodiversiteit van de in de biologische landbouw gebruikte rassen te behouden.

Amendement 487
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Overweging 78

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(78) De Commissie dient de situatie op het 
gebied van de beschikbaarheid van 

(78) De Commissie dient uiterlijk 31 
december 2020 een verslag in te dienen bij 
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biologisch vegetatief teeltmateriaal en 
biologische voor fokkerij/reproductie 
bestemde dieren te beoordelen en in dit 
verband in 2021 verslag uit te brengen bij 
het Europees Parlement en de Raad.

het Europees Parlement en de Raad waarin 
de redenen voor de ontoereikende 
ontwikkeling van en het gebrek aan 
biologisch vegetatief teeltmateriaal en 
biologische diervoeders worden 
aangegeven, de plaatselijke 
beschikbaarheid van voor biologische 
fokkerij geschikte dierenrassen wordt 
behandeld en een plan om die leemten op 
te vullen en mogelijke maatregelen 
worden voorgesteld, met inbegrip van 
steunmaatregelen om de markt voor die 
producten te stimuleren.

Or. fr

Amendement 488
Norbert Erdős

Voorstel voor een verordening
Overweging 78

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(78) De Commissie dient de situatie op het 
gebied van de beschikbaarheid van
biologisch vegetatief teeltmateriaal en 
biologische voor fokkerij/reproductie 
bestemde dieren te beoordelen en in dit 
verband in 2021 verslag uit te brengen bij 
het Europees Parlement en de Raad.

(78) Om ervoor te zorgen dat biologisch 
vegetatief teeltmateriaal, diervoeders en 
biologische dieren in voldoende 
hoeveelheden op de markt beschikbaar 
zijn, en alvorens voorstellen in te dienen
voor de geleidelijke afschaffing van 
uitzonderingen, dient de Commissie een 
studie uit te voeren op basis van 
gegevensverzameling en een analyse van 
de situatie in de lidstaten. Op basis van die 
studie moet de Commissie uiterlijk eind 
2018 een verslag indienen bij het 
Europees Parlement en de Raad waarin de 
redenen voor de ontoereikende 
ontwikkeling van en het gebrek aan 
biologisch vegetatief teeltmateriaal, 
diervoeders en biologische dieren worden 
aangewezen, de beschikbaarheid van in 
de biologische landbouw toepasbare 
diervoeders van lokale herkomst wordt 
bepaald en waarin een plan om die 
leemten op te vullen en mogelijke 
maatregelen worden voorgesteld, met 
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inbegrip van ondersteuningsmaatregelen 
om de markt voor die producten en het 
behoud van de biodiversiteit te stimuleren.

Or. hu

Motivering

Het voorstel van de rapporteur dient te worden aangevuld met een onderzoek naar de 
beschikbaarheid van in de biologische landbouw toepasbare diervoeders van lokale 
herkomst. De aanwezigheid van diervoeders van lokale herkomst in de biologische landbouw 
is bevorderlijk voor een evenwichtige territoriale ontwikkeling enerzijds en het behoud van de 
biodiversiteit anderzijds.

Amendement 489
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 78

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(78) De Commissie dient de situatie op het 
gebied van de beschikbaarheid van 
biologisch vegetatief teeltmateriaal en 
biologische voor fokkerij/reproductie 
bestemde dieren te beoordelen en in dit 
verband in 2021 verslag uit te brengen bij 
het Europees Parlement en de Raad.

(78) De Commissie dient de situatie op het 
gebied van de beschikbaarheid van 
biologisch vegetatief teeltmateriaal en 
biologische voor fokkerij/reproductie 
bestemde dieren te beoordelen en in dit 
verband in 2021 verslag uit te brengen bij 
het Europees Parlement en de Raad, op 
basis waarvan de noodzakelijke 
maatregelen worden genomen om een 
feitelijk gebrek aan beschikbaarheid te 
corrigeren.

Or. es

Amendement 490
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Overweging 78 bis (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(78 bis) Teneinde lokale rassen in stand te 
houden, hetzij autochtone rassen, hetzij 
rassen die niet autochtoon zijn, maar 
lokaal worden gebruikt vanwege hun 
goede aanpassing aan de lokale 
omstandigheden, worden de nodige 
uitzonderingen gehandhaafd en worden 
specifieke maatregelen genomen om zo 
spoedig mogelijk over deze rassen voor 
biologische teelt en dieren voor 
biologische fokkerij/reproductie te 
kunnen beschikken.

Or. es

Amendement 491
Marco Zullo, Rosa D'Amato

Voorstel voor een verordening
Artikel 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Bij deze verordening worden de beginselen 
van de biologische productie vastgesteld 
alsmede de voorschriften inzake de 
biologische productie en het gebruik van 
daarnaar verwijzende vermeldingen op het 
etiket en in reclame.

Bij deze verordening worden de beginselen 
van de biologische productie, de controle 
daarop en de certificering daarvan
vastgesteld alsmede de voorschriften 
inzake de biologische productie, de 
verwerking en distributie daarvan en het 
gebruik van daarnaar verwijzende 
vermeldingen op het etiket en in reclame.

Or. it

Amendement 492
Martin Häusling

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – alinea 1
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Deze verordening is van toepassing op in 
bijlage I bij het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie (het 
Verdrag) vermelde landbouwproducten en 
een aantal andere in bijlage I bij deze 
verordening vermelde producten, voor 
zover die landbouwproducten en die 
andere producten bestemd zijn om als 
biologisch te worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de handel gebracht,
geïmporteerd of geëxporteerd.

Deze verordening is van toepassing op de 
volgende uit de landbouw, met inbegrip
van de aquacultuur en bijenteelt, 
afkomstige producten wanneer deze 
producten als biologisch worden 
geproduceerd, bereid, gedistribueerd, in 
de Unie in de handel worden gebracht, in 
de Unie worden geïmporteerd of uit de 
Unie worden geëxporteerd, of bestemd 
zijn om als biologisch te worden 
geproduceerd, bereid, gedistribueerd, in de 
handel gebracht, geïmporteerd of 
geëxporteerd:

(a) levende of onverwerkte 
landbouwproducten, met inbegrip van 
zaden en ander vegetatief teeltmateriaal;

(b) verwerkte landbouwproducten voor 
gebruik als levensmiddel;

(c) diervoeder;

(d) algen en aquacultuurdieren;

(e) wijn;

(f) gist;

(g) champignons;

(h) vergaarde in het wild groeiende 
planten en delen daarvan;

en andere in bijlage I bij deze verordening 
vermelde producten, voor zover die 
landbouwproducten en andere producten 
bestemd zijn om te worden geproduceerd, 
bereid, gedistribueerd, in de handel 
gebracht, geïmporteerd of geëxporteerd.

Or. en

Motivering

De rapporteur wil het woord "bijenteelt" toevoegen in het door hem ingediende 
amendement 47.
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Amendement 493
Marian Harkin

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Deze verordening is van toepassing op in 
bijlage I bij het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie (het 
Verdrag) vermelde landbouwproducten en 
een aantal andere in bijlage I bij deze 
verordening vermelde producten, voor 
zover die landbouwproducten en die 
andere producten bestemd zijn om als 
biologisch te worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de handel gebracht, 
geïmporteerd of geëxporteerd.

Deze verordening is van toepassing op de 
volgende uit de landbouw, met inbegrip
van de aquacultuur, afkomstige producten 
wanneer deze producten als biologisch 
worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de Unie in de handel 
worden gebracht, in de Unie worden 
geïmporteerd of uit de Unie worden 
geëxporteerd, of bestemd zijn om als 
biologisch te worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de handel gebracht, 
geïmporteerd of geëxporteerd:

(a) levende of onverwerkte 
landbouwproducten, met inbegrip van 
zaden en ander vegetatief teeltmateriaal;

(b) verwerkte landbouwproducten voor 
gebruik als levensmiddel;

(c) diervoeder;

(d) algen en aquacultuurdieren;

(e) wijn;

(f) gist;

(g) champignons;

(h) vergaarde in het wild groeiende 
planten en delen daarvan;

en andere in bijlage I bij deze verordening 
vermelde producten, voor zover die 
landbouwproducten en andere producten 
die nauw verband houden met de 
landbouw bestemd zijn om te worden 
geproduceerd, bereid, gedistribueerd, in 
de handel gebracht, geïmporteerd of 
geëxporteerd.

Or. en
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Amendement 494
Janusz Wojciechowski, Beata Gosiewska, Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg, Jadwiga 
Wiśniewska

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Deze verordening is van toepassing op in 
bijlage I bij het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie (het 
Verdrag) vermelde landbouwproducten en 
een aantal andere in bijlage I bij deze 
verordening vermelde producten, voor 
zover die landbouwproducten en die 
andere producten bestemd zijn om als 
biologisch te worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de handel gebracht, 
geïmporteerd of geëxporteerd.

Deze verordening is van toepassing op de 
volgende uit de landbouw, met inbegrip
van de aquacultuur, afkomstige producten 
wanneer deze producten als biologisch 
worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de Unie in de handel 
worden gebracht, in de Unie worden 
geïmporteerd of uit de Unie worden 
geëxporteerd, of bestemd zijn om als 
biologisch te worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de handel gebracht, 
geïmporteerd of geëxporteerd:

(a) levende of onverwerkte 
landbouwproducten,

met inbegrip van zaden en ander 
vegetatief teeltmateriaal; (b) verwerkte 
landbouwproducten voor gebruik als 
levensmiddel;

(c) diervoeder;

(d) algen en aquacultuurdieren;

(e) wijn;

(f) gist;

(g) champignons;

(h) vergaarde in het wild groeiende 
planten en delen daarvan;

en andere in bijlage I bij deze verordening 
vermelde producten, voor zover die 
landbouwproducten en andere producten 
die nauw verband houden met de 
landbouw bestemd zijn om te worden 
geproduceerd, bereid, gedistribueerd, in 
de handel gebracht, geïmporteerd of 
geëxporteerd.

Or. en
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Amendement 495
Maria Noichl, Susanne Melior

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Deze verordening is van toepassing op in 
bijlage I bij het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie (het 
Verdrag) vermelde landbouwproducten en 
een aantal andere in bijlage I bij deze
verordening vermelde producten, voor 
zover die landbouwproducten en die 
andere producten bestemd zijn om als 
biologisch te worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de handel gebracht, 
geïmporteerd of geëxporteerd.

Deze verordening is van toepassing op de 
volgende producten van de landbouw, met 
inbegrip van de aquacultuur, wanneer
deze producten als biologisch worden 
geproduceerd, bereid, gedistribueerd, in de
Unie in de handel worden gebracht, in de 
Unie worden geïmporteerd of uit de Unie 
worden geëxporteerd, of het de bedoeling 
is deze producten als biologisch te 
produceren, te bereiden, te distribueren, 
in de handel te brengen, te importeren of 
te exporteren:

(a) levende of onverwerkte 
landbouwproducten, met inbegrip van 
zaden en ander vegetatief teeltmateriaal;

(b) verwerkte landbouwproducten voor 
gebruik als levensmiddel;

(c) diervoeders;

(d) algen en aquacultuurdieren;

(e) wijn;

(f) gist;

(g) champignons;

(h) vergaarde in het wild groeiende 
planten en delen daarvan;

(i) traditionele kruidengeneesmiddelen

en andere in bijlage I bij deze verordening 
vermelde producten, voor zover die 
landbouwproducten en die andere 
producten bestemd zijn om als biologisch 
te worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de handel gebracht, 
geïmporteerd of geëxporteerd.

Or. de
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(Het begrip "zeewier" wordt in het gehele voorstel gewijzigd in "algen". Bij aanneming van 
dit amendement moet deze wijziging in de gehele tekst worden doorgevoerd.)

Motivering

Traditionele kruidengeneesmiddelen moeten ook kunnen worden aangemerkt als biologische 
producten. De huidige Europese wetgeving moet worden gewijzigd om dit mogelijk te maken.

Amendement 496
Ivan Jakovčić, Jean Arthuis

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Deze verordening is van toepassing op in 
bijlage I bij het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie (het 
Verdrag) vermelde landbouwproducten en 
een aantal andere in bijlage I bij deze 
verordening vermelde producten, voor 
zover die landbouwproducten en die 
andere producten bestemd zijn om als 
biologisch te worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de handel gebracht, 
geïmporteerd of geëxporteerd.

Deze verordening is van toepassing op de 
volgende uit de landbouw, met inbegrip
van de aquacultuur, afkomstige producten 
wanneer deze producten als biologisch 
worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de Unie in de handel 
worden gebracht, in de Unie worden 
geïmporteerd of uit de Unie worden 
geëxporteerd, of bestemd zijn om als 
biologisch te worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de handel gebracht, 
geïmporteerd of geëxporteerd:

(a) levende of onverwerkte 
landbouwproducten, met inbegrip van 
zaden en ander vegetatief teeltmateriaal;

(b) verwerkte landbouwproducten voor 
gebruik als levensmiddel;

(c) diervoeder;

(d) algen en aquacultuurdieren;

(e) wijn;

(f) gist;

(g) champignons;

(h) vergaarde in het wild groeiende 
planten en delen daarvan;

en andere in bijlage I bij deze verordening 
vermelde producten, voor zover die 
landbouwproducten en andere producten 
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die nauw verband houden met de 
landbouw bestemd zijn om te worden 
geproduceerd, bereid, gedistribueerd, in 
de handel gebracht, geïmporteerd of 
geëxporteerd.

Or. en

Amendement 497
Laurenţiu Rebega, Daniel Buda, Viorica Dăncilă

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Deze verordening is van toepassing op in 
bijlage I bij het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie (het 
Verdrag) vermelde landbouwproducten en 
een aantal andere in bijlage I bij deze 
verordening vermelde producten, voor 
zover die landbouwproducten en die andere 
producten bestemd zijn om als biologisch 
te worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de handel gebracht, 
geïmporteerd of geëxporteerd.

Deze verordening is van toepassing op de
in bijlage I bij het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie (het 
Verdrag) vermelde landbouwproducten en 
een aantal andere in bijlage I bij deze 
verordening vermelde producten, voor 
zover die landbouwproducten en die andere 
producten bestemd zijn om als biologisch 
te worden geproduceerd, bereid,
geëtiketteerd, gedistribueerd, in de handel 
gebracht, geïmporteerd of geëxporteerd.

Or. ro

Amendement 498
Marco Zullo, Rosa D'Amato

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 1 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Deze verordening is van toepassing op in 
bijlage I bij het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie (het 
Verdrag) vermelde landbouwproducten en 
een aantal andere in bijlage I bij deze 
verordening vermelde producten, voor 
zover die landbouwproducten en die andere 

Deze verordening is van toepassing op in 
bijlage I bij het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie (het 
Verdrag) vermelde landbouwproducten en 
een aantal andere in bijlage I bij deze 
verordening vermelde producten die nauw 
verbonden zijn met de landbouw, voor 
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producten bestemd zijn om als biologisch 
te worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de handel gebracht, 
geïmporteerd of geëxporteerd.

zover die landbouwproducten en die andere 
producten bestemd zijn om als biologisch 
te worden geproduceerd, bereid, 
gedistribueerd, in de handel gebracht, 
geïmporteerd of geëxporteerd.

Or. it

Amendement 499
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 2 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Deze verordening is van toepassing op elke 
marktdeelnemer die betrokken is bij 
activiteiten in enig stadium van de 
productie, bereiding of distributie met 
betrekking tot de in lid 1 bedoelde 
producten.

Deze verordening is van toepassing op
marktdeelnemers die betrokken zijn bij 
activiteiten in de productie-, bereidings- of 
distributiestadia met betrekking tot de in 
lid 1 bedoelde producten.

De lidstaten mogen marktdeelnemers die 
producten rechtstreeks aan de consument 
of eindgebruiker verkopen, vrijstellen van 
de toepassing van deze verordening.

Or. en

Amendement 500
Norbert Lins

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 2 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Deze verordening is van toepassing op elke 
marktdeelnemer die betrokken is bij 
activiteiten in enig stadium van de 
productie, bereiding of distributie met 
betrekking tot de in lid 1 bedoelde 
producten.

Deze verordening is van toepassing op elke 
marktdeelnemer die betrokken is bij 
activiteiten in enig stadium van de 
productie, bereiding of distributie met 
betrekking tot de in lid 1 bedoelde 
producten, met uitzondering van 
marktdeelnemers wier activiteiten verband 
houden met niet voor de voeding bestemde 



AM\1063504NL.doc 115/115 PE557.347v01-00

NL

producten die zijn verwerkt of zullen 
worden verwerkt.

Or. en

Amendement 501
Laurenţiu Rebega, Daniel Buda, Viorica Dăncilă

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 2 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Deze verordening is van toepassing op elke 
marktdeelnemer die betrokken is bij 
activiteiten in enig stadium van de 
productie, bereiding of distributie met 
betrekking tot de in lid 1 bedoelde 
producten.

Deze verordening is van toepassing op elke 
marktdeelnemer die betrokken is bij 
activiteiten in enig stadium van de 
productie, bereiding, etikettering of 
distributie met betrekking tot de in lid 1 
bedoelde producten.

Or. ro

Amendement 502
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 2 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Deze verordening is van toepassing op elke 
marktdeelnemer die betrokken is bij 
activiteiten in enig stadium van de 
productie, bereiding of distributie met 
betrekking tot de in lid 1 bedoelde 
producten.

Deze verordening is van toepassing op elke 
marktdeelnemer die betrokken is bij 
activiteiten in enig stadium van de 
productie, bereiding, distributie, invoer of
uitvoer met betrekking tot de in lid 1 
bedoelde producten.

Or. bg

Amendement 503
Elisabeth Köstinger
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Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 2 – alinea 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Grootkeukendiensten die worden 
uitgevoerd door een in artikel 2, lid 2, punt 
d), van Verordening (EU) nr. 1169/2011 
van het Europees Parlement en de Raad35

omschreven grote cateraar, vallen niet
onder deze verordening.

Grootkeukendiensten die worden 
uitgevoerd door een in artikel 2, lid 2, punt 
d), van Verordening (EU) nr. 1169/2011 
van het Europees Parlement en de Raad35

omschreven grote cateraar, vallen onder 
deze verordening.

__________________ __________________
35Verordening (EU) nr. 1169/2011 van het 
Europees Parlement en de Raad van 25 
oktober 2011 betreffende de verstrekking 
van voedselinformatie aan consumenten, 
tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 
1924/2006 en (EG) nr. 1925/2006 van het 
Europees Parlement en de Raad en tot 
intrekking van Richtlijn 87/250/EEG van 
de Commissie, Richtlijn 90/496/EEG van 
de Raad, Richtlijn 1999/10/EG van de 
Commissie, Richtlijn 2000/13/EG van het 
Europees Parlement en de Raad, 
Richtlijnen 2002/67/EG en 2008/5/EG van 
de Commissie, en Verordening (EG) nr. 
608/2004 van de Commissie (PB L 304 
van 22.11.2011, blz. 18).

35Verordening (EU) nr. 1169/2011 van het 
Europees Parlement en de Raad van 25 
oktober 2011 betreffende de verstrekking 
van voedselinformatie aan consumenten, 
tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 
1924/2006 en (EG) nr. 1925/2006 van het 
Europees Parlement en de Raad en tot 
intrekking van Richtlijn 87/250/EEG van 
de Commissie, Richtlijn 90/496/EEG van 
de Raad, Richtlijn 1999/10/EG van de 
Commissie, Richtlijn 2000/13/EG van het 
Europees Parlement en de Raad, 
Richtlijnen 2002/67/EG en 2008/5/EG van 
de Commissie, en Verordening (EG) nr. 
608/2004 van de Commissie (PB L 304 
van 22.11.2011, blz. 18).

Or. de

Motivering

Met het oog op de consumentenbescherming en het doel de biologische productie verder te 
versterken, moeten ook grootkeukendiensten, zoals openbare kantines, onder deze 
verordening vallen.

Amendement 504
Luke Ming Flanagan

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 2 – alinea 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Grootkeukendiensten die worden Grootkeukendiensten die worden 
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uitgevoerd door een in artikel 2, lid 2, punt 
d), van Verordening (EU) nr. 1169/2011 
van het Europees Parlement en de Raad35

omschreven grote cateraar, vallen niet
onder deze verordening.

uitgevoerd door een in artikel 2, lid 2, punt 
d), van Verordening (EU) nr. 1169/2011 
van het Europees Parlement en de Raad35

omschreven grote cateraar, vallen onder 
deze verordening.

__________________ __________________
35 Verordening (EU) nr. 1169/2011 van het 
Europees Parlement en de Raad van 25 
oktober 2011 betreffende de verstrekking 
van voedselinformatie aan consumenten, 
tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 
1924/2006 en (EG) nr. 1925/2006 van het 
Europees Parlement en de Raad en tot 
intrekking van Richtlijn 87/250/EEG van 
de Commissie, Richtlijn 90/496/EEG van 
de Raad, Richtlijn 1999/10/EG van de 
Commissie, Richtlijn 2000/13/EG van het 
Europees Parlement en de Raad, 
Richtlijnen 2002/67/EG en 2008/5/EG van 
de Commissie, en Verordening (EG) nr. 
608/2004 van de Commissie (PB L 304 
van 22.11.2011, blz. 18).

35 Verordening (EU) nr. 1169/2011 van het 
Europees Parlement en de Raad van 25 
oktober 2011 betreffende de verstrekking 
van voedselinformatie aan consumenten, 
tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 
1924/2006 en (EG) nr. 1925/2006 van het 
Europees Parlement en de Raad en tot 
intrekking van Richtlijn 87/250/EEG van 
de Commissie, Richtlijn 90/496/EEG van 
de Raad, Richtlijn 1999/10/EG van de 
Commissie, Richtlijn 2000/13/EG van het 
Europees Parlement en de Raad, 
Richtlijnen 2002/67/EG en 2008/5/EG van 
de Commissie, en Verordening (EG) nr. 
608/2004 van de Commissie (PB L 304 
van 22.11.2011, blz. 18).

Or. en

Amendement 505
Luke Ming Flanagan

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 2 – alinea 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De lidstaten kunnen nationale 
voorschriften, of, bij ontstentenis daarvan, 
particuliere normen inzake etikettering en 
controle van producten afkomstig van 
grootkeuken-diensten toepassen.

Schrappen.

Or. en

Amendement 506
Elisabeth Köstinger
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Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 2 – alinea 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De lidstaten kunnen nationale
voorschriften, of, bij ontstentenis daarvan, 
particuliere normen inzake etikettering en 
controle van producten afkomstig van 
grootkeukendiensten toepassen.

Schrappen.

Or. de

Motivering

Met het oog op de consumentenbescherming en het doel de biologische productie verder te 
versterken, moeten ook grootkeukendiensten, zoals openbare kantines, onder deze 
verordening vallen.

Amendement 507
Marian Harkin

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 3 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 bis. Deze verordening is niet van 
toepassing op grootkeuken-diensten. Ten
aanzien van de etikettering van en de 
controle op producten afkomstig van 
grootkeuken-diensten kunnen de lidstaten 
nationale voorschriften, of, bij 
ontstentenis daarvan, particuliere normen 
toepassen, voor zover deze in 
overeenstemming zijn met het 
Gemeenschapsrecht.

Or. en

Amendement 508
Ivan Jakovčić, Ulrike Müller
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Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 3 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 bis. Deze verordening is niet van 
toepassing op grootkeuken-diensten. Ten 
aanzien van de etikettering van en de 
controle op producten afkomstig van 
grootkeuken-diensten kunnen de lidstaten 
nationale voorschriften, of, bij 
ontstentenis daarvan, particuliere normen 
toepassen, voor zover deze in 
overeenstemming zijn met de 
Uniewetgeving.

Or. en

Amendement 509
Janusz Wojciechowski, Beata Gosiewska, Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg, Jadwiga 
Wiśniewska

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 3 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

3 bis. Deze verordening is niet van 
toepassing op grootkeuken-diensten. Ten 
aanzien van de etikettering van en de 
controle op producten afkomstig van 
grootkeuken-diensten kunnen de lidstaten 
nationale voorschriften, of, bij 
ontstentenis daarvan, particuliere normen 
toepassen, voor zover deze in 
overeenstemming zijn met de 
Uniewetgeving.

Or. en

Amendement 510
Elisabeth Köstinger

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 5
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Om rekening te houden met nieuwe 
informatie over productiemethoden, 
productiematerialen of internationale 
verbintenissen, wordt de Commissie ertoe 
gemachtigd overeenkomstig artikel 36 
gedelegeerde handelingen vast te stellen 
tot wijziging van de lijst producten in 
bijlage I. Alleen producten die een nauwe 
band met landbouwproducten hebben, 
komen in aanmerking voor opname in die 
lijst.

Schrappen.

Or. de

Motivering

Voedselveiligheid heeft prioriteit. Wanneer nieuwe productiemethoden op de markt komen, 
moeten we ervoor zorgen dat deze geen risico vormen. De regels inzake de biologische 
productie mogen niet worden ondermijnd door internationale verbintenissen. Het is derhalve 
zinvol de gewone wetgevingsprocedure te gebruiken, om overhaaste beslissingen over de 
uitbreiding van het toepassingsgebied te voorkomen.

Amendement 511
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Om rekening te houden met nieuwe 
informatie over productiemethoden, 
productiematerialen of internationale 
verbintenissen, wordt de Commissie ertoe 
gemachtigd overeenkomstig artikel 36 
gedelegeerde handelingen vast te stellen 
tot wijziging van de lijst producten in 
bijlage I. Alleen producten die een nauwe 
band met landbouwproducten hebben, 
komen in aanmerking voor opname in die 
lijst.

Schrappen.

Or. es
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Amendement 512
Clara Eugenia Aguilera García

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Om rekening te houden met nieuwe 
informatie over productiemethoden, 
productiematerialen of internationale 
verbintenissen, wordt de Commissie ertoe 
gemachtigd overeenkomstig artikel 36 
gedelegeerde handelingen vast te stellen tot
wijziging van de lijst producten in bijlage I. 
Alleen producten die een nauwe band met 
landbouwproducten hebben, komen in 
aanmerking voor opname in die lijst.

5. Om rekening te houden met nieuwe 
informatie over productiemethoden, 
productiematerialen of internationale 
verbintenissen, wordt de Commissie ertoe 
gemachtigd overeenkomstig artikel 36 
gedelegeerde handelingen vast te stellen tot
uitbreiding van de lijst producten in bijlage 
I. Alleen producten die een nauwe band 
met landbouwproducten hebben, komen in 
aanmerking voor opname in die lijst.

Or. es

Motivering

Omdat het om een positieve lijst gaat, moet deze alleen bij gedelegeerde handeling worden 
gewijzigd om nieuwe producten toe te voegen.

Amendement 513
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Om rekening te houden met nieuwe 
informatie over productiemethoden, 
productiematerialen of internationale 
verbintenissen, wordt de Commissie ertoe 
gemachtigd overeenkomstig artikel 36 
gedelegeerde handelingen vast te stellen tot
wijziging van de lijst producten in bijlage
I. Alleen producten die een nauwe band 
met landbouwproducten hebben, komen in 
aanmerking voor opname in die lijst.

5. Om rekening te houden met nieuwe 
informatie over productiemethoden, 
productiematerialen of internationale 
verbintenissen, wordt de Commissie ertoe 
gemachtigd overeenkomstig artikel 36 
gedelegeerde handelingen vast te stellen tot
toevoeging van producten aan de lijst in 
bijlage I. Alleen producten die een nauwe 
band met landbouwproducten hebben, 
komen in aanmerking voor opname in die 
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lijst.

Or. fr

Motivering

Specifieke landbouwproducten die niet zijn opgenomen in de categorieën van artikel 2, lid 1, 
kunnen onder het toepassingsgebied van de verordening worden gebracht door middel van 
bijlage I (amendement 47 - (verslag-Hausling). Het moet mogelijk zijn om, al naar gelang de 
behoeften van de sector, nieuwe producten aan deze bijlage I toe te voegen zonder de 
basisverordening te wijzigen. Met een dergelijke soepelheid kan de bijlage worden aangevuld 
zonder dat het mogelijk is daar producten uit te verwijderen.

Amendement 514
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Artikel 2 – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Om rekening te houden met nieuwe 
informatie over productiemethoden, 
productiematerialen of internationale 
verbintenissen, wordt de Commissie ertoe 
gemachtigd overeenkomstig artikel 36 
gedelegeerde handelingen vast te stellen tot
wijziging van de lijst producten in bijlage 
I. Alleen producten die een nauwe band 
met landbouwproducten hebben, komen in 
aanmerking voor opname in die lijst.

5. Om rekening te houden met nieuwe
informatie over productiemethoden, 
productiematerialen of internationale 
verbintenissen, wordt de Commissie ertoe 
gemachtigd overeenkomstig artikel 36 
gedelegeerde handelingen vast te stellen tot
toevoeging van producten aan de lijst in 
bijlage I. Alleen producten die een nauwe 
band met landbouwproducten hebben, 
komen in aanmerking voor opname in die 
lijst.

Or. fr

Amendement 515
Laurenţiu Rebega, Daniel Buda, Viorica Dăncilă

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(1 bis) "biologisch product": elk product 
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bij de samenstelling waarvan ingrediënten 
worden gebruikt die afkomstig zijn van de 
biologische landbouw en die aan de in 
artikel 21, lid 3, punt iii), van deze 
verordening vastgestelde voorwaarden 
voldoen;

Or. ro

Amendement 516
Clara Eugenia Aguilera García

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(5) "omschakeling": de overgang van de
niet-biologische productie naar de
biologische productie binnen een bepaalde 
periode;

(5) "omschakeling": de overgang van niet-
biologische naar biologische landbouw 
gedurende een bepaalde periode, in welke 
periode de bepalingen inzake biologische 
productie worden toegepast;

Or. es

Amendement 517
Norbert Lins

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) "groep marktdeelnemers": een groep
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft, 
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

(7) "groep marktdeelnemers": een groep
waarvan elk lid een landbouwer of een 
marktdeelnemer is die algen of 
aquacultuuurdieren produceert en die 
bovendien betrokken kan zijn bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders wanneer deze activiteiten 
beperkt zijn tot zijn eigen 
landbouwproductie en wiens omzet of 
standaardopbrengst minder dan 10 000 
euro per jaar bedraagt of die een bedrijf 
van maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft
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en in het geval van akkerbouw van 
maximaal 1 hectare en in het geval van 
andere intensieve productie en teelt onder 
glas of andere beschermende 
overkappingen van maximaal 0,5 hectare. 
De productie-eenheden van de leden 
bevinden zich geografisch gezien dicht bij 
elkaar.

Or. en

Amendement 518
Esther Herranz García, Pilar Ayuso, Ramón Luis Valcárcel Siso

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) "groep marktdeelnemers": een groep
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft, 
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

(7) "groep marktdeelnemers": een groep
die uitsluitend door landbouwers wordt 
beheerd, met een gezamenlijk 
marketingsysteem voor het/de 
geproduceerde biologische product(en) en 
een intern controlesysteem in een lidstaat 
of een derde land, waarbinnen elk lid van 
de groep een landbouwer is en dezelfde 
productcategorieën produceert als 
genoemd in artikel 25, lid 5, onder a), en
die tevens in geografisch opzicht is 
gevestigd in de nabijheid van de overige 
leden van de groep en wiens omzet voor 
biologische product(en) minder bedraagt 
dan 15 000 euro per jaar;

Or. en

Motivering

Deze definitie moet worden gewijzigd, aangezien 5 hectare voor sommige gewassen niet 
passend zou kunnen zijn. Er moet een andere formule worden gevonden om de economische 
dimensie van de marktdeelnemers af te bakenen. Enkele eisen, zoals het leveren van dezelfde 
productcategorieën, de geografische nabijheid en de tenuitvoerlegging van een intern 
controlesysteem, moeten worden geïntroduceerd.
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Amendement 519
Paolo De Castro, Michela Giuffrida

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) "groep marktdeelnemers": een groep
waarin elke marktdeelnemer een
landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft, 
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

(7) "groep marktdeelnemers": groep
marktdeelnemers met 
rechtspersoonlijkheid die commercieel 
beschikking heeft over de producten van 
de deelnemers van deze groep. De 
producten die onder de aan deze groep 
afgegeven certificering vallen, moeten 
door de moedermaatschappij in de handel 
worden gebracht, welke houder is van het 
certificaat en verantwoordelijk is voor de 
naleving van de verordening;

Or. it

Motivering

Een van de doelstellingen die de Commissie nastreeft is een betere afstemming, zowel in 
kwantitatief als kwalitatief opzicht, van het aanbod biologische producten op de groeiende 
vraag van de consument. Groepen van producenten, die één certificaat kunnen verkrijgen, 
concentreren het aanbod, stemmen de productie af op de vraag en optimaliseren de 
productiekosten door een betere marketing van de producten van hun leden.

Amendement 520
Marian Harkin

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) "groep marktdeelnemers": een groep 
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft,
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

(7) "groep marktdeelnemers": een groep (i) 
die uitsluitend wordt beheerd door 
landbouwers middels een intern 
controlesysteem; (ii) waarin elke 
marktdeelnemer levensmiddelen of 
diervoeders produceert en eventueel ook 
betrokken is bij de verwerking van 
levensmiddelen of diervoeders; (iii) 
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waarvan de landbouwbedrijven in 
geografisch opzicht dicht bij elkaar 
liggen; (iv) waarbinnen slechts één 
productiewijze wordt toegepast;

Or. en

Amendement 521
Ivan Jakovčić, Ulrike Müller, Jean Arthuis

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) "groep marktdeelnemers": een groep 
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft,
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

(7) "groep marktdeelnemers": een groep (i) 
die uitsluitend wordt beheerd door 
landbouwers middels een intern 
controlesysteem; (ii) waarin elke 
marktdeelnemer levensmiddelen of 
diervoeders produceert en eventueel ook 
betrokken is bij de verwerking van 
levensmiddelen of diervoeders; (iii) 
waarvan de landbouwbedrijven in 
geografisch opzicht dicht bij elkaar 
liggen; (iv) waarbinnen slechts één 
productiewijze wordt toegepast;

Or. en

Amendement 522
Marco Zullo, Rosa D'Amato

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) "groep marktdeelnemers": een groep
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft, 
levensmiddelen of diervoeders produceert
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 

(7) "groep marktdeelnemers": een groep
die uitsluitend wordt beheerd door 
landbouwers, die elk levensmiddelen of 
diervoeders produceren en eventueel ook 
betrokken zijn bij de verwerking van 
levensmiddelen of diervoeders, en 
waarvan de bedrijven dicht bij elkaar 
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diervoeders; liggen en één enkel product produceren;

Or. it

Amendement 523
Anna Maria Corazza Bildt

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) "groep marktdeelnemers": een groep 
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft,
levensmiddelen of diervoeders produceert
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

(7) "groep kleine marktdeelnemers": een 
groep waarin de jaaromzet van de 
landbouwproductie-eenheid van elke 
marktdeelnemer ten hoogste 25 000 euro 
bedraagt en waarin de betrokken 
marktdeelnemers levensmiddelen of 
diervoeders produceren en eventueel ook 
betrokken zijn bij de verwerking, de 
bereiding of het in de handel brengen van 
levensmiddelen of diervoeders;

Or. en

Amendement 524
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) "groep marktdeelnemers": een groep 
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een bedrijf van
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft, 
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

(7) "groep marktdeelnemers": een groep
kleine marktdeelnemers waarin elke 
marktdeelnemer een landbouwer is die een 
bedrijf heeft waarvan de oppervlakte zich 
in het onderste derde deel van het 
landbouwareaal van zijn land van 
herkomst bevindt en/of waarvan de met de 
landbouwproductie verkregen omzet zich 
in het onderste derde deel van zijn land 
van herkomst bevindt en waarbinnen de
betrokken marktdeelnemers activiteiten 
verrichten die niet alleen betrekking 
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hebben op de productie van 
levensmiddelen of diervoeders maar ook 
op de verwerking, de bereiding of het in 
de handel brengen van levensmiddelen of 
diervoeders.

Or. fr

Motivering

Een enkel criterium dat verwijst naar de omzet is niet pertinent omdat daarin geen rekening 
wordt gehouden met de uiteenlopende economische situaties binnen de EU. Bovendien 
kunnen bepaalde landbouwbedrijven daardoor worden uitgesloten. Gelet op de 
sociaaleconomische verschillen tussen de Europese landbouwers moet elke lidstaat een op de 
omzet van het bedrijf gebaseerd criterium in aanmerking nemen en zich daarbij richten naar 
een of meer, op Europees niveau vastgestelde criteria.

Amendement 525
Daciana Octavia Sârbu, Laurenţiu Rebega

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) "groep marktdeelnemers": een groep 
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft, 
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

(7) "groep marktdeelnemers": een groep 
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een klein bedrijf heeft 
dat cultuurgrond gebruikt en waarbinnen 
een controlesysteem is ingevoerd, die
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en die eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

Or. en

Amendement 526
Clara Eugenia Aguilera García

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 7
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) "groepen marktdeelnemers"; "groep 
marktdeelnemers": een groep waarin elke 
marktdeelnemer een landbouwer is die een 
bedrijf van maximaal 5 hectare
cultuurgrond heeft, levensmiddelen of 
diervoeders produceert en eventueel ook 
betrokken is bij de verwerking van 
levensmiddelen of diervoeders;

(7) "groepen marktdeelnemers"; "groep 
marktdeelnemers": een groep waarin elke 
marktdeelnemer een landbouwer is die een 
bedrijf van beperkte omvang heeft 
(maximaal 5 ha cultuurgrond, of 0,5 ha als 
het een broeikas betreft) en
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

Or. es

Amendement 527
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) "groep marktdeelnemers": een groep 
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft, 
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

(7) "groep marktdeelnemers": een groep 
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft of 
een groep waarin elke marktdeelnemer
betrokken is bij de verwerking van 
levensmiddelen of diervoeders;

Or. en

Amendement 528
Elisabeth Köstinger

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) "groep marktdeelnemers": een groep 
waarin elke marktdeelnemer een 

(7) "groep marktdeelnemers": een groep 
waarin elke marktdeelnemer een 
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landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft, 
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

landbouwer is met een 
landbouwproductie-eenheid waarvan de 
jaaromzet ten hoogste 25 000 euro 
bedraagt en die een bedrijf van maximaal 
5 hectare cultuurgrond heeft, 
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking, de bereiding of het in de 
handel brengen van levensmiddelen of 
diervoeders;

Or. de

Motivering

Een drempel voor de omzet als enige voorwaarde, zoals voorgesteld in het door de 
rapporteur ingediende amendement 55, is niet doeltreffend. Derhalve moet ook rekening 
worden gehouden met het grondoppervlak.

Amendement 529
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) "groep marktdeelnemers": een groep 
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft, 
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

(7) "groep marktdeelnemers": een groep 
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft, 
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders, maar zonder dat dit een 
verplichting vormt;

Or. bg

Amendement 530
Herbert Dorfmann, Michel Dantin, Giovanni La Via, Aldo Patriciello, Alberto Cirio

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 7
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) "groep marktdeelnemers": een groep 
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft, 
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

(7) "groep marktdeelnemers": een groep 
waarin elke marktdeelnemer een 
landbouwer is die een bedrijf van 
maximaal 5 hectare cultuurgrond heeft of 
15 hectare in het geval van blijvend 
grasland en extensief behandelde weiden, 
levensmiddelen of diervoeders produceert 
en eventueel ook betrokken is bij de 
verwerking van levensmiddelen of 
diervoeders;

Or. it

Amendement 531
Clara Eugenia Aguilera García

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 9 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(9 bis) "bedrijf": alle productie-eenheden 
die door één bestuur worden geëxploiteerd 
met het oog op de productie van 
landbouwproducten;

Or. es

Amendement 532
Clara Eugenia Aguilera García

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 9 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(9 ter) "productie-eenheid": alle 
elementen die kunnen worden gebruikt 
voor een productiesector en die door een 
biologische marktdeelnemer worden 
bestuurd;
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Or. es

Amendement 533
Marian Harkin

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 10 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(10 bis) "biologische plantenteelt en 
ontwikkeling van rassen": de verbetering 
van de genetische diversiteit met 
gebruikmaking van het natuurlijke 
voortplantingsvermogen. De biologische 
plantenteelt is gericht op de ontwikkeling 
van nieuwe rassen die bijzonder geschikt 
zijn voor biologische productiesystemen. 
Het is een holistische aanpak die 
natuurlijke kruisingen respecteert en 
gebaseerd is op vruchtbare planten die 
duurzaam in de levende bodem zijn 
geworteld. De biologische plantenteelt 
vindt plaats onder biologische 
omstandigheden die voldoen aan de 
voorschriften van deze verordening;

Or. en

Amendement 534
Annie Schreijer-Pierik

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 10 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(10 bis) "biologische plantenteelt en 
ontwikkeling van rassen": de verbetering 
van de genetische diversiteit met 
gebruikmaking van het natuurlijke 
voortplantingsvermogen. De biologische 
plantenteelt is gericht op de ontwikkeling 
van nieuwe rassen die bijzonder geschikt 
zijn voor biologische productiesystemen. 



AM\1063504NL.doc 133/133 PE557.347v01-00

NL

Het is een holistische aanpak die 
natuurlijke kruisingen respecteert en 
gebaseerd is op vruchtbare planten die 
duurzaam in de levende bodem zijn 
geworteld. De biologische plantenteelt 
vindt plaats in overeenstemming met de 
voorschriften van deze verordening;

Or. en

Amendement 535
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 10 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(10 bis) "biologische fokkerij/reproductie 
van dieren": de verbetering van de 
genetische diversiteit met gebruikmaking 
van het natuurlijke 
voortplantingsvermogen van de betrokken 
dieren. Biologische dierenfokkerij zorgt 
ervoor dat dieren zoveel mogelijk voldoen 
aan de voorschriften van deze 
verordening, waarbij de nadruk ligt op 
weerstand tegen ziekten, levensduur en 
aanpassing aan de natuurlijke en 
klimatologische omstandigheden, en in 
het geval van slachtpluimvee als bedoeld 
in bijlage II, deel II, punt 2.4.2. op trage 
groei;

Or. fr

Motivering

De definitie moet worden aangevuld en gepreciseerd met een verwijzing naar trage groei 
voor slachtpluimvee om ervoor te zorgen dat alleen de pluimveerassen die voldoen aan de in 
bijlage II, deel II, punt 2.4.2 worden toegelaten. Bij pluimvee is namelijk het soort genetische 
kruising dat wordt gebruikt voor ouderdieren voor de verbetering van de genetische 
diversiteit belangrijker dan de manier waarop de ouderdieren worden gehouden.
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Amendement 536
Norbert Erdős

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 10 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

10 bis. "biologische dierenfokkerij": de 
verbetering van de genetische diversiteit 
met gebruikmaking van het natuurlijke 
voortplantingsvermogen van de betrokken 
dieren. Een biologische dierenfokkerij 
zorgt ervoor dat dieren zoveel mogelijk 
voldoen aan de voorschriften van deze 
verordening, waarbij de nadruk ligt op 
weerstand tegen ziekten, levensduur en 
aanpassing aan de natuurlijke en 
klimatologische omstandigheden, alsmede 
het langzaam afmesten van mesthoenders 
als bedoeld in bijlage II, deel II, onder 
2.4.2;

Or. hu

Motivering

Het is noodzakelijk onder het door de rapporteur voorgestelde begrip "biologische 
dierenfokkerij" ook het langzaam afmesten van mesthoenders op te nemen.

Amendement 537
Clara Eugenia Aguilera García

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 13 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(13 bis) "plantpreparaten": uit bepaalde 
planten verkregen extracten die bestemd 
zijn om gewassen te versterken of plagen 
en ziekten te bestrijden;

Or. es
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Amendement 538
Clara Eugenia Aguilera García

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 13 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(13 ter) "biodynamische preparaten": 
traditioneel in de biodynamische 
landbouw gebruikte mengsels met de 
nummers 500 tot en met 508;

Or. es

Amendement 539
Norbert Erdős

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 16

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16) "veranda": een extra, overdekte, niet-
geïsoleerde tot de stal behorende 
buitenruimte met aan de langste zijde 
gewoonlijk een afsluiting van metaaldraad 
of metaalgaas, met een buitenklimaat, met 
natuurlijke en kunstmatige verlichting en 
met een van strooisel voorzien 
vloeroppervlak;

(16) "veranda": een extra, overdekte, niet-
geïsoleerde tot de stal behorende 
buitenruimte met aan de langste zijde 
gewoonlijk een afsluiting van metaaldraad 
of metaalgaas, met een buitenklimaat, met 
natuurlijke en indien noodzakelijk
kunstmatige verlichting en met een van 
strooisel voorzien vloeroppervlak;

Or. hu

Motivering

De veranda dient voor zover mogelijk over afdoende natuurlijke verlichting te beschikken, 
zodat er alleen kunstlicht hoeft te worden gebruikt als dat strikt noodzakelijk is.

Amendement 540
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 16
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16) "veranda": een extra, overdekte, niet-
geïsoleerde tot de stal behorende 
buitenruimte met aan de langste zijde 
gewoonlijk een afsluiting van metaaldraad 
of metaalgaas, met een buitenklimaat, met 
natuurlijke en kunstmatige verlichting en 
met een van strooisel voorzien 
vloeroppervlak;

(16) "veranda": een extra, overdekte, niet-
geïsoleerde tot de stal behorende 
buitenruimte met aan de langste zijde 
gewoonlijk een afsluiting van metaaldraad 
of metaalgaas, met een buitenklimaat, met 
natuurlijke en eventueel kunstmatige 
verlichting en met een van strooisel 
voorzien vloeroppervlak;

Or. fr

Motivering

Kunstmatige verlichting op een veranda is geen verplichting. Natuurlijke verlichting kan 
voldoende zijn en verdient zelfs de voorkeur.

Amendement 541
Norbert Erdős

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 16 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16 bis) "jonge leghennen": dieren van de 
soort Gallus gallus die worden gehouden 
voor de productie van tafeleieren en die 
jonger zijn dan 18 weken;

Or. hu

Motivering

Jonge leghennen zijn belangrijk voor de productie van tafeleieren. Derhalve is het van belang 
het door de rapporteur geïntroduceerde begrip te preciseren.

Amendement 542
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 16 bis (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16 bis) "jonge legkippen": jonge dieren 
van de soort Gallus gallus die worden 
gehouden voor de productie van 
consumptie-eieren en minder dan 19 
weken oud zijn;

Or. fr

Motivering

Het is belangrijk een definitie op te stellen van "jonge legkip" en deze te harmoniseren. 
Hierbij dient echter te worden gepreciseerd dat het gaat om dieren die worden gehouden voor 
de productie van consumptie-eieren. Een jonge kip is een kip in het eerste derde deel van 
haar leven als legkip, dat in zijn geheel moet worden beschouwd.

Amendement 543
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 16 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16 bis) "jonge legkippen": jonge dieren 
van de soort Gallus gallus die worden 
gehouden voor de productie van 
consumptie-eieren en minder dan 19 
weken oud zijn;

Or. fr

Amendement 544
Norbert Erdős

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 16 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16 ter) "legkippen": dieren van de soort 
Gallus gallus die worden gehouden voor 
de productie van tafeleieren, met een 
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leeftijd van ten minste 18 weken;

Or. xm

Motivering

De door de rapporteur voorgestelde definitie van "legkippen" (amendement 62) moet 
overeenstemmen met de bewoordingen van de verordening. De term "kweekmateriaal" blijkt 
daarin niet voor te komen. Daarnaast zijn de specifieke voorschriften van de verordening 
voor legkippen alleen van toepassing op pluimvee dat wordt gehouden voor de productie van 
tafeleieren; het is derhalve noodzakelijk om deze definitie voor jonge hennen te 
verduidelijken.

Amendement 545
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 16 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16 ter) "legkippen": dieren van de soort 
Gallus gallus die worden gehouden voor 
de productie van consumptie-eieren en ten 
minste 18 weken oud zijn;

Or. fr

Motivering

Het is belangrijk een definitie op te stellen van "legkip" en deze te harmoniseren om 
coherentie in deze verordening tot stand te brengen. De term "ouderdieren" komt hierin niet 
voor. Bovendien hebben de regels die van toepassing zijn op legkippen geen betrekking op 
dieren die worden gehouden voor de productie van consumptie-eieren. Daarom moeten dit in 
de definitie worden gepreciseerd, zoals ook het geval is in de definitie van jonge kippen.

Amendement 546
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 16 ter (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(16 ter) "legkippen": dieren van de soort 
Gallus gallus die worden gehouden voor 
de productie van consumptie-eieren en ten 
minste 19 weken oud zijn;

Or. fr

Amendement 547
Norbert Lins

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 34

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(34) "controleorgaan": een gemachtigde 
instantie als gedefinieerd in artikel 2, punt 
38, van Verordening (EU) nr. XXX/XXXX 
(verordening officiële controles), alsmede 
een instantie die door de Commissie of 
een door de Commissie erkend derde land 
is erkend om in derde landen controles te 
verrichten met betrekking tot de invoer 
van biologische producten in de Unie;

(34) "controleorgaan": een onafhankelijke 
particuliere derde partij die inspecties en 
certificering uitvoert op het gebied van 
biologische productie overeenkomstig de 
bij deze verordening vastgestelde 
bepalingen, met inbegrip van, in 
voorkomend geval, het betrokken 
controleorgaan van een derde land of het 
betrokken controleorgaan dat in een 
derde land actief is;

Or. en

Amendement 548
José Bové
namens de Verts/ALE-Fractie

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 36

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(36) "genetisch gemodificeerd organisme": 
een genetisch gemodificeerd organisme als 
gedefinieerd in artikel 2, punt 2, van 
Richtlijn 2001/18/EG van het Europees 
Parlement en de Raad43, dat niet is

(36) "genetisch gemodificeerd organisme": 
een genetisch gemodificeerd organisme als 
gedefinieerd in artikel 2, punt 2, van 
Richtlijn 2001/18/EG van het Europees 
Parlement en de Raad43, met inbegrip van 
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verkregen met behulp van de in bijlage I.B 
bij die richtlijn 2001/18/EG genoemde
genetische modificatietechnieken, hierna
"GGO";

die organismen die zijn verkregen met 
behulp van nieuwe genetische 
modificatietechnieken, hierna "ggo";

__________________ __________________
43 Richtlijn 2001/18/EG van het Europees 
Parlement en de Raad van 12 maart 2001 
inzake de doelbewuste introductie van 
genetisch gemodificeerde organismen in 
het milieu en tot intrekking van Richtlijn 
90/220/EEG van de Raad (PB L 106 van 
17.4.2001, blz. 1).

43 Richtlijn 2001/18/EG van het Europees 
Parlement en de Raad van 12 maart 2001 
inzake de doelbewuste introductie van 
genetisch gemodificeerde organismen in 
het milieu en tot intrekking van Richtlijn 
90/220/EEG van de Raad (PB L 106 van 
17.4.2001, blz. 1).

Or. en

Amendement 549
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 36

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(36) "genetisch gemodificeerd organisme": 
een genetisch gemodificeerd organisme als 
gedefinieerd in artikel 2, punt 2, van 
Richtlijn 2001/18/EG van het Europees 
Parlement en de Raad43, dat niet is 
verkregen met behulp van de in bijlage 
I.B bij die richtlijn 2001/18/EG genoemde 
genetische modificatietechnieken, hierna
"GGO";

(36) "genetisch gemodificeerd organisme": 
een genetisch gemodificeerd organisme als 
gedefinieerd in artikel 2, punt 2, van 
Richtlijn 2001/18/EG van het Europees 
Parlement en de Raad43, hierna "GGO";

__________________ __________________
43 Richtlijn 2001/18/EG van het Europees 
Parlement en de Raad van 12 maart 2001 
inzake de doelbewuste introductie van 
genetisch gemodificeerde organismen in 
het milieu en tot intrekking van Richtlijn 
90/220/EEG van de Raad (PB L 106 van 
17.4.2001, blz. 1).

43 Richtlijn 2001/18/EG van het Europees 
Parlement en de Raad van 12 maart 2001 
inzake de doelbewuste introductie van 
genetisch gemodificeerde organismen in 
het milieu en tot intrekking van Richtlijn 
90/220/EEG van de Raad (PB L 106 van 
17.4.2001, blz. 1).

Or. es
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Amendement 550
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 41

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(41) "gelijkwaardigheid": het voldoen aan 
dezelfde doelstellingen en beginselen door 
de toepassing van voorschriften die 
hetzelfde overeenstemmingsniveau 
garanderen; "technische hulpstoffen": 
technische hulpstof als gedefinieerd in 
artikel 3, lid 2, onder b), van Verordening 
(EG) nr. 1333/2008;

(41) "gelijkwaardigheid": het voldoen aan 
dezelfde doelstellingen en beginselen door 
de toepassing van voorschriften die 
hetzelfde overeenstemmingsniveau 
garanderen;

Or. es

Amendement 551
Anna Maria Corazza Bildt

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 43 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(43 bis) "grondgebonden gewassenteelt": 
de productie in levende bodem, zoals 
minerale bodem gemengd en/of bemest 
met materialen en producten die zijn 
toegestaan bij biologische productie;

Or. en

Amendement 552
Fredrick Federley

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 43 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(43 bis) "grondgebonden gewassenteelt": 
de productie in levende bodem, zoals 
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minerale bodem gemengd en/of bemest 
met materialen en producten die zijn 
toegestaan bij biologische productie;

Or. en

Amendement 553
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 43 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(43 bis) "regio": de administratieve 
regio('s) van een lidstaat, of de lidstaat, of 
een aangrenzende lidstaat.

Or. fr

Amendement 554
Clara Eugenia Aguilera García

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 43 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(43 bis) "regio": de territoriale eenheid 
die ingevolge Verordening (EG) nr. 
1059/2003 van het Europees Parlement en 
de Raad betreffende de opstelling van een 
gemeenschappelijke nomenclatuur van 
territoriale eenheden voor de statistiek 
(NUTS) is ingedeeld in NUTS2;

Or. es

Amendement 555
Norbert Erdős

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 43 bis (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(43 bis) "regio": een door de lidstaten 
vastgesteld gebied. De lidstaten werken de 
lijst met regio's om de twee jaar bij en 
doen deze aan de Europese Commissie 
toekomen.

Or. hu

Motivering

De EU-lidstaten verschillen aanzienlijk van elkaar wat betreft territorium en bestuur. 
Daarom worden de regio's overeenkomstig het subsidiariteitsbeginsel vastgesteld door de 
lidstaten en niet op centraal niveau, zoals de rapporteur voorstelt.

Amendement 556
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 43 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(43 bis) "regio": De Europese Unie wordt 
gedefinieerd als regio.

Or. fr

Motivering

De NUTS-nomenclatuur is gebaseerd op een demografische statistische benadering en staat 
geheel los van de reële situatie in de landbouwgebieden en zeer zeker van de reële situatie in 
de ontwikkeling van de biologische landbouw, die sterk heterogeen is in de Europese Unie en 
binnen elke lidstaat.

Amendement 557
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 43 ter (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(43 ter) "pluimveestal": een losstaande, 
overdekte constructie die zodanig is 
ingericht dat de dieren worden beschermd 
tegen slechte weersomstandigheden;

Or. fr

Motivering

De term "pluimveestal" ("poultryhouse" in het Engels) uit de vorige verordening wordt al 
naar gelang het land en de taal verschillend uitgelegd. Soms wordt daarmee een voor fokkerij 
bestemde ruimte binnen een groot gebouw ("building" in het Engels) bedoeld. De definitie 
van deze term moet precies zijn en worden geharmoniseerd.

Amendement 558
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 43 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(43 ter) "pluimveestal": een losstaande, 
overdekte constructie die zodanig is 
ingericht dat de dieren worden beschermd 
tegen slechte weersomstandigheden;

Or. fr

Amendement 559
Norbert Erdős

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 43 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(43 ter) "pluimveestal": een vrijstaand, 
overdekt bouwwerk dat de dieren tegen 
externe weersomstandigheden beschermt;
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Or. xm

Motivering

De term "pluimveestal" in de vorige verordening wordt in verschillende talen en landen 
verschillend uitgelegd; soms wordt er een stal mee bedoeld die onderdeel is van een groter 
gebouw en waarin pluimvee wordt gehouden. Het is derhalve van belang in de definitie op te 
nemen dat het om een volledig zelfstandig gebouw gaat.

Amendement 560
Clara Eugenia Aguilera García

Voorstel voor een verordening
Artikel 3 – alinea 1 – punt 43 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(43 ter) "micro-onderneming": 
onderneming zoals omschreven in artikel 
2, lid 3, van de bijlage bij de Aanbeveling 
van de Commissie van 6 mei 2003 
betreffende de definitie van kleine, 
middelgrote en micro-ondernemingen;

Or. es

Amendement 561
Marian Harkin

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De biologische productie is een duurzaam 
beheersysteem voor de landbouw dat is 
gebaseerd op de volgende algemene 
beginselen:

De biologische productie is een duurzaam 
beheersysteem dat is gebaseerd op de 
volgende algemene beginselen:

Or. en

Amendement 562
Marco Zullo, Rosa D'Amato
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Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De biologische productie is een duurzaam 
beheersysteem voor de landbouw dat is 
gebaseerd op de volgende algemene 
beginselen:

De biologische productie is een duurzaam 
beheersysteem dat is gebaseerd op de 
volgende algemene beginselen:

Or. it

Amendement 563
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(b) bijdragen tot een hoog niveau van 
biodiversiteit;

(b) bijdragen tot een hoog niveau van 
biodiversiteit en bescherming van 
inheemse Europese variëteiten, soorten en 
rassen;

Or. bg

Amendement 564
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter b bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(b bis) het produceren van producten van 
hoge kwaliteit;

Or. fr

Amendement 565
Marian Harkin
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Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter c bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(c bis) bijdragen aan de bescherming van 
landschappen, klimaat, habitats en 
mensen;

Or. en

Amendement 566
Janusz Wojciechowski, Beata Gosiewska, Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg, Jadwiga 
Wiśniewska

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter c bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(c bis) bijdragen aan de bescherming van 
landschappen, klimaat, habitats en 
mensen;

Or. en

Amendement 567
Marco Zullo, Rosa D'Amato

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter c bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(c bis) helpen het milieu, het klimaat en 
de mens te beschermen;

Or. it

Amendement 568
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina
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Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter e – punt iii

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

iii) waarbij het gebruik van ggo's en van 
met of door ggo's geproduceerde 
producten, met uitzondering van 
diergeneesmiddelen, uitgesloten wordt;

iii) waarbij het gebruik van ggo's en van 
met of door ggo's geproduceerde producten 
uitgesloten wordt;

Or. es

Amendement 569
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter e – punt iii

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

iii) waarbij het gebruik van ggo's en van 
met of door ggo's geproduceerde 
producten, met uitzondering van 
diergeneesmiddelen, uitgesloten wordt;

iii) waarbij het gebruik van ggo's en van 
met of door ggo's geproduceerde producten
uitgesloten wordt, met uitzondering van 
diergeneesmiddelen, waarop altijd moet 
worden aangegeven dat ze ggo's bevatten 
indien dit het geval is;

Or. bg

Amendement 570
Eric Andrieu, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter f – punt i

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

i) productiemiddelen van de biologische 
productie;

i) productiemiddelen van de biologische 
productie; voor vegetatief teeltmateriaal 
dient de voorkeur te worden gegeven aan 
de voor de behoeften en specifieke 
doelstellingen van de biologische 
landbouw geselecteerde soorten, voor 
zover deze beschikbaar zijn;
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Or. fr

Motivering

Le travail de sélection variétale a lontemps été totalement négligé pour l’AB, de sorte que les 
agriculteurs biologiques n’ont accès actuellement qu’à des variétés sélectionnées pour les 
besoins et les objectifs spécifiques de l’agriculture conventionnelle, et dont les semences ont 
été multipliées, seulement, dans les conditions de l’agriculture biologique. Cela constitue un 
handicap auquel il convient progressivement de remédier. L’Article 40 de la proposition 
permettra à la Commission de prévoir, par des actes délégués, des mesures d’application 
progressive de cette exigence nouvelle, ainsi que des dérogations

Amendement 571
Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter f – punt i

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

i) productiemiddelen van de biologische 
productie;

i) productiemiddelen van de biologische 
productie, en voor biologisch vegetatief 
teeltmateriaal, de voor de behoeften en 
specifieke doelstellingen van de 
biologische landbouw geselecteerde 
soorten;

Or. fr

Motivering

Tot nu toe is weinig aandacht besteed aan de selectie van soorten voor de biologische 
landbouw. De landbouwers hebben alleen toegang tot de voor de behoeften en specifieke 
doelstellingen van de conventionele landbouw geselecteerde soorten waarvan het zaad is 
vermenigvuldigd onder biologische landbouwomstandigheden. Artikel 40 biedt de Commissie 
de mogelijkheid om door middel van toepassingsmaatregelen deze nieuwe eis en de 
afwijkingen daarvan geleidelijk ten uitvoer te leggen.

Amendement 572
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter f – punt i
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

i) productiemiddelen van de biologische 
productie;

i) productiemiddelen van de biologische 
productie, indien beschikbaar;

Or. en

Amendement 573
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter g bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(g bis) uitsluiten van klonen van dieren, 
kunstmatig geïnduceerde polyploïdie en 
ioniserende straling uit de hele 
biologische levensmiddelenketen;

Or. fr

Motivering

Dit beginsel dient te worden vermeld onder de algemene beginselen die van toepassing zijn 
op productie en verwerking. De algemene term "gentechnologie" is geschrapt omdat 
daaronder verschillende praktijken vielen, waaronder methoden voor het telen van het 
gewoonlijk gebruikt vegetatief materiaal Het verbod op alle soorten gentechnologische 
methoden kan ertoe leiden dat er in de biologische landbouw een groot gebrek aan voor 
bepaalde soorten beschikbaar zaad ontstaat.

Amendement 574
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter g bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(g bis) het produceren van een rijke 
verscheidenheid aan levensmiddelen en 
andere landbouwproducten op een wijze 
die voldoet aan de vraag van de 
consument naar goederen die worden 
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geproduceerd met processen die geen 
schade toebrengen aan het milieu, de 
gezondheid van de mens, de gezondheid 
van planten of de gezondheid en het 
welzijn van dieren.

Or. fr

Amendement 575
Marco Zullo, Rosa D'Amato

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter g bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(g bis) het waarborgen van de kwaliteit 
van de biologische producten tijdens elke 
fase van de productie, de verwerking en 
de distributie;

Or. it

Amendement 576
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter g bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(g bis) in acht nemen van strikte 
handelspraktijken om energieverspilling 
en de broeikasgasemissies in verband met 
het vervoer van de levensmiddelen 
maximaal te beperken, waarbij maximale 
steun en maximale prioriteit worden 
gegeven aan korte afzetketens.

Or. es

Amendement 577
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella
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Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter g ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(g ter) het produceren van een rijke 
verscheidenheid aan voedsel en 
landbouwproducten op een wijze die 
voldoet aan de vraag van de consument 
naar goederen die worden geproduceerd 
met processen die geen schade toebrengen 
aan het milieu, de gezondheid van de 
mens, de gezondheid van planten of de 
gezondheid en het welzijn van dieren.

Or. fr

Motivering

Dit beginsel moet worden vermeld onder de algemene beginselen (artikel 4) omdat dit niet 
specifiek van toepassing is op landbouwactiviteiten en acquacultuur (artikel 5), maar ook op 
andere onder deze verordening vallende sectoren (zoals de sector van de verwerking).

Amendement 578
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter g ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(g ter) verkorting, voor zover mogelijk, 
van de afstand tussen de productielocatie 
en de plaats van consumptie, waarbij 
vervanging van lokale producten wordt 
vermeden en seizoensgebonden en lokale 
productie en consumptie worden 
bevorderd, waardoor de ecologische 
voetafdruk van de consumptie van 
biologische levensmiddelen wordt 
verkleind;

Or. es
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Amendement 579
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter g quater (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(g quater) het zorgen voor de integriteit 
van de biologische productie in alle stadia 
van de productie, de verwerking en de 
distributie van levensmiddelen en 
diervoeders.

Or. fr

Motivering

Dit beginsel moet worden vermeld onder de algemene beginselen (artikel 4) omdat dit niet 
specifiek van toepassing is op landbouwactiviteiten en acquacultuur (artikel 5), maar ook op 
andere onder deze verordening vallende sectoren (zoals de sector van de verwerking).

Amendement 580
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Artikel 4 – alinea 1 – letter g quater (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(g quater) eerbiedigen, in stand houden 
en herinvoeren van traditionele of 
inheemse praktijken en kennis in verband 
met de duurzame productie van 
levensmiddelen waarbij het milieu wordt 
gerespecteerd;

Or. es

Amendement 581
Janusz Wojciechowski, Beata Gosiewska, Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg, Jadwiga 
Wiśniewska
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Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De biologische productie in het kader van 
landbouwactiviteiten en aquacultuur is 
met name gebaseerd op de volgende 
specifieke beginselen:

De biologische productie is met name 
gebaseerd op de volgende specifieke 
beginselen:

Or. en

Amendement 582
Laurenţiu Rebega, Daniel Buda, Viorica Dăncilă

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(d) instandhouden van de gezondheid van 
planten door middel van preventieve 
maatregelen, zoals de keuze van tegen 
plaagorganismen en ziekten resistente 
soorten en rassen en resistent heterogeen 
materiaal, passende vruchtwisseling, 
mechanische en fysische methoden en de 
bescherming van natuurlijke vijanden van 
plaagorganismen;

(d) in stand houden van de gezondheid 
van planten door middel van preventieve 
maatregelen, zoals de keuze van tegen 
plaagorganismen en ziekten resistente 
soorten, rassen en populaties, passende 
vruchtwisseling, mechanische en fysische 
methoden en de bescherming van 
natuurlijke vijanden van plaagorganismen;

Or. ro

Amendement 583
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea – letter d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(d) instandhouden van de gezondheid van 
planten door middel van preventieve 
maatregelen, zoals de keuze van tegen 
plaagorganismen en ziekten resistente 
soorten en rassen en resistent heterogeen 

(d) in stand houden van de gezondheid 
van planten door middel van preventieve 
maatregelen, met name de keuze van
geschikte, tegen plaagorganismen en 
ziekten resistente soorten en rassen, 
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materiaal, passende vruchtwisseling, 
mechanische en fysische methoden en de 
bescherming van natuurlijke vijanden van 
plaagorganismen;

passende vruchtwisseling, mechanische en 
fysische methoden en de bescherming van 
natuurlijke vijanden van plaagorganismen;

Or. fr

Amendement 584
Annie Schreijer-Pierik

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(d) instandhouden van de gezondheid van 
planten door middel van preventieve 
maatregelen, zoals de keuze van tegen 
plaagorganismen en ziekten resistente 
soorten en rassen en resistent heterogeen 
materiaal, passende vruchtwisseling, 
mechanische en fysische methoden en de 
bescherming van natuurlijke vijanden van 
plaagorganismen;

(d) in stand houden van de gezondheid 
van planten door middel van preventieve 
maatregelen, zoals de keuze van tegen 
plaagorganismen en ziekten resistente 
soorten en rassen, passende 
vruchtwisseling, mechanische en fysische 
methoden en de bescherming van 
natuurlijke vijanden van plaagorganismen;

Or. en

Amendement 585
Norbert Erdős

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(d) instandhouden van de gezondheid van 
planten door middel van preventieve 
maatregelen, zoals de keuze van tegen 
plaagorganismen en ziekten resistente 
soorten en rassen en resistent heterogeen 
materiaal, passende vruchtwisseling, 
mechanische en fysische methoden en de 
bescherming van natuurlijke vijanden van 
plaagorganismen;

(d) in stand houden van de gezondheid 
van planten door middel van preventieve 
maatregelen, zoals de keuze van tegen 
plaagorganismen en ziekten resistente 
soorten en rassen, passende 
vruchtwisseling, mechanische en fysische 
methoden en de bescherming van 
natuurlijke vijanden van plaagorganismen;



PE557.347v01-00 156/156 AM\1063504NL.doc

NL

Or. xm

Motivering

Het begrip "heterogeen materiaal" werd voorgesteld door de Commissie in samenhang met 
het voorstel voor de herziening van de wetgeving inzake het in de handel brengen van zaad; 
dit voorstel is inmiddels ingetrokken. Het ontbreekt nog steeds aan een definitie en daarom is 
het niet dienstig om dit in wetgeving op te nemen. In dit verband wordt er momenteel een 
experiment uitgevoerd om tot een concepttoetsing te komen en de technische details verder uit 
te werken op basis waarvan kan worden bepaald voor welke (onder)soorten voorschriften 
kunnen worden vastgesteld.

Amendement 586
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(d) instandhouden van de gezondheid van 
planten door middel van preventieve 
maatregelen, zoals de keuze van tegen 
plaagorganismen en ziekten resistente 
soorten en rassen en resistent heterogeen 
materiaal, passende vruchtwisseling, 
mechanische en fysische methoden en de 
bescherming van natuurlijke vijanden van 
plaagorganismen;

(d) in stand houden van de gezondheid 
van planten door middel van preventieve 
maatregelen, zoals de keuze en 
herinvoering van tegen plaagorganismen 
en ziekten resistente soorten en rassen en 
resistent heterogeen materiaal, passende 
vruchtwisseling, mechanische en fysische 
methoden en de bescherming van 
natuurlijke vijanden van plaagorganismen;

Or. es

Amendement 587
Anja Hazekamp, Stefan Eck

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter e

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(e) kiezen van rassen rekening houdend 
met het vermogen van de dieren om zich 
aan de plaatselĳke omstandigheden aan te 
passen, met hun levenskracht en met hun 
resistentie tegen ziekten en andere 
gezondheidsproblemen; beoefenen van een 

(e) kiezen van rassen rekening houdend 
met het vermogen van de dieren om zich 
aan de plaatselĳke omstandigheden aan te 
passen, met hun levenskracht en met hun 
resistentie tegen ziekten en andere 
gezondheidsproblemen; beoefenen van een 
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aan de locatie aangepaste en 
grondgebonden dierhouderij; gebruiken 
van dierhouderijpraktijken die het 
immuunsysteem versterken en de 
natuurlijke weerstand tegen ziekten 
verhogen, met name door geregelde 
beweging en toegang tot openluchtruimten 
en tot weidegrond, in voorkomend geval;

aan de locatie aangepaste en 
grondgebonden dierhouderij; gebruiken 
van dierhouderijpraktijken die het 
immuunsysteem versterken en de 
natuurlijke weerstand tegen ziekten 
verhogen, met name door geregelde 
beweging en een permanente toegang tot 
openluchtruimten en toegang tot 
weidegrond, in voorkomend geval;

Or. en

Amendement 588
Momchil Nekov

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter e

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(e) kiezen van rassen rekening houdend 
met het vermogen van de dieren om zich 
aan de plaatselĳke omstandigheden aan te 
passen, met hun levenskracht en met hun 
resistentie tegen ziekten en andere 
gezondheidsproblemen; beoefenen van een 
aan de locatie aangepaste en 
grondgebonden dierhouderij; gebruiken 
van dierhouderijpraktijken die het 
immuunsysteem versterken en de 
natuurlijke weerstand tegen ziekten 
verhogen, met name door geregelde 
beweging en toegang tot openluchtruimten 
en tot weidegrond, in voorkomend geval;

(e) kiezen van rassen rekening houdend 
met het vermogen van de dieren om zich 
aan de plaatselĳke omstandigheden aan te 
passen, met hun levenskracht en met hun 
resistentie tegen ziekten en andere 
gezondheidsproblemen, waarbij inheemse 
rassen en soorten prioriteit krijgen; 
beoefenen van een aan de locatie 
aangepaste en grondgebonden dierhouderij; 
gebruiken van dierhouderijpraktijken die 
het immuunsysteem versterken en de 
natuurlijke weerstand tegen ziekten 
verhogen, met name door geregelde 
beweging en toegang tot openluchtruimten 
en tot weidegrond, in voorkomend geval;

Or. bg

Amendement 589
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter d
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(e) kiezen van rassen rekening houdend 
met het vermogen van de dieren om zich 
aan de plaatselĳke omstandigheden aan te 
passen, met hun levenskracht en met hun 
resistentie tegen ziekten en andere 
gezondheidsproblemen; beoefenen van een 
aan de locatie aangepaste en 
grondgebonden dierhouderij; gebruiken 
van dierhouderijpraktijken die het 
immuunsysteem versterken en de 
natuurlijke weerstand tegen ziekten 
verhogen, met name door geregelde 
beweging en toegang tot openluchtruimten 
en tot weidegrond, in voorkomend geval;

(e) kiezen en herinvoeren van rassen 
rekening houdend met het vermogen van 
de dieren om zich aan de plaatselĳke 
omstandigheden aan te passen, met hun 
levenskracht en met hun resistentie tegen 
ziekten en andere gezondheidsproblemen; 
beoefenen van een aan de locatie 
aangepaste en grondgebonden dierhouderij; 
gebruiken van dierhouderijpraktijken die 
het immuunsysteem versterken en de 
natuurlijke weerstand tegen ziekten 
verhogen, met name door geregelde 
beweging en toegang tot openluchtruimten 
en tot weidegrond, in voorkomend geval;

Or. es

Amendement 590
Janusz Wojciechowski, Beata Gosiewska, Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg, Jadwiga 
Wiśniewska

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter f

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(f) naleven van een hoog niveau van 
dierenwelzijn, rekening houdend met 
soortspecifieke behoeften;

(f) naleven van een hoog niveau van 
dierenwelzijn, rekening houdend met 
soortspecifieke behoeften in alle 
levensfasen, inclusief bij het vervoer en 
het slachten;

Or. en

Amendement 591
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter g
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(g) voederen van de dieren met biologische 
diervoeders die bestaan uit biologisch 
geproduceerde ingrediënten van agrarische 
oorsprong en natuurlijke stoffen van niet-
agrarische oorsprong;

(g) voederen van de dieren met biologische 
diervoeders die bestaan uit biologisch 
geproduceerde ingrediënten van agrarische 
oorsprong en natuurlijke stoffen van niet-
agrarische oorsprong, indien mogelijk;

Or. en

Amendement 592
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter g bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(g bis) op waarde schatten van 
traditionele kennis van 
productietechnieken en productiewijzen 
met weinig milieueffecten; op waarde 
schatten van het genetisch erfgoed van 
lokale rassen;

Or. es

Amendement 593
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter g ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(g ter) bevorderen van lonende prijzen 
voor producenten;

Or. es

Amendement 594
Julie Girling
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Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter h

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(h) uitsluiten van gentechnologie, klonen 
van dieren, kunstmatig geïnduceerde 
polyploïdie en ioniserende straling uit de 
hele biologische levensmiddelenketen;

Schrappen..

Or. en

Amendement 595
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter h

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(h) uitsluiten van gentechnologie, klonen 
van dieren, kunstmatig geïnduceerde 
polyploïdie en ioniserende straling uit de 
hele biologische levensmiddelenketen;

Schrappen.

Or. fr

Motivering

Ce principe doit être mentionné dans les principes généraux (article 4) car il ne s'applique 
pas spécifiquement aux activités aquacole et agricole (article 5), mais également aux autres 
secteurs concernés par ce règlement (le secteur de la transformation par exemple). Le terme 
générique du « génie génétique » doit être supprimé parce qu'il inclut de diverses pratiques, 
comprenant quelques méthodes de reproduction des végétaux habituellement utilisées. 
L'interdiction de tous les types de méthodes de « génie génétique » a pu conduire à un 
manque important de disponibilité en semences pour certaines espèces pour l'agriculture 
biologique.

Amendement 596
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter h
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(h) uitsluiten van gentechnologie, klonen 
van dieren, kunstmatig geïnduceerde 
polyploïdie en ioniserende straling uit de 
hele biologische levensmiddelenketen;

(h) uitsluiten van klonen van dieren uit de 
hele biologische levensmiddelenketen;

Or. fr

Amendement 597
Annie Schreijer-Pierik

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter h

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(h) uitsluiten van gentechnologie, klonen 
van dieren, kunstmatig geïnduceerde 
polyploïdie en ioniserende straling uit de 
hele biologische levensmiddelenketen;

(h) uitsluiten van gentechnologie, klonen 
van dieren en kunstmatig geïnduceerde 
polyploïdie in de dierlijke productie uit de 
hele biologische levensmiddelenketen;

Or. en

Amendement 598
Nicola Caputo

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter h

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(h) uitsluiten van gentechnologie, klonen 
van dieren, kunstmatig geïnduceerde 
polyploïdie en ioniserende straling uit de 
hele biologische levensmiddelenketen;

(h) uitsluiten van gentechnologie, met 
inbegrip van genetisch gemodificeerde 
organismen en producten die daarvan 
afgeleid zijn, klonen van dieren, met 
inbegrip van het gebruik van de 
afstammelingen van gekloonde dieren,
kunstmatig geïnduceerde polyploïdie en 
ioniserende straling uit de hele biologische 
levensmiddelenketen;

Or. it
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Amendement 599
Marian Harkin

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter h

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(h) uitsluiten van gentechnologie, klonen 
van dieren, kunstmatig geïnduceerde 
polyploïdie en ioniserende straling uit de 
hele biologische levensmiddelenketen;

(h) uitsluiten van gentechnologie, klonen 
van dieren, kunstmatig geïnduceerde 
polyploïdie in de dierlijke productie en 
ioniserende straling uit de hele biologische 
levensmiddelenketen;

Or. en

Amendement 600
Ivan Jakovčić, Jean Arthuis

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter h

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(h) uitsluiten van gentechnologie, klonen 
van dieren, kunstmatig geïnduceerde 
polyploïdie en ioniserende straling uit de 
hele biologische levensmiddelenketen;

(h) uitsluiten van gentechnologie, klonen 
van dieren, kunstmatig geïnduceerde 
polyploïdie in de dierlijke productie en 
ioniserende straling uit de hele biologische 
levensmiddelenketen;

Or. en

Amendement 601
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Artikel 5 – alinea 1 – letter h

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(h) uitsluiten van gentechnologie, klonen 
van dieren, kunstmatig geïnduceerde 
polyploïdie en ioniserende straling uit de 

(h) uitsluiten van gentechnologie, klonen 
van dieren, kunstmatig geïnduceerde 
polyploïdie, ioniserende straling en 
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hele biologische levensmiddelenketen; nanomateriaal en het gebruik van 
antibiotica uit de hele biologische 
levensmiddelenketen;

Or. es

Amendement 602
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Artikel 6 – alinea 1 – letter a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(a) produceren van biologische 
levensmiddelen met biologische 
ingrediënten van agrarische oorsprong;

(a) produceren van biologische 
levensmiddelen met biologische 
ingrediënten van agrarische oorsprong, 
tenzij een ingrediënt niet in de handel 
verkrijgbaar is;

Or. en

Amendement 603
Norbert Lins

Voorstel voor een verordening
Artikel 6 – alinea 1 – letter a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(a) produceren van biologische 
levensmiddelen met biologische 
ingrediënten van agrarische oorsprong;

(a) produceren van biologische 
levensmiddelen met biologische 
ingrediënten van agrarische oorsprong, 
tenzij een ingrediënt tijdelijk niet in 
biologische vorm verkrijgbaar is en dit 
product door de Commissie is opgenomen 
in een beperkte lijst;

Or. de

Motivering

Op grond van het gebrek aan overzicht van de interne markt van de EU en de 
grensoverschrijdende structuren van de ondernemingen kan de bevoegdheid voor dergelijke 
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uitzonderingen niet bij de bevoegde autoriteiten liggen, maar moet deze op EU-niveau 
worden vastgesteld.

Amendement 604
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Artikel 6 – alinea 1 – letter b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(b) produceren van biologische diervoeders 
met biologische voedermiddelen;

(b) produceren van biologische diervoeders 
met biologische voedermiddelen, indien 
deze beschikbaar zijn;

Or. en

Amendement 605
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Artikel 6 – alinea 1 – letter c

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(c) beperken van het gebruik van 
levensmiddelenadditieven, niet-
biologische ingrediënten met een 
hoofdzakelijk technologische en 
sensorische functie, en micronutriënten 
en technische hulpstoffen, zodat het 
gebruik ervan tot een minimum wordt 
beperkt en alleen om wezenlijke 
technologische redenen of voor bijzondere 
voedingsgerelateerde doeleinden 
plaatsvindt;

Schrappen.

Or. es

Amendement 606
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina
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Voorstel voor een verordening
Artikel 6 – alinea 1 – letter d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(d) beperken van het gebruik van 
levensmiddelenadditieven, niet-
biologische ingrediënten met een 
hoofdzakelijk technologische en 
sensorische functie, en micronutriënten 
en technische hulpstoffen, zodat het 
gebruik ervan tot een minimum wordt 
beperkt en alleen om wezenlijke 
technologische redenen of voor bijzondere 
voedingsgerelateerde doeleinden 
plaatsvindt;

Schrappen.

Or. es

Amendement 607
Lidia Senra Rodríguez, Paloma López Bermejo, Ángela Vallina

Voorstel voor een verordening
Artikel 6 – alinea 1 – letter f bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(f bis) toepassen van lokale en traditionele 
methoden voor en kennis van de bereiding 
van voeding die niet indruisen tegen de 
overige beginselen van deze verordening;

Or. es

Amendement 608
Norbert Lins

Voorstel voor een verordening
Artikel 6 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Artikel 6 bis

Specifieke beginselen voor de verwerking 
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van biologische diervoeders

De productie van verwerkte biologische 
diervoeders is met name gebaseerd op de 
volgende specifieke beginselen:

(a) produceren van biologische 
diervoeders met biologische 
voedermiddelen, tenzij een voedermiddel 
niet in biologische vorm verkrijgbaar is en 
dit product door de Commissie is 
opgenomen in een beperkte lijst;

(b) beperken van het gebruik van 
toevoegingsmiddelen voor diervoeders en 
technische hulpstoffen tot een minimum 
en gebruik daarvan alleen om wezenlijke 
technologische of zoötechnische redenen 
of voor bijzondere voedingsgerelateerde 
doeleinden toestaan wanneer dit 
toevoegingsmiddel of deze hulpstof is 
opgenomen in een beperkte lijst;

(c) uitsluiten van stoffen en 
verwerkingsmethoden die misleidend 
kunnen zijn met betrekking tot de ware 
aard van het product;

(d) zorgvuldig verwerken van diervoeders, 
bij voorkeur met biologische, 
mechanische en fysische methoden.

Or. de

Motivering

Op grond van het gebrek aan overzicht van de interne markt van de EU en de 
grensoverschrijdende structuren van de ondernemingen kan de bevoegdheid voor dergelijke 
uitzonderingen niet bij de bevoegde autoriteiten liggen, maar moet deze op EU-niveau 
worden vastgesteld.

Amendement 609
Christofer Fjellner

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter a
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(a) het volledige landbouwbedrijf of het 
volledige aquacultuurbedrijf wordt 
beheerd overeenkomstig de eisen die 
gelden voor de biologische productie;

Schrappen.

Or. en

Amendement 610
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(a) het volledige landbouwbedrijf of het 
volledige aquacultuurbedrijf wordt 
beheerd overeenkomstig de eisen die 
gelden voor de biologische productie;

(a) een bedrijf kan worden opgedeeld in 
duidelijk gescheiden eenheden voor de
landbouwproductie of eenheden voor de 
acquacultuur met enerzijds biologische 
productie en anderzijds niet-biologische 
productie, mits:

i) het wat vee betreft gaat om 
verschillende soorten;

ii) het wat planten betreft gaat om 
verschillende rassen die gemakkelijk van 
elkaar te onderscheiden zijn.

Voor aquacultuur mag het om dezelfde 
soorten gaan.

Voor de productie van blijvende gewassen 
met een teeltperiode van ten minste drie 
jaar kan het gaan om soorten die niet 
gemakkelijk van elkaar kunnen worden 
onderscheiden, mits de productie in 
kwestie deel uitmaakt van een 
omschakelingsplan en specifieke 
controlemaatregelen zijn vastgesteld.

In het geval van onderzoeks- en 
onderwijscentra, kweekvoorzieningen, 
zaadvermeerderingsbedrĳven, 
broedvoorzieningen in het kader van 
aquacultuur en algenproductie- en 
teeltactiviteiten, zijn de vereisten 
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betreffende de verschillende soorten en 
rassen als genoemd onder de punten i) en 
ii) niet van toepassing.

Or. fr

Motivering

Een mix vergemakkelijkt het omschakelingsproces. Het is technisch moeilijk om slechts enkele 
teelten overeenkomstig de biologische landbouw te ontwikkelen. Het verbod op een mix van 
teelten belemmert de diversifiëring van de landbouwbedrijven en remt de groei van de 
biologische landbouw af. Dit verbod mag niet in de tijd worden beperkt, zoals de rapporteur 
voorstelt. Bovendien moeten de huidige specifieke bepalingen voor de blijvende gewassen 
worden gehandhaafd.

Amendement 611
Annie Schreijer-Pierik

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(a) het volledige landbouwbedrijf of het 
volledige aquacultuurbedrijf wordt 
beheerd overeenkomstig de eisen die 
gelden voor de biologische productie;

(a) een landbouwbedrijf kan worden 
opgesplitst in gescheiden eenheden, zodat 
binnen hetzelfde bedrijf niet-biologische 
en biologische productie kan plaatsvinden. 
De productie-eenheden dienen echter op 
passende wijze te worden gescheiden om 
elke vorm van verontreiniging te 
voorkomen;

Or. en

Amendement 612
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(a) het volledige landbouwbedrijf of het
volledige aquacultuurbedrijf wordt beheerd

(a) het landbouwbedrijf of het 
aquacultuurbedrijf kan worden opgesplitst 
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overeenkomstig de eisen die gelden voor 
de biologische productie;

in duidelijk en daadwerkelijk afzonderlijk 
opererende eenheden of productie-
eenheden, die niet allemaal worden
beheerd op basis van biologische 
productie;

Or. en

Amendement 613
Clara Eugenia Aguilera García

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(a) het volledige landbouwbedrijf of het 
volledige aquacultuurbedrijf wordt
beheerd overeenkomstig de eisen die 
gelden voor de biologische productie;

(a) het landbouwbedrijf of
aquacultuurbedrijf kan worden beheerd 
in de vorm van productie-eenheden die 
niet het volledige bedrijf bestrijken en 
waarin wordt voldaan aan de eisen die 
gelden voor de biologische productie;

Or. es

Amendement 614
Anna Maria Corazza Bildt

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(a) het volledige landbouwbedrijf of het 
volledige aquacultuurbedrijf wordt beheerd 
overeenkomstig de eisen die gelden voor 
de biologische productie;

(a) de biologische productie-eenheid van 
een landbouwbedrijf of aquacultuurbedrijf 
wordt beheerd overeenkomstig deze 
verordening;

Or. en

Amendement 615
Esther Herranz García, Pilar Ayuso, Ramón Luis Valcárcel Siso
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Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(a) het volledige landbouwbedrijf of het 
volledige aquacultuurbedrijf wordt 
beheerd overeenkomstig de eisen die 
gelden voor de biologische productie;

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.)

Or. en

Motivering

Het voorstel betekent een niet te rechtvaardigen ingrijpende verandering van de huidige 
situatie. De indieners van dit amendement stellen verderop een afwijking van deze bepaling 
voor om de stopzetting van de biologische productie door een groot aantal bedrijven te 
voorkomen.

Amendement 616
Laurenţiu Rebega, Daniel Buda, Viorica Dăncilă

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(a) het volledige landbouwbedrijf of het 
volledige aquacultuurbedrijf wordt 
beheerd overeenkomstig de eisen die 
gelden voor de biologische productie;

(Niet van toepassing op de Nederlandse 
versie.)

Or. ro

Amendement 617
Nicola Caputo

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(a) het volledige landbouwbedrijf of het 
volledige aquacultuurbedrijf wordt beheerd 
overeenkomstig de eisen die gelden voor 

(a) het volledige landbouwbedrijf of het 
volledige aquacultuurbedrijf wordt beheerd 
overeenkomstig de eisen die gelden voor 
de biologische productie, met uitzondering 
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de biologische productie; van:

i) gemengde landbouwbedrijven waarin 
de landbouwgronden, het vee en de 
producten van elkaar gescheiden zijn;

of

ii) gemengde aquacultuurbedrijven 
waarin dezelfde soorten volgens de 
omschakelingsregels en volgens het niet-
biologisch stelsel wordt gehouden;

Or. it

Amendement 618
Esther Herranz García, Pilar Ayuso, Ramón Luis Valcárcel Siso

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(b) tenzij anders is bepaald in bijlage II, 
deel IV, punt 2.2, en deel VI, punt 1.3, 
mogen alleen krachtens artikel 19
toegelaten producten en stoffen in de 
biologische productie en aquacultuur 
worden gebruikt, mits de betrokken 
producten en stoffen voor gebruik in de 
landbouw en de aquacultuur zijn toegelaten 
overeenkomstig de ter zake relevante 
bepalingen van de Uniewetgeving en, waar 
nodig, in de betrokken lidstaat, 
overeenkomstig op de Uniewetgeving 
gebaseerde nationale bepalingen;

(b) in het licht van de doelstellingen van 
artikel 19 en bijlage II, deel IV, punt 2.2, 
en deel VI, punt 1.3, mogen alleen 
krachtens deze bepalingen toegelaten 
producten en stoffen in de biologische 
productie en aquacultuur worden gebruikt, 
mits de betrokken producten en stoffen 
voor gebruik in de landbouw en de 
aquacultuur zijn toegelaten overeenkomstig 
de ter zake relevante bepalingen van de 
Uniewetgeving en, waar nodig, in de 
betrokken lidstaat, overeenkomstig op de 
Uniewetgeving gebaseerde nationale 
bepalingen; het gebruik van producten en 
stoffen die worden gebruikt voor andere 
doelstellingen dan genoemd in artikel 19 
en bijlage II, deel IV, punt 2.2, en deel VI, 
punt 1.3, is uitsluitend toegestaan indien 
het gebruik ervan in overeenstemming is 
met de beginselen van hoofdstuk II;

Or. en
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Amendement 619
Esther Herranz García, Pilar Ayuso, Ramón Luis Valcárcel Siso

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter c bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(c bis) het klonen van dieren en het 
houden van dieren met kunstmatig 
geïnduceerde polyploïdie zijn verboden;

Or. en

Amendement 620
Esther Herranz García, Pilar Ayuso, Ramón Luis Valcárcel Siso

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter c ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(c ter) in voorkomend geval worden in alle 
stadia van de productie, bereiding en 
distributie preventieve maatregelen 
genomen;

Or. en

Amendement 621
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(d) andere biologische marktdeelnemers 
dan micro-ondernemingen, landbouwers 
en marktdeelnemers die zeewier of 
aquacultuurdieren produceren, passen 
een milieubeheersysteem toe om hun 
milieuprestatie te verbeteren.

Schrappen.

Or. en
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Amendement 622
Paolo De Castro, Michela Giuffrida

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(d) andere biologische marktdeelnemers 
dan micro-ondernemingen, landbouwers 
en marktdeelnemers die zeewier of 
aquacultuurdieren produceren, passen 
een milieubeheersysteem toe om hun 
milieuprestatie te verbeteren.

Schrappen.

Or. it

Motivering

Biologische bedrijven hebben reeds een hoger niveau van ecologische duurzaamheid dan 
conventionele bedrijven; het verzoek tot invoering van een milieubeheersysteem voor andere 
dan landbouwbedrijven en micro-ondernemingen is veel te duur en kan de afzetmogelijkheden 
voor de landbouwproductie in het gedrang brengen.

Amendement 623
Esther Herranz García, Pilar Ayuso, Ramón Luis Valcárcel Siso

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(d) andere biologische marktdeelnemers 
dan micro-ondernemingen, landbouwers 
en marktdeelnemers die zeewier of 
aquacultuurdieren produceren, passen 
een milieubeheersysteem toe om hun 
milieuprestatie te verbeteren.

Schrappen.

Or. en

Motivering

De eis om een milieubeheersysteem op te zetten is niet gerechtvaardigd. Het zou nieuwkomers 
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ontmoedigen en het vertrek van enkele reeds gevestigde marktdeelnemers in de hand werken.

Amendement 624
Norbert Lins, Birgit Collin-Langen, Annie Schreijer-Pierik

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(d) andere biologische marktdeelnemers 
dan micro-ondernemingen, landbouwers 
en marktdeelnemers die zeewier of 
aquacultuurdieren produceren, passen 
een milieubeheersysteem toe om hun 
milieuprestatie te verbeteren.

Schrappen.

Or. en

Amendement 625
Ulrike Müller

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(d) andere biologische marktdeelnemers 
dan micro-ondernemingen, landbouwers 
en marktdeelnemers die zeewier of 
aquacultuurdieren produceren, passen 
een milieubeheersysteem toe om hun 
milieuprestatie te verbeteren.

Schrappen.

Or. de

Motivering

De invoering van een milieubeheersysteem voor alle aan de controle onderworpen
ondernemingen (met uitzondering van micro-ondernemingen) met het oog op de wettelijke 
verankering van een milieu-oriëntatie, is niet redelijk en passend. Dit brengt het risico met 
zich mee dat ondernemingen afzien van de biologische productie.



AM\1063504NL.doc 175/175 PE557.347v01-00

NL

Amendement 626
Sandra Kalniete

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(d) andere biologische marktdeelnemers 
dan micro-ondernemingen, landbouwers 
en marktdeelnemers die zeewier of 
aquacultuurdieren produceren, passen 
een milieubeheersysteem toe om hun 
milieuprestatie te verbeteren.

Schrappen.

Or. en

Amendement 627
Clara Eugenia Aguilera García

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(d) andere biologische marktdeelnemers 
dan micro-ondernemingen, landbouwers en 
marktdeelnemers die zeewier of 
aquacultuurdieren produceren, passen een 
milieubeheersysteem toe om hun 
milieuprestatie te verbeteren.

(d) andere biologische marktdeelnemers 
dan micro-ondernemingen, landbouwers en 
marktdeelnemers die zeewier of 
aquacultuurdieren produceren, passen een 
milieubeheersysteem toe om hun 
milieuprestatie te verbeteren, in 
overeenstemming met Verordening (EG) 
nr. 1221/2009 van het Europees 
Parlement en de Raad van 25 november 
2009 inzake de vrijwillige deelneming van 
organisaties aan een communautair 
milieubeheer- en milieuauditsysteem 
(EMAS), tot intrekking van Verordening 
(EG) nr. 761/2001 en van de 
Beschikkingen 2001/681/EG en 
2006/193/EG van de Commissie.

Or. es
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Motivering

Het aanvullende voorschrift voor een ecologisch beheer moet zich beperken tot 
marktdeelnemers met productie-eenheden die als geheel niet volledig biologisch zijn.

Amendement 628
Jens Rohde

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 – letter e (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(e) biologische landbouwers stellen 
natuur- en klimaatstrategieën vast om de 
natuur en de biodiversiteit te versterken 
en de negatieve gevolgen voor het klimaat 
te beperken.

Or. en

Motivering

Om tegemoet te komen aan de verwachtingen van de consument en een bijdrage te leveren 
aan de algemene doelstellingen, dienen in de verordening initiatieven met betrekking tot het 
klimaat en de natuur te worden opgenomen. Landbouwers dienen individuele strategieën uit 
te stippelen voor hun eigen bedrijf ter ondersteuning van de inspanningen om de natuur te 
versterken en de negatieve effecten op de klimaatverandering tegen te gaan.

Amendement 629
Marian Harkin

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. In afwijking van lid 1, onder a), 
mag een bedrijf worden opgesplitst in 
duidelijk gescheiden eenheden of 
productie-eenheden voor aquacultuur die 
niet allemaal volgens de beginselen van 
de biologische productie worden beheerd. 
Voor dieren moet het hierbij gaan om 
verschillende soorten. Wat betreft 
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aquacultuur mogen daarin dezelfde 
soorten voorkomen, mits de productie-
eenheden op passende wijze gescheiden 
zijn. Voor planten moet het gaan om 
verschillende rassen die gemakkelijk van 
elkaar te onderscheiden zijn. Wanneer 
overeenkomstig de tweede alinea niet alle 
eenheden van een landbouwbedrijf 
worden gebruikt voor biologische 
productie, houdt de marktdeelnemer de 
grond, de dieren en de producten die 
worden gebruikt voor of geproduceerd 
door de biologische eenheden, gescheiden 
van die welke worden gebruikt voor of 
geproduceerd door de niet-biologische 
eenheden, en houdt hij de nodige registers 
bij om die scheiding te kunnen aantonen.

Or. en

Amendement 630
Janusz Wojciechowski, Beata Gosiewska, Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg, Jadwiga 
Wiśniewska

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. In afwijking van lid 1, onder a), 
mag een bedrijf worden opgesplitst in 
duidelijk gescheiden eenheden of 
productie-eenheden voor aquacultuur die 
niet allemaal volgens de beginselen van 
de biologische productie worden beheerd. 
Voor dieren moet het hierbij gaan om 
verschillende soorten. Wat betreft 
aquacultuur mogen daarin dezelfde 
soorten voorkomen, mits de productie-
eenheden op passende wijze gescheiden 
zijn. Voor planten moet het gaan om 
verschillende rassen die gemakkelijk van 
elkaar te onderscheiden zijn. Wanneer 
overeenkomstig de tweede alinea niet alle 
eenheden van een landbouwbedrijf 
worden gebruikt voor biologische 
productie, houdt de marktdeelnemer de 
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grond, de dieren en de producten die 
worden gebruikt voor of geproduceerd 
door de biologische eenheden, gescheiden 
van die welke worden gebruikt voor of 
geproduceerd door de niet-biologische 
eenheden, en houdt hij de nodige registers 
bij om die scheiding te kunnen aantonen.

Or. en

Amendement 631
Ivan Jakovčić, Jens Rohde

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. In afwijking van lid 1, onder a), 
mag een bedrijf worden opgesplitst in 
duidelijk gescheiden eenheden of 
productie-eenheden voor aquacultuur die 
niet allemaal volgens de beginselen van 
de biologische productie worden beheerd. 
Voor dieren moet het hierbij gaan om 
verschillende soorten. Wat betreft 
aquacultuur mogen daarin dezelfde 
soorten voorkomen, mits de productie-
eenheden op passende wijze gescheiden 
zijn. Voor planten moet het gaan om 
verschillende rassen die gemakkelijk van 
elkaar te onderscheiden zijn. Wanneer
overeenkomstig de tweede alinea niet alle 
eenheden van een landbouwbedrijf 
worden gebruikt voor biologische 
productie, houdt de marktdeelnemer de 
grond, de dieren en de producten die 
worden gebruikt voor of geproduceerd 
door de biologische eenheden, gescheiden 
van die welke worden gebruikt voor of 
geproduceerd door de niet-biologische 
eenheden, en houdt hij de nodige registers 
bij om die scheiding te kunnen aantonen.

Or. en
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Amendement 632
Fredrick Federley, Jan Huitema

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. In afwijking van lid 1, onder a), 
mag een bedrijf worden opgesplitst in 
duidelijk en daadwerkelijk gescheiden 
eenheden of productie-eenheden voor 
aquacultuur die niet allemaal volgens de 
beginselen van de biologische productie 
worden beheerd, onder de volgende 
voorwaarden:

i) het wat vee betreft gaat om 
verschillende soorten;

ii) het wat planten betreft gaat om 
verschillende rassen die gemakkelijk van 
elkaar te onderscheiden zijn.

Wat aquacultuur betreft, mogen daarin 
dezelfde soorten voorkomen, mits de 
productie-eenheden duidelijk en 
daadwerkelijk gescheiden zijn.

In het geval van onderzoeks- en 
opleidingscentra, kweekkamers, 
zaadvermeerderingsbedrijven, 
broedkamers in het kader van de 
aquacultuur en de algenproductie en -
teelt zijn de voorschriften voor de 
verschillende soorten en rassen, als 
bedoeld onder i) en ii), niet van 
toepassing.

1 ter. In het in lid 1 bis bedoelde geval 
houdt de marktdeelnemer de biologische 
productie en de daarvoor gebruikte 
producten gescheiden van de niet-
biologische productie en de daarvoor 
gebruikte producten. De marktdeelnemer 
houdt de nodige registers bij om de 
daadwerkelijke scheiding aan te tonen.

Or. en
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Amendement 633
Sandra Kalniete

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. In afwijking van lid 1, onder a), 
mag een bedrijf worden opgesplitst in 
duidelijk en daadwerkelijk gescheiden 
eenheden of productie-eenheden voor 
aquacultuur die niet allemaal volgens de 
beginselen van de biologische productie 
worden beheerd, onder de volgende 
voorwaarden:

i) het wat vee betreft gaat om 
verschillende soorten;

ii) het wat planten betreft gaat om 
verschillende rassen die gemakkelijk van 
elkaar te onderscheiden zijn.

Wat aquacultuur betreft, mogen daarin 
dezelfde soorten voorkomen, mits de 
productie-eenheden duidelijk en 
daadwerkelijk gescheiden zijn.

In het geval van onderzoeks- en 
opleidingscentra, kweekkamers, 
zaadvermeerderingsbedrijven, 
broedkamers in het kader van de 
aquacultuur en de algenproductie en -
teelt zijn de voorschriften voor de 
verschillende soorten en rassen, als 
bedoeld onder i) en ii), niet van 
toepassing.

Or. en

Amendement 634
Esther Herranz García, Pilar Ayuso, Ramón Luis Valcárcel Siso

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 bis (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. In afwijking van lid 1, onder a), 
mag een bedrijf worden opgesplitst in 
duidelijk en daadwerkelijk gescheiden 
eenheden of productie-eenheden of 
eenheden voor aquacultuur die niet 
allemaal volgens de beginselen van de 
biologische productie worden beheerd, 
onder de volgende voorwaarden:

i) het wat vee betreft gaat om 
verschillende soorten;

ii) het wat planten betreft gaat om 
verschillende rassen die gemakkelijk van 
elkaar te onderscheiden zijn.

Wat betreft aquacultuur mogen daarin 
dezelfde soorten voorkomen.

In het geval van onderzoeks- en 
opleidingscentra, kweekkamers, 
zaadvermeerderingsbedrijven, 
broedkamers in het kader van de 
aquacultuur en de algenproductie en -
teelt zijn de voorschriften voor de 
verschillende soorten en rassen, als 
bedoeld onder i) en ii), niet van 
toepassing.

Or. en

Motivering

Het voorstel betekent een niet te rechtvaardigen ingrijpende verandering van de huidige 
situatie. De indieners van het amendement zijn voorstander van een alternatieve oplossing 
voor het Commissievoorstel, teneinde de stopzetting van de biologische productieactiviteiten 
door een groot aantal marktdeelnemers te voorkomen.

Amendement 635
Clara Eugenia Aguilera García

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 bis (nieuw)
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. Een bedrijf dat niet volledig voldoet 
aan de eisen van deze verordening wordt 
opgesplitst in duidelijk gescheiden 
landbouwproductie-eenheden of 
productievestigingen voor aquacultuur die 
hetzij helemaal volgens de beginselen van 
de biologische productie worden beheerd, 
hetzij helemaal volgens de beginselen van 
de traditionele productie worden beheerd, 
mits aan de volgende voorwaarden wordt 
voldaan:

i) er zijn adequate maatregelen genomen 
om ervoor te zorgen dat de producten van 
de verschillende betrokken eenheden te 
allen tijde van elkaar gescheiden worden 
gehouden;

ii) de controlerende autoriteit of het 
controleorgaan wordt ten minste 48 uur 
van tevoren in kennis gesteld van de oogst 
van elk van de betrokken producten;

iii) na de oogst stelt de producent de 
controlerende autoriteit of het 
controleorgaan in kennis van de precieze, 
op de betrokken eenheden geoogste 
hoeveelheden, alsmede van de 
maatregelen die zijn genomen om de 
producten van elkaar te scheiden;

Voor planten en dieren moet het hierbij 
gaan om verschillende soorten.

Wanneer overeenkomstig dit lid niet alle 
eenheden van een landbouwbedrijf 
worden gebruikt voor biologische 
productie, houdt de landbouwer de grond, 
de dieren en de producten die worden 
gebruikt voor of geproduceerd door de 
biologische eenheden, gescheiden van die 
welke worden gebruikt voor of 
geproduceerd door de niet-biologische 
eenheden, en houdt hij de nodige registers 
bij om die scheiding te kunnen aantonen;

Or. es
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Amendement 636
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. In afwijking van lid 1, onder a), 
mag een bedrijf worden opgedeeld in 
duidelijk gescheiden eenheden of 
productie-eenheden voor aquacultuur die 
niet allemaal volgens de beginselen van
de biologische productie worden beheerd, 
onder de volgende voorwaarden:

(a) Voor dieren moet het hierbij gaan om 
verschillende soorten.

(b) Wat betreft aquacultuur mogen daarin 
dezelfde soorten voorkomen, mits de 
productie-eenheden op passende wijze 
gescheiden zijn.

(c) Wat planten betreft, moet het gaan om 
verschillende rassen die gemakkelijk van 
elkaar te onderscheiden zijn.

(d) Voor de productie van blijvende 
gewassen met een teeltperiode van ten 
minste drie jaar worden soorten die niet 
gemakkelijk van elkaar kunnen worden 
onderscheiden, aanvaard indien de 
desbetreffende productie deel uitmaakt 
van een omschakelingsplan en indien 
hierop specifieke controleprocedures van 
toepassing zijn.

In dat geval houdt de landbouwer de 
grond, dieren en producten die worden 
gebruikt voor of geproduceerd door de 
biologische eenheden, gescheiden van 
degene die worden gebruikt voor of 
geproduceerd door de niet-biologische 
eenheden, en houdt hij adequate registers 
bij waaruit de scheiding blijkt.

Or. fr
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Amendement 637
Norbert Erdős

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. Een bedrijf dat niet volledig voldoet
aan de eisen van deze verordening, wordt 
opgesplitst in duidelijk gescheiden 
landbouwproductie-eenheden of 
productievestigingen voor aquacultuur die 
hetzij helemaal volgens de beginselen van 
de biologische productie worden beheerd, 
hetzij helemaal volgens de beginselen van
de traditionele productie worden beheerd, 
mits aan de volgende voorwaarden wordt 
voldaan:

i) er is een omschakelingsprogramma 
voor het volledige bedrijf waarop de 
producent zich formeel vastlegt en in het 
kader waarvan binnen zo kort mogelijke 
termijn met de omschakeling van het 
laatste gedeelte van de betrokken 
oppervlakten naar biologische productie 
wordt begonnen;

ii) er zijn adequate maatregelen genomen 
om ervoor te zorgen dat de producten van 
de verschillende betrokken eenheden te 
allen tijde van elkaar gescheiden worden 
gehouden;

iii) de controleautoriteit of het 
controleorgaan wordt ten minste 48 uur 
van tevoren in kennis gesteld van de oogst 
van elk van de betrokken producten;

iv) na de oogst stelt de producent de 
controleautoriteit of het controleorgaan in 
kennis van de precieze, op de betrokken 
eenheden geoogste hoeveelheden, alsmede 
van de maatregelen die zijn genomen om 
de producten van elkaar te scheiden;

v) het omschakelingsprogramma en de 
controlemaatregelen zijn goedgekeurd 
door de bevoegde autoriteit. Die 
goedkeuring moet elk jaar, na de start van 
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de omschakeling, worden bevestigd.

Voor dieren moet het hierbij gaan om 
verschillende soorten. Wat planten betreft, 
moet het gaan om verschillende rassen die 
gemakkelijk van elkaar te onderscheiden 
zijn.

Wat de productie van biologische 
fruitbomen betreft, is er geen termijn van 
toepassing op de scheiding van het bedrijf 
in biologische en niet-biologische 
onderdelen.

Wat de productie van biologische 
fruitbomen betreft, is er geen termijn van 
toepassing op de scheiding van het bedrijf 
in biologische en niet-biologische 
onderdelen.

Or. hu

Motivering

Ik ben het met de rapporteur eens dat traditionele en biologische productie-eenheden strikt
van elkaar moeten worden gescheiden. Desondanks mag de landbouwers geen termijn 
worden opgelegd, dit moeten zij zelf regelen.

Amendement 638
Paolo De Castro, Michela Giuffrida

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. Landbouwondernemingen die 
echter niet volledig op basis van 
biologische productie worden gevoerd, 
kunnen worden onderverdeeld in twee 
productie-eenheden als de percelen zich 
ver van elkaar bevinden of wanneer 
aquacultuur wordt bedreven. Voor vee 
moet het hierbij gaan om verschillende 
soorten. Wat aquacultuur betreft, mag het 
gaan om dezelfde soorten, mits er een 
passende scheiding is tussen de 
productielocaties. Ten aanzien van 
gewassen, moeten de rassen verschillend 
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en goed gedifferentieerd zijn. Indien niet 
alle eenheden van een bedrijf worden 
gebruikt voor biologische productie, moet 
de marktdeelnemer een strikte scheiding 
hanteren tussen de biologische en niet-
biologische eenheden en registers 
bijhouden waaruit deze scheiding blijkt. 
Indien er dieren aanwezig zijn die volgens 
conventionele methoden zijn gefokt, 
moeten deze onderdelen van het gebouw 
en landpercelen strikt gescheiden worden 
gehouden van de eenheden waar de 
dieren volgens de biologische methode 
worden gefokt.

Or. it

Amendement 639
Marco Zullo, Rosa D'Amato

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. Er wordt een overgangsperiode van 
tien jaar verleend na de 
omschakelingsdatum, waarna het gehele 
bedrijf moet voldoen aan de bepalingen 
van deze verordening.

Tijdens deze overgangsperiode wordt het 
bedrijf, ook in geografisch opzicht, 
opgesplitst in verschillende productie-
eenheden, al naargelang er biologische 
landbouw wordt bedreven of niet.

De producties die plaatsvinden volgens de 
bepalingen van deze verordening moeten 
betrekking hebben op verschillende 
soorten die gemakkelijk te onderscheiden 
zijn van de soorten die volgens andere 
methoden zijn geproduceerd.

Or. it
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Amendement 640
Sandra Kalniete

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. In het in lid 1 bis bedoelde geval 
houdt de marktdeelnemer de biologische 
productie en de daarvoor gebruikte 
producten gescheiden van de niet-
biologische productie en de daarvoor 
gebruikte producten. De marktdeelnemer 
houdt de nodige registers bij om de 
daadwerkelijke scheiding aan te tonen.

Or. en

Amendement 641
Esther Herranz García, Pilar Ayuso, Ramón Luis Valcárcel Siso

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. In het in lid 1 bis bedoelde geval 
houdt de marktdeelnemer de biologische 
productie en de daarvoor gebruikte 
producten gescheiden van de niet-
biologische productie en de daarvoor 
gebruikte producten. De marktdeelnemer 
houdt de nodige registers bij om de 
daadwerkelijke scheiding aan te tonen.

Or. en

Motivering

Het voorstel betekent een niet te rechtvaardigen ingrijpende verandering van de huidige 
situatie. De indieners van het amendement zijn voorstander van een alternatieve oplossing 
voor het Commissievoorstel, teneinde de stopzetting van de biologische productieactiviteiten 
door een groot aantal marktdeelnemers te voorkomen.
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Amendement 642
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Paul Brannen

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 bis. In het in lid 1a bedoelde geval houdt 
de marktdeelnemer de biologische 
productie en de daarvoor gebruikte 
producten gescheiden van de niet-
biologische productie en de daarvoor 
gebruikte producten. De marktdeelnemer 
houdt registers bij waaruit deze scheiding 
daadwerkelijk naar voren komt.

Or. fr

Motivering

Een mix vergemakkelijkt het omschakelingsproces. Het is technisch moeilijk om slechts enkele 
teelten overeenkomstig de biologische landbouw te ontwikkelen. Het verbod op het vermengen 
van teelten belemmert de diversifiëring van de landbouwbedrijven en remt de groei van de 
biologische landbouw af. Dit verbod mag niet in de tijd worden beperkt, zoals de rapporteur 
voorstelt. Bovendien moeten de huidige specifieke bepalingen voor de blijvende gewassen 
worden gehandhaafd.

Amendement 643
Esther Herranz García, Pilar Ayuso, Ramón Luis Valcárcel Siso

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 ter. De Europese Commissie wordt ertoe 
gemachtigd overeenkomstig artikel 36 
gedelegeerde handelingen vast te stellen 
om specifiekere voorschriften vast te 
leggen inzake de toepassing van de leden 
1, onder a), en 1 bis.

Or. en
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Motivering

Het voorstel betekent een niet te rechtvaardigen ingrijpende verandering van de huidige 
situatie. De indieners van het amendement zijn voorstander van een alternatieve oplossing 
voor het Commissievoorstel, teneinde de stopzetting van de biologische productieactiviteiten 
door een groot aantal marktdeelnemers te voorkomen.

Amendement 644
Eric Andrieu, Jean-Paul Denanot, Marc Tarabella

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 1 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 ter. De Commissie stelt door middel van 
uitvoeringshandelingen specifiekere 
regels vast voor de toepassing van de 
leden 1(a) en 1 bis). Deze 
uitvoeringshandelingen worden 
vastgesteld overeenkomstig de in artikel 
37, lid 2, bedoelde onderzoeksprocedure.

Or. fr

Motivering

Een mix vergemakkelijkt het omschakelingsproces. Het is technisch moeilijk om slechts enkele 
teelten overeenkomstig de biologische landbouw te ontwikkelen. Het verbod op het vermengen 
van teelten belemmert de diversifiëring van de landbouwbedrijven en remt de groei van de 
biologische landbouw af. Dit verbod mag niet in de tijd worden beperkt, zoals de rapporteur 
voorstelt. Bovendien moeten de huidige specifieke bepalingen voor de blijvende gewassen 
worden gehandhaafd.

Amendement 645
Julie Girling

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Met het oog op de correcte toepassing 
van de algemene productievoorschriften 
wordt de Commissie ertoe gemachtigd 
overeenkomstig artikel 36 gedelegeerde 

Schrappen.
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handelingen vast te stellen met betrekking 
tot de criteria waaraan het in lid 1, onder 
d), bedoelde milieubeheersysteem moet 
voldoen. In het kader van deze criteria 
wordt rekening gehouden met de 
specifieke kenmerken van kleine en 
middelgrote ondernemingen.

Or. en

Amendement 646
Paolo De Castro, Michela Giuffrida

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Met het oog op de correcte toepassing 
van de algemene productievoorschriften 
wordt de Commissie ertoe gemachtigd 
overeenkomstig artikel 36 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot de criteria waaraan het in lid 1, 
onder d), bedoelde milieubeheersysteem 
moet voldoen. In het kader van deze 
criteria wordt rekening gehouden met de 
specifieke kenmerken van kleine en 
middelgrote ondernemingen.

Schrappen.

Or. it

Motivering

Biologische bedrijven hebben reeds een hoger niveau van ecologische duurzaamheid dan 
conventionele bedrijven; het verzoek tot invoering van een milieubeheersysteem voor andere 
dan landbouwbedrijven en micro-ondernemingen is veel te duur en kan de afzetmogelijkheden 
voor de landbouwproductie in het gedrang brengen.

Amendement 647
Esther Herranz García, Pilar Ayuso, Ramón Luis Valcárcel Siso

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 2



AM\1063504NL.doc 191/191 PE557.347v01-00

NL

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Met het oog op de correcte toepassing 
van de algemene productievoorschriften 
wordt de Commissie ertoe gemachtigd 
overeenkomstig artikel 36 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot de criteria waaraan het in lid 1, onder 
d), bedoelde milieubeheersysteem moet 
voldoen. In het kader van deze criteria 
wordt rekening gehouden met de 
specifieke kenmerken van kleine en 
middelgrote ondernemingen.

Schrappen.

Or. en

Motivering

De eis om een milieubeheersysteem op te zetten is niet gerechtvaardigd. Het zou nieuwkomers 
ontmoedigen en het vertrek van enkele reeds gevestigde marktdeelnemers in de hand werken.

Amendement 648
Sandra Kalniete

Voorstel voor een verordening
Artikel 7 – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Met het oog op de correcte toepassing 
van de algemene productievoorschriften 
wordt de Commissie ertoe gemachtigd 
overeenkomstig artikel 36 gedelegeerde 
handelingen vast te stellen met betrekking 
tot de criteria waaraan het in lid 1, onder
d), bedoelde milieubeheersysteem moet 
voldoen. In het kader van deze criteria 
wordt rekening gehouden met de 
specifieke kenmerken van kleine en 
middelgrote ondernemingen.

2. De Commissie stelt door middel van 
uitvoeringshandelingen specifiekere 
voorschriften vast inzake de toepassing 
van lid 1 bis, onder a) en b).

Or. en
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